© CAPITULOI.
" F1 ED10TO DEL SBROR EMPERADOR.

El dia 30 de mayo del afio de 1546,
una inmensa maultitud -de

prendida’ entre 1a Capilla Real, se-

pulcro deé los Reyes - Catéhcos la-

asa de la Ciudad y las desemboca-
- duras de algunas callejas; que desde

aquel punto conducen al Zacatin, 4 la

.plaza de Bib-al- R&mbla, ¥ 4 la pa,rtse
“alta dela cindad,

Entre aquella multltud abundaban |

los pintorescos trajes de los moriscos,
4 Jos que se mezclaban los justillos y

1as calzas ‘castellanas, y-los coletos-
de. ambar y los castorefios con plumas

Tos soldudos de los tercws viejos

en los rostros de los. moriscos y una
ingolencia punzante en losde los cas-
anos que se mezclaban con ellos;

seg
por ciertas pnrtmulamda
vAmos & ocuparnos, debia prepararse
algin acontecimiento importante.

Los Monfies
PRINERA PARTE

;:!‘_..cbe amoren de Yaye.

-y B e

entes d6
* todas clases y condiciones, Henaba en
Granadn I4 estrecha plazuela “com-

“franja y rapacejos de oro; y eisu

“hlagon de las armas reales de Espafln
'y Austrin, sostenido por undguil

' con-las armas de los Reycs Catolicos

‘de la real fortaleza de la Alha

No‘bﬁbase cierta cuidadosa ansxedad‘ ‘mas los ojos de los-mo

todos log indicios 3' & juzgar |
es  de que -

'Monforte & lav cabezai ‘tormea

Las pm*txcnl&rld&des gue acabatioz
de indicar, eran las siguientes: - B
"El gran Dbaleén de la Casa de 'la
Ciudad, estaba cubierto por una rics
colgndum de terciopelo carmesi' ton

centro se vefa bordado en reales el

v (g
dos cabezas, coronada, y- tendidas Jas
nlas; on ¢l centro del baleén y tendi-
do sobre ln balaustrada, se vels un’
pendon rojo de dos puntas blasonads -

pendon real que ‘se habia tremol
en la torre de ln Vela de lp Alcaza

el din de la entregs ‘de Granada, "‘que ‘
los Reyes Catolicos habian dejado co- @
mo una inapreciable prenda 4 la Ciu~ -

dad, y cuya sola vista hacia’ pahdecer
los semblantes y arrasarge

secuencia de los trlst

en su memoria. .
Ultimamente, non compani
harderes, con su capitdn R

e puerta

- cudtro filag delante de
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Casa de ln Cindad, y 4 través de los
soldados se veian cu el extenso pa-
tio, cuyas galerias estaban entonces
sostenidas por arces y columnas
drabes, los abigarrados colores de
las dalmdticas de los reyes de. ar-
mas de la Cindad, los soprg'eretes de

canal con pluma y los negros ferre: |

ruelos de los alguaciles, los cscade-
ros del sefior COl‘I’G“IdUl’ y de. los se-
fiores veinticuatros ¢ regidorcs per-
petuos, f

timbaleros y tron 1po’cerou de 14
dad 4 caballo.

Alld en un rineén podia verse farm-

bién una persona .de apariencia ab-
yecta, vestida de negro, con la cabe-
7, descubierta y aislada enteramente;
una especie de mancha humana, con
la que todos esquivaban ponerse en
contacto; el tltimo escaldn descen-

dente de la gradacidn socml pucsto (,11..

contacto éon el verdu o0

Aquel hom! e era el th “Glouz alw;

o, pregonero jyrado de Ia, Ciudad..
So trataba, pnes, “de.un pregon.,

Pero pregon que con, fial solem ir

dad se preparaba, ‘debla ser muy
importaute, y hé. aqui la causa de Ta
ansiedad de los moriscos; que todo lo
temian de la- mala fe que desde el mo-
mento después de la entrega de.la

ciudad de (xmnada, habia usado con |
ellos la corona de Castilla, durante,

los reinados de: log’ Reyes Catohcos,
de 1a reina dofia Juana, su hija, y del
emperador D. Cérlos, su nieto..

A cada momento llegahan caballe-‘.
ros, vestidos con . arneses de corte, |

ginetes en caballos. encubertados de
gala y rodeados de pa}es y escude-
TOS.

A las onge del dia’ oyose por Ia ca-

i Heja que conducia 4 la parte alta.de |.

la cindad son de timbales, y poco des-
pués desembocaron los misicos de la
Real Ch‘mmllelizz, y sus reyes. de.ar-
mas & caballo; luego el sefior 1)1'6.‘31-

teniendo los caballos de sus.

sefiores del diestro, y por tltimo, los
Cin- |-e

dente, en una mula, . con sus hdbitos
de arcipreste; después, en ofras tan-.
tas mulas, los sefiores oidores, los
sefiores alcaldes de Casa y Corte, y
por ltimo, una nnbe de negros minis-
tros de ]LlSthld, ginetes en rocines.
‘quella cab'xkgat\ atravesé por me-
“aio "del apmado oéntlo, llegd & la
puerta de la Casa dela (Audad aped-
ronse los sefiores de la (‘hmcﬂlelh
y entraron por medio de la companm
de alabarderos, gue se abrid, quedan-
do fuerasla ; comltlva, y se entraton
én Ta sula capitular, cuya puerta es-
' taha situada al fondo del patio: la
multitud, ‘comprimida-por aquel cuer-
po extrafio que se le habia incrustado,
r apretada mds y mds por los nuevos
curlosos que llegaban, 1o cahia ya en
la plazuela y empozabm & rebosar por
las tres callejas que 4 ella conducfan;
4 las once y media la multitud tuvo
gue estrecharse mds; por la parte del
| Zacatin se habia escuclndo de repente
bélico son.de clarines y atambores que, . .
batian mareha;  una compaiia . de,ar-

k)
¥

cabuceros habia entrado haciendo pla,- s

m Y. e, pos deella, plecedldo por, .
‘ginetes, el alférez ma} or del reing.y .
corte de (ranada, llevando el . estan-
~darte real; lnego el escudero: del ca- ,
pitin g crenelal Don_Luis,, Hurtado de,x :
Mendoza -marqués de -Mondéjar,: Ile-. -
vando su adarga; después los lacayos, -
pala,fleneros y demis servidumbre

‘del marqués, vestidos de. gala; por .
ultimo, entre upa nube de. caballgros;.
capl‘canes y alféreces, el. mismo-eapi-:
tdn general sobre un caba,llo ricamen-

t6 encubertado, con una banda roja ..
bordada de oro sobre su arnés de cor- .

. te, el bastén. de mando en la. diestra,
llevando en la cabeza en vez. del.yel- . .
“mo, como en sehal de paz.y, confianza, .
un honete de graua; seguianle empe-

ro, como-muestra de;que iba prepara-. .

4o % todo, cuatro escuderos; el uno de . -

-los cuales llevaba. desnuda, st a;nchn‘
_espada de combate, - otro su yelmo: d,e_;;_




i e

Los MoNFifis DE 1S ATPUiARRAS -—=ToM0 T, —Pad. B. a

encaje, otro'su lanza ‘de Mildn; y otro

st viejo escudo 'dé gherra, que, aun-’

“qué limpio -y “brufido, s mostraba
“hoprosamente: abollado y;'irt;menc'lado,
“ugefial clarg-de” que Habia deténdido &

I+ qu'dlucto Bn inds déara retinbatalla; | g

“Ciban el pt‘)s“los‘re"sﬁa;ﬂtesEsez‘vido‘res

del tarqués, y por ultimo una compa-'

“fifa de piqueres. "' Lo e
Bs'de advertir que el ayuntamien-
o Habis dejado 1a posesion edtera’de

la-plazuela’ al puebld; ‘pero’gue,” 1a°

“Chancilleria le habia robado un "buen

'+ egpacio; que el capitin geseral hhbia’

~* acabado de’ comprimirle,” y que ‘4olo

“faltaba el Sahto Oficio de la”General
Infquisicion pata desalojarle” entera- |

mente de-ella.. = T T
‘Tl Santo Oficio ‘no tards en Hegay
“cor us ‘timbales, * sus dlguaciles, isn
~-pendén verde cou’la: iz “dominica,
Sus inqifsidores sombrios ¥ hogcos,
miotitados en miilas; sug familiares,’y,
‘ot ltimo sus soldados dela Fe, ‘

VR puebld sé vio oblighdo 4 exten-*

 Qetse Tiera totalmente de la plazuela,
“vellenando las tres calles ninediatas:
- ast puds el ‘ayuntanitentd, 14" Clian-

wrgillgria, el ‘Gapitdn generdly la Thgui--

-ugicidn, ' con- sus _ginetes y pendones,
“estaban’ sitiados, como acufiados; poy
i pusblotifimenso. " Uy T

" Peyo ‘aquel pueblo estalis veiteido i

. desarinado, y 4 pesar de'que complen-

" afw que’ ‘todo aquel “aparatd ‘éra’ para’
“imponerle nuévas c.blxcll‘c;b‘nes,lj"ﬁdl’@»
“romper mds y mds las Hontoshs capi-

. tulaciones de la “conquista‘de -Grina-

) cada ufio de afuellos moriseds ca--

e dmede. .
© -"Diéron* gravemente las doce ‘en el
¢ereano reloj de la Capilla Real; aun
duraba la vibracién de la ltima cam-
~panada, -cuande se esciché alto alari-
do de elarinés y' atronante redoblar

“*9labd "y temblabd 48 ahsiedad y'Hun

- 'de’ timbales''y atambores; poco’des--

pués la maltitud.que henchia-la calle-
ja.que comunicaba con elZacatin, fué

| ‘empujada 'y s¢ puso: lentamente - en

marcha; sucesivamente fueron salien-
“do de la plaztiela los maceros y tim-
baleros del ayuntamiento; el penddn
de Ia Cindad, los regidores; el corre-
pidor ¥ 168 alguaciles; luegd 1a Chan-
- cillerin; después el capitdn weneral,
por tltimo Ya Inquisicidn, y tras ella
“Jas tres compafifas de'alabarderos,ar-
Ueabucerps y piqueros; Ta'thultitud que
Jletiaba lag’ otvis dos calles se meztld
en Ja plazicla como*dos rios que con-
flayen én un'punto y' siguid lentd y
Ftristemente aquella procesion, 'Cuyos
‘timbales y trompetas atronabali el
Tegpacio. L AT
~Lag tiendas de los mérdaderesimo-
rigcos del Zacatin s habian‘cerrado:
las ventanas de los'primeros pi&os cs-
“taban engalanadas con tapices, como
en honor del pendon real, del pendén
- de 1a Fe'y-del peadon de la ‘Ciudad
que pasaban debajo de ellas; pero‘en
“aquellas ventaras, aurque 1o estaban -
‘eartadis, no habfa una sola personas
lo/itultitud estaba en la calle prece-
"diends y signicndo d lag'cuatro corpo-

Cyacibned “que tan solemnemente atra-

‘yesaban la Ciudad..

UKV fin los' primeros: timbaleros des-

| embocaron en lu Pliza Nueva; esta
plaza estaba llend ya' ‘de ‘moxiscos,

“oilyo nimero $6° aymentabd fncesan- -
‘temente ‘con ‘el infermirable corddn
“de ellos ue avanzaba por la calle de
“Rlvira'y porlos que desceudian’ por
las avenidas del Zenete, de la Ante-
“querudla y-dé 14 ‘Carrera dé'Darro. :
~n niedio'dbTa plaza’y delante del
‘sitio' donde algunos atlos AE¥pués se
construyo el palatio de'la Chancille-
‘i, estaba levantado un eXtenso ta-
Dblado; cuando Nlegaron 4 ¢l subigron
por la graderia los tres alféreces del
rey, dé la Ciudad y de la Tugnisicion:
‘el corregidor; el capitdn general, el”
Jinquisidor mayor y el presidente de - -
‘la-Chaneilleria; subieron, ademas; un
sebretario del ayuntamiento, que le-
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vaba un rollo de pergamino rodado

(88 decir, con un selllo de plomo, pen-
diente de hilos de seda), v ol prego-
nero.

Bntonces los trompeterox de la Ciu-
~dad dejaron escuchar por tres veces
- el largo y ronco son de sus clarines,

después de lo cual y en medio de un
silencio que habria hecho creer al que
aquello hubiese visto de repente, que
todos aquellos hombres que llenaban
la extensa plaza uo eran otra cosa
que fantasmas, se oyé la extensa y
sopnora voz que habia wvalido al tio
Gonzalvillo su oficio de pregonero,
que repetia estas palabras que le
-apuntaba en voz baja el secretario de
1o Ciudad: ’

«101d] joid! joid!»

Después de esto, Gonzalvillo hizo
una pausa. Luego continug:

. «Don Carlos, por lg gracia de Dios,
rey de Castilla, de Leén...

Syprimimos en gracia & ls pacien-
cia de nuestros lectores, los largos
dictados del smperador don Carlos, y
la forma cancilleresca del edicto, que

- tras dichos dictados, pregond Gonzal-
villo; pero vamos 4 decir cuales eran
los capitulos del edicto, 4 la enuncia-
cién de cada uno de los cnales se au-
mentaba, por decirlo asi, el silencio,
' fr como que parecla que se sentian
atir en medio de aquel silencio pavo-
;T080, ¥ como si hubieran sido un solo
corazém, los corazones de los moris-
cos. . :
_El edicto, aprobado y firmado en
1530 por el emperador don Carlos,
que 4 pesar de esto no se habia pro-
mulgado solemnemente, por no haher-
se crefdo oportuno exasperar 4 los
moriscos, era en sustancia lo si-
guiente:

El emperador, reconociendo las hue-
nas y justas razones que ls habia ex-
puesto su consejo, decia 4 sus buenos
vasallos, los moriscos del reino. de
Granada que: «Habiéndose reunido

los afios pasados doctos y justos varo-
nes, cuyos nombres se citaban larga-
mente, y babiendo estos varones vis-
to ¥ examinado log capitulos y condi-
ciones de las paces que se concedieron
4 los moros cuando se rindieron, el
asiento que fomé de nuevo eon .ellos
el arzohispo de Toledo (1), enando se
sonvirtieron, y las cédulas y provigio-
nes de los Reyes Catolicos, juntamen-

“te con las relaciones y pareceres .de

hombres graves, y visto todo halla-
ron: que mientras se visticsen y ha-
blasen como maros, conservarfan la
memoria de su secta y no serian bue-
nos cristianos, y en quitdrselos no se
les hacla agravio, antes era hacerles
buena obra, pues lo profesaban y de-
clan, se les mandaba dejar su lengus
para siempre jamés, y no hablar sino
en castellano; que no fuesen vélidas
las escrituras ni tratos que se hicie-
sen en lengua ardbiga; que dejasen de
usarsu antigno traje y usasen el cas-
tellano; que abandonasen la costum-
hre-de sus bafios; fue tuviesen lag
puertas de sus casas abiertas los dfas

de fiesta y dias de viernes y sdbado;

que no usasen las leilas y -zambras
& la morisca; que no se tiflesen las
mujeres las unas de las manos y de
los pies; que no usasen perfumes en
los. cabellos; que fuesen’ porla calle
con los rostros descubiertos: como las
castellanas; que en los desposorios ¥
casamientos no usasen ceremonias mo-
riscas, sino que se hiciese todo con
arreglo 4 los preceptos dé la Iglésia
Catolica; que el dfa de la- boda. tuvie-

sen la casa abierta; que oyesen misa;

que no tuviesen consigo nifios expési--
tos; que no-usasen de sobrenomhre, hy
liltimamente, que no tuviesen consigo
berberiscos libres ni cautivos.»
Este edicto acababa de anular las
capitulaciones de la conquista de Gra-
nada, ya en afios anteriores harto ‘

*.(1) Este arzobispo ers el cardenal don Fray.
Franciseo Jiménes de Cianeros, :
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bastardeadas: los morigcos se encon-
traban reducides & la condicién de un
pueblo que se hubiese rendido 4 dis-
erecion. .
La fe de la palabra y de la firma
real de los Reyes Catclicos, ya lasti-
mada en su tiempo, acababs de ser ro-
ta por sus sucesores. S
*Pero ni un murmullo de disgusto se
levanto entre aquellos pobres venci-
dos, tenian miedo: ya habfan probado
dos veces la insurreccién en la Ajar-
quia y en lag Gudjaras, y estas dos
insurrecciones habian sido vencidas,
y durisimamente castigadas & sangre:
estaban enteramente dominados, des-
armados, y sin embargo, la cdlera ru-
gla en cada uno de sus corazones, y
el ansia de morir matando & sus abo-
rrecidog opresores, les dominaba.
Pero, como henios dicho, fuese por
el estupor primero que sobrecoge & un

pueblo cuando siente sobre si el gol-

pe audaz del ldtigo del despotismo,
fuese por desaliento, fuese por pre-

visibn, ni un murmullo, ni una sefal

de disgusto se dejé notar emtre las
'turbas,

Acabado el pregon del edicto en la’

Plaza Nueva, la misma comitiva, en
Is. misma solemne forma, se dirigié al
Albaicin y empezrd_4& trepar por sus
endientos y estrechas calles, hasta
legar 4 la Plaza Larga, donde habis
otro tablado. v
Allf, también, en medio de un gen-
tio inmenso, se pregond el edicto, y

concluido que fué el pregén, la ca-

halgata se encamiung 4 la parte baja
de Ja ciudad. . L

Ni nn solo castellano quedé en el
Albaicin: todos evan moriscos.

Al retirarse las cuatro corporacio-
nes de Ja Plaza Nueva, la multitud
se habia dispersado, retirdndose cada
uno de los moriscos, triste, cahizhajo

y pensativo 4 su casa. Pero no acon-

tecid lo mismo en la Plaza Larga: en
vez de dispersarse el gentio, se es-

trechaba més: empezaba 4 escucharse
un murmullo sorde y amenazador: pe-
ro afin no se habia proferido un solo
grito, no habia tenido Ingar ni wna
sola sefal sediciosa., T

De repente, uu jéven como de velin-
te'y cuatro afios, de contincnte ga-
llardo, y de apariencia robusta, de
rostro enérgico y hermoso, y, aungue
vestia completamente como los hidal-
gos ' castellanos, morisco, sin duda,
& juzgar por la expresion lotal y la
mirada amenazadora con que habla
escuchado, desde el dintel de una bo-
tica, el pregén de los capitulos del |
edicto, se volvié bruscamente hacia
dentro, y abandonando & un anciano
que le acompafiabs, y que, por sl con-
trario que el joven, habfa escuchado
el pregén con semblaunte impasible,
empuj6 rudamente la puerts de la ce-
losia de la tienda, la atravesd fuera
de si, y salvando & saltos unas escale-
ras, atravesd una habitacion, abrig -
una ventana que daba & la plaza, ¥
avanzando por ella el cuerpo, grité:

—iA lag'armas contra los cristia-
nos! |4 barrear las calles que bajan &
1a ciudad! {4 morir 6 & extermiinar 4
nuestros enemigos! -

La voz del joven excitado por la
colera, era tonante, extensa, podero-
sa, como la voz de la tempestad.

Su grito de guerra retumbé claro
y distinto por cima de los murmullos -
de la multitud, en los dngulos més
distantes de la plaza. .

Aumentdse e murmullo 'y la agita-
cién; pero ni un’ golo hombre se mo-
vié, ni una sola voz contestd 4 la vox
del joven tribuno. ' ‘

—Cobardes! grité el joven, irrita-
do por el poco efeeto que habian he-
cho sus palabras en los moriscos, |se
.08 senteucia & la pobreza, 4 la esclavi-
tud v & la deshonra, y lo sufrls como
sutre el perro el latigo de su semor!

~—{Cobardes no! grité otra voz no
menos tonante que [a del joven, desds
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f el centro de, Ia mtﬂtltud xopbardep no'
,desarmados' L
.. Y aquella, Yoz tunia g entonamdn
" de dolor generoso, de desesperaclon,
_de rabia, todo junto 4 la vez.
—iQue no tenemos armas‘ exclamé’
. con una feroz, energfa el Jéven de la
y venuma cl&vando su mirada de agul-
laen gl'que le, h%bm contesuado y.re-
_conociéndole. Y eres fif, Farix-aben-’
~ Farax el valiente, ‘el descend1ente de’
_clen reyes, €l que exglagnas eouly um
debﬂ mujer:. jno tehemos armag
42480 POrquse no, Vs 1a infamia q ah- |
. ta de tus ojos, no ves l,as pledr' S que |
~ ticnes dehute de los pids? gy eia fido,
. aun estas mismas pledms 108 mlm-
~ ran, 1o es preferible morir antes que,
“yer :i nuestros pequenuelos separados
. de sus. madres, & nuestras, doncellas
afrentadas porel crlstlano 4 nuestros,
- viejos cubiertos dg. velguenza de.ha-,
" ber llegado 4 tan ruines tlempos? '
. —iAlas armas! 4 barrear lis,
lles' exclamd la.: nmltltu{ >
.. por el entusiasta y- r;;ércuc@ m)obtro- .
ie del jéven: jd morir, Q .
- Y log moriscos cim
verse y sin aber 204
salido, empezaron 4
plcas Y espa(hm enlby
Era, mmmenbo

ca- |

: rnos se wdabg.u, wlgmm_s Caren
¢1cab11ce$ v, soplaban Ja 1_1'1(,&1 B
hacer salva, como.cu: benal de, lev
tamiento, ... . . .3
.Entonces: a.peuemu en la, mlsxm ven- |
tma en.donde el }oven con; 1a voz'y
los ademanes seguly cxcu“ando .,11 Jue- .
~;blo, aparecid, - d@mmos, n. we,m Fane-
.,.,,1a,1)1e, (e larga harha, blmm, vegtido
-4 lacastellina; el mismo. que, hG]llOo
~dicho acompanaba al ]oven durute el
plenén en la puerta.de,Ja bo
Una, angiedad mor d,l 56, i 'um
~en, su semblante, antes indiferente, ¥
. COIL BUS:, tl,emulas ma,n,os agltaum un
" bonste encalmdo, de que 8 11abla

=

1 llevado delant® de \'um‘m‘.
: h’Lm hri 2l capit :

p,,tw pom ;n.'
8 | para detfos 4
{.eneltas & cumpliv aw

- to del emperag

‘déspojado;’ deJaudo descublertos sus
largos cabellos llancos como plata.

' 'La toca dél Tionete ondeabd; y 4
todas luces se.comprendia qiié el an-

‘ clatio deseaba que se 1’establaclel~a el

sﬂenclo PAra Poder s sel"esctchado: sus
sefias'sg vierow, ¢om. mnc’hése su' de-
Seo, y mucho lcapeto mucho amor de-
bid “Ingpivar aquel Vcaemble viejp 4
' 08, DOrgiio. los gritos cesa-
ron y Tog't gue estaba 4’ buito de. sa-
hr dé Ia plaza se detuv;eron o

' ——GMe conocels’ atin, ‘hijos mios?

‘exclamg elanciaiio con'y
vonmovum Gme couocels ‘aun, bajo
e%ws ropas mqtellmms" ‘

sit sl

=T eres el)usto el’ buum ul san-
to faqm ¢ la gran mezqum “excla-
mo el Lanmdo l*‘Ame aben-Tarax: ti
‘eres nuestro amado Abd el Gewar;
lnbla ahciang tus liijos te escuchan,
,Que vais 4 hacer? “extlamé el
faqui ¢ho veis Ia, uudad léna dé sol-
dados" ;1o “habeis’ visto la espantable
artt ller & que para Causaros telirorp}llm
wodi

0
\L,.

‘,p

C'r on ""L quﬂ _(N ‘.,;' o
' mu olly

IIECGQ] ten e\fﬂl H

. Bl antiano, mult,ado 1)01" 1, ¥iolen-

to esfiterzo que habhia he(-ho‘ para_ de-

y.r sg.olr de l.mult itud, se detuvo un
momento; los que ocupa,hm I :
‘tenian fijos ‘en g “leS 0J08, ¥, (ﬂ silen-

'cm, mis, prohmdo anu. que ‘al| princi-

.pio, continuaha? el } }ovm HpTigeO que
Jovo antes hahia mum do wl pauh o d
| la, 1"1~>urrecuén dowk la veatang, se
Vel tras. el aucigno,.de pie, con los
krazos crnzado v el uembl.ute som-
liO

Yoz tl‘éqlu a -

1 edic-
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*- tamiliag fueron’ castigadas
“ pequefiuelos arrancados del pechode’|’

 sus madres; el padre ancinno separado’) Bg'Géi 1
el hijo Tobusto; las doncellds, con’ I Rl
Hrtos ¥ 10s " cabe-"| " PL

ber i 1a brutal' solda- |
desca; Tos que hahlan hiatado &l infa--
‘mp alguacil, ‘ahorcados; otros, levados”

+“dos, despeadds,

‘T8 Mons

A et e s
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. [Acorddos!” contifué €l anciano

- faqui: jacorddos los que ya tenels ca-"
“iyas; cuindo. ep ‘el afio 99, 6l ‘algnacil”
Velasco de Barricnuevo, 0s6 ‘litrar
i la casa devtin eléhe’ (1)'y ‘gacar 4
gy hija doncelld para Hevarla' & "bau-
Rpars s Pierzal jacobddos de que, &
v log giitos de-aquella deslichada, irri- |

- tados finestrod Hernianog'salierclt & la

“plas-de Bib-al-lolut) salvaron la-don-

“colla’y mutavon al'algyatill €l -Alhaj-
" cin 56 'lévantd, la adarga que doi Tni-
- go-Lopez de Mendoza nos envialia en’
+ 1 genial 'de paz fué apedieada; el arzo-
““hispo " de Tolédo que hahia venido &

- convertirnos, cei¢ado en sucasal du-

rante tres dias Tetendimos 148 calles’

“que suben’ de Ta eitddd,” comto ‘deses-
perados gy qué sucedid? solos, sin méas

Cdmparo que nuestro valor, “combati--
*+ dos por todas partes; fuimos vencidos,

“nos vimos obligados 4 besat de nuevo

Jos pies del vencedot y 4 pedirle gra--
' cia; sin- embargo, mas de “quinientas '

adag: vinios los

10s Fostros’ descub:
“los-tendides, ent

“al'interior- de las Castillas, vendidos

conlb esclavos; los demds aberrados, |
~‘gimiendo nuestro dolor'y huestra'ver-:

" pitenza bajo_ el altivo perddn delos

- castellanos. Y “queteis quo Hoy vol-

" yamos & probar fules afrenbus: "aue-

reis que hoy tafbién seaniés venci-

Y que ntiestros pe-

ris” Yorcellas nos
or el'vencedor?

“yietitelds 'y niie

gean -arrebatadad |

— s quo ese eilicto nos los abreba-
ta, santo faqui, exclamg Farax-aben-"

, Farax.
; (1) Llamahan los moro (
{ plias 6 los descendientes e, oristiangsy rene-

I IEUVINY S
. e gt

gados.que, habiéndoge  heeho 100208, yivian.,

entre 8llos.

. e edicto-no se cumplird; dijo
Ahd-el-Gewar; mo se cumplird, por-
“qie ann tenemos' oro com qus saciar la
“godicta de los ministros:del rey: mien-
| tras tengamos oro, ahorrenios sangre:
- cuando iseaimos’ Pobres;: cuandor todo
nos lo hlyan: robado, entonces; ‘hijos
mios, yo, ~delante-de 'v0os0tros, iré 4
‘hacerme matar por los castellanos.
Un ,n;urnuﬁlo de amor ;iﬁterrumpié
al faged. ey :
i Ahora; hijos mios, & vuestras
cagas! wmostrios an-bllas como sl nada
“ubiéra aconbecide: ;esta voche- & la
ovncitn de'Alajd (L) log xeques (2)del
Albajein, casa del Habaqui; en San
“Cristobal <o
" R1 adeiang hizo-con su toca nn ade-
man de-imperio y se quitd de la: ven-
adip T
i Oro! jsiempre ‘orol dijo el jéven
que le acompafiaba, sigtiéidole. jPa-
pacilando ghardamos el hierro?

i

+ . GARITULO Il e

(5 ¥ NONERE TUEDE AMAR FOR Ca-
T & UNA MUJER, Y DE coMb, & vEoDs,
PAREROER LA"CARIDAD ANOR. ~

. Ningtn pueblo-cotno: el pueblo-dra-
‘e, y-como: su-descendiente #gl moro,
| T Hegado &:la-belleza dé:Ias formas,
<l rofinarionto delrgusto;id-lo-volup-
‘thoso delos:-contrastes, en-lo referen-
te & ln construccién de:sus habitacio-
nes.
i casa derun mero;-powpobre que -
-este Puese, era yn unw casa bella; por-
‘que 1o:belkoedtabary estd en elcardc-
~per de swargitectura:'la vivienda de

| 1w moro: vico era-ya it verdadero-al-

Vedzar en-cllyw iconstruceiony en  ouyo
‘aspecto, se notaban unidds; renlaza-
| dos; la religién y el amor: si‘hay mu-

ot fvhicho de voluptuoso, de lascivo.en los
s dorGranada: Bl

arcos calados, en los : triples:iranspa-

(1) Después deosourecex S
(2) Ancianos, jefos detribuy
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‘rentes, en la media luz que por estos
arcoes y transparentes penetra en lag
camaras; en las labores doradas sobre
fondos esmaltados, en los hrillantes
mosdicos, en las fuentes que murmu-
ran sobre pavimentos de marmol, ha-
bia también en todo aquello mucho de
mistico, considerado el misticismo des-
de el punto de vista de las creencias
musulmanas.

Visitad los restos de la Alhambra:
cualquiera de sus admirables cdmaras,
ya sea la de Embajadores, ya la de
los Abencerrajes, ya la de ‘las Das
‘Hermanas; ya vagueis entre los arcos
del patio de los Leones, ya bajo las
cupulas de la sala de Justicia, cual-
quiera de squellos admirables restos,
repetimos, si teneis ojos para ver y
corazén para sentir, os trasladarin &
otros tiempos 'y 4 otras gentes; os ha-
rdn aspirar en cada retrete el senti-
miento del amor y de 1a religion de los
musulmanes; os explicaran cémo aquel
]pueblo pudo llenar una pégina tan hri-

lante en el interminable lihro que ha
escrito, escribe y sigue escribiendo la
humanidad: son 4 un tiempo poesias
eréticas y salmos sagrados; cantos de
guerra y suefios de molicis; la espada
del Islan, el libro de la ley y el velo
de oro de la hermosa odalisca, todo
junto, todo confundido: la materia y
el espiritu, la luz y la sombra, y so-
hre todo esto lo romancesco, lo ideal,
lo hello, lo sublims. :
En uno de esos admirables retre-
tes drabes, cuyo recuerdo nos ha ins-
pirado la anterior digresién, recos-
tado en un divén, profundamente pen-

- &ativo, con los elocuentes ojos negros
como fijos en la inmensidad, & la luz
de una limpara que ardia sobre una,
pequela y preciosa mess de mosdico,
y sirviendo, en fin, de complemento
por su magnifica y caracteristica her-
mosura & la bellisima estancia en que
se encontraba, estaba el mismo jéven

que aquella mafana habfa excitado §
los moriscos del Albaicin ¢ la insn-
rreccién en la Plaza Larga después de
pregonado el edicto del emperador.

Observando detenidamente 4 aquel
jéven, se notaba en ¢l un no se qusé
misterioso, algo de grande que tenin
muchos puntos de comparacién con lo
que se llama grandeza en los reyes;
algo de valiente, pero con esa valen-
tia generosa de los héroes: mucho de
firme, de indomable, de audaz en sy
cardcter: parecla que sobre aquells
frente se agolpaban como un grupo
de rojas nubes grandes destinos, una
alt{sima misién que cumplir, una gran-
de empresa que llevar i caho.

Aquel jéven por su expresion refle-
xiva parecia ya vigjo.

Pero un viejo con ojos hrillautes,
con cabellos brillantes, lleno de la
enérgica vida de la juventud, bajo
cuya ancha frente se adivinahan atre-
vidos pensamientos, hajo cuya piel
densa, blanca ¥ mate, se adivinaba la
circulacién de lava en vez de san-
are. ,

Aquel joven era uno de esos seres
que se hacen notables 4 primera vista.

Une de esos seres de quienes se di-

-c#: ese es un hombre de corazén.

.Uno de esos seres que han nacide
para dominar, y que inspiran 4 Ias
mujeres un amor profundo, una nece-
sidad de convertirse en sus esclavas:
que son objeto, en fin, de ese sublime
sentimiento que jamds comprendera
el hombre, porque es incapaz de sen-
tirlo: 1a abnegacién de la mujer.

Porque la mujer no ama con el amor
de la abnegacién m4s que lo esencial-
mente bello, grande, fuerte, poda-

" rosg.

Este joven, enmedio de su distrac-
cidn, tenfa en sus manos un ramito de
madreselva, -

Aquel pobre ramo habia sido la

cause de la abstraccién del joven. .
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Aque] rame era una prenda de amor
de una mujer, _

‘Entre los drabes y los moros, las
flores, las hojas de los drboles, las

yerbas, las cintas de colores, son.

otras tantas frases de un diccionarie

~ eon cuyo auxilio solo se comprende su |

dulcisimo lenguaje: R
El del amor. ‘ ,
0 un lenguaje triste, desesperado,
céustico, provocador: :
El de los celos.
0 un lenguaje terrible, implacable,
feroz: .
+ . Fl de la venganza.

Pero siempre que lag flores hablan
no pueden referirse & otras pasiones

que las que nacen del amor.

El hablar por medio de las floves es
peculiar entre los musulmanes 4 las
mujeres, y la mujer toda es amor, 6
celos 6 venganza: de cualquier mane-

ra que la consideréis, la mujer es to-

da corazon.

¢Sabéis lo que quiere decir entre
los orientales, en ese lenguaje in-
ventado por la mujer pata expresar
gus afectos, un pobre ramo de ma-
Areselva? - . g

- Significa: laxo de amor.

{Lazo, de amor! [frase terrible bajo

su dulzural frase 4 la que van uni-

das todas las consecuencias que pue-

den emanar de la unién entre un hom-
bre y una.mujer! ,
Bs decir; un mundo de pasiones.
-El jéven de quien nos -ocupamos,
habia visto caer de una celosia vecina
aquel ramo de madreselva. . :
La mano que habifa arrojado aquel
ramo era tan hermosa, que por ella
‘gola se concebia que la mujer posee-
dora de aquella mano debfa ser un
prodigio de hermosura y de pureza.
" La magnifica ajorca de oro y dia-
- mantes gque descansaba en el naci-
miento de aquella mano, demostraba
que aguella mujer debia pertenecer &

una familia, no solo riquisima, sino
poderosa entre los moriscos. .

El jéven habia tomado el ramo ds
madreselva y le habla puesto sobre
su corazén, en un herrete de su jus-
tillo. :
Después habia mirado 4 la celosin
y habia sonreido linguida y triste- -
mente. Co

Hasta que llegé & la inmediata
puerta de su casa, la hermosa mano
permanecié asomada por bajo de la
celosfa, como demostrando la presen-
cia de su duefio, y la rica ajorca lan-
zando fiilgidos destellos, herida por
los postreros rayos del sol poniente.

Cuando el joven llegd & la puerta
de su easa y le abrieron, saludé con

un ademén lleno de gracia y de be-

nevolencia 4 su hermosa_ vecina, cuys.
mano le saludé & su vez. Luego cuan-
do el jéven hubo entrado y cerrado su
puerta, la mano se retiré lentamente,
como con dolor, y luego se escuchd
el leve rnido de nna ventana que se
cerraba en silencio. ;

Acaso en aquel mismo punto, - se
escuchd un gemido de las hrisas de
la tarde. REEERE :

Acaso el suspiro de una mujer.

A e e e

"El ramo de madreselva habfa veni-

‘do 4 causar al jéven una impresién

que se unid inmediatamente 4 la pro-
tunda impresién que le habia cansado
el edicto del emperador.

«;,Quién piensa en .umir su destino
al de una mujer, cuando la patria ne-

“cesita todo - nuestro corazén,  toda

nuestra alma, toda nuestra -fuerza,

toda nuestra sangre?s ,

- Este fué el primer pensamijento que .
ingpiré al jéven el ramo.de madre-

.gelva. . -

Tras aquel pensamiento se enlaza-
ron natural, necesaria y logicamente
otros. : . SRR

«Ella me ama, dijo, es hermosa; es
pura: mis miradas son su luz, mis pa-
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~labras ‘suesperanza; mi amor su vida;:
_ pero el amoriés: una debilidads ‘el amor
“iacuba por apoderarse de. uosotros: el
amor hace pequenio-al hombre. porque
-le iesclavizay:
ser grande.» _
«Yo'no quieroser esclavo.»
<Y luego, esa mujer es enemiga. de
mi patria, es cristiana de corgzény es
-la hija deun. renegado yo ‘no puedo
'8er esposo de esa nivjer.»:
“El jéven se equivocaba, se engafia-

¥ um esclaveino” Pmede* -

ba: me]or 'cheho pugnaba por enga-

farse.

“ La. verdad erm, que:sus creencias
le: separaban de su hermosa veeing, y'
“que d'pesar-de-esto ni @in ensu con-
clencia querfn hacerla la -ofensa’ de
desden:ula como mujer, Yy camo mu]e
" enamor. ada, o

“Lia Verdad del casoéra que: lmbm
de por mecho tanatismos y pasiones

“humanas que ‘impedian 4+ nuestrojo- |

7 ven ' pensar en el amor de mguella
- mujer. -
Ella no se habia pamdo 4 meditar”
" si-Habin dlguda mzén q’ue h scpamse
- del joven: '
La bastaba con smber que’ le ainaba.
Porqueé-la razén suprema: c‘te 1& mu-
Jel es el amm

Necesarlo s que de‘cermlnemos

Ly

_nusstro relato’ p%m Ucupmnos de es- |
daicin ssencial dntré-estos fovenes,

gl P E gyt

* tos’ dog Jéveres.
Los dos efdy niofiscos: Pevo exis-
ti;m entre dllos notables diférencias.
Bl we Uamaba entre los: custlanos
“Jnan’ de Andmde entre los moros
Yaye cer ek
Ella ge - llammb’t Isabél de, Cérdoba
“y-de Valor,y 'no tenta ‘sobrenombre

“drabe’ pmqﬁo ent laépoca de’ su maci- |

miento, hacia ya muchos afios que su:
familia era’ cristiina 'y estaba ‘enno-
i blecida y horrada por los 1'eyes de
Ca%tllla

*Sin embargo, 508 “as cendlentes te-
nian un ngbilisimo sebrenombre:.

T

Bral
| ledd de fe y e ehtusiasmé por la re-

Se Namaban los Beni- Omeyas.

Es decir, los hijos de Omeya, los
descendlentes e ld dindstia Ommada :
«de'los: califas de Céfdoba.

Isabel:” pues era: un*{ doncella de
‘smgre reaki o

“Sus ‘padres habian muerto )y esta-
ba bajo la tutela de dos hermanos. don
Dlego y don Fernandoy lamado entre

{-los tmoriseos por sobrenombre Al-Za-

‘quir, 6 el Zaquer* (el pequeno '?‘el se-
gundén). -
- Juan‘de Andiade 6 Yaye, corito me-
jor quer amosy era también crigtiano,
pero cristiano -conie lo eram en- aquel
| tiéthps ta mayor paite de” los moris-
‘cos de Granada convertido'd'la fier-
za, por-temor! & las presvripeiones-del
vencedor v & o implacable duréza con
que ‘erah-tratados por 16s ‘cristianos
los- momscbs que 1esxbtlan la COnver-_
sign.
Ya‘Ve, pues, ara’ ci‘lstlano ren’ el
nombre y en la préctica exterior, y'en
el fondo de su alma musulmaua, y mu-
sulmin fangtics. - e '
- Tsabel de Oo1doba, por el contrario,
{ctistiana, ehteramente cmstmna, ‘

ligién del Crucificado, con ¢sd caridad
angelical, 'madre’de’ todas Tas: virtu-

| des; ton esadnlce fypoétme‘vpledad de
‘1& muJer queé es toda‘amor”

| Habia, phss, méas de' dna discor-
Yaye, 1mpulsa.do POl st tiego’y se-
vero fandtisnio mu§ulma, llamhba co-
1o otros muchos ior iscas 4 los Valor :
o) familia” dd Tos 1-enegados o :

Isabel, " por16“tanto, temfa ' para el
oven: ‘sobre’ sti phra ry noble hente
fe&t*e fatal- estlgma religidso; -

“Existian ain otras gl"wisnnas ¢ir-
‘cunstancias que sepuaban & Yaye de
Isahr‘l

~Yaye no convefs 4 sus padr es, pero

el anciano Abd-el-Gewar,. qiie ‘le ha-

“bla educado desde la mfaucm le ha-
bm Tevelado al tener fis0 de ‘razon’
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que.era hijo.de un ¥ey;-¥ descendien-| gque:d veces pmamos, sin saberlo, & un -
te de.reyes. Yaye habfa querido sa- 'S8T & quien creémos -ahorrecer: '
ber el nombre del -rey su padre. y: el Este amor misterioso que germina
nompre de st Teino; pero su anciano | dentro. e nosobros, que,se dusarrolla.
ayo-le habia declarado que hasta que.|y al fin-se hace senbir,’ lastimandonos
tuviera veinte y cuatrq.afios 1o ¢onos \icomo. una polilla, como ina Carcoma.
cerfa 4 su padre, y,atn cuando el j6- {.roedora,se demuestra primerp en ul-..
ven le rogd y le. suplicé . se.mantuvo “recuerdo tenaz.que no podemos dese- i
inflexible vvgn ¢t e ndl g el chatr, en:un sentimiento. vago;.con el .
Preguntole Yaye que por qué razon-|cual lnchamos con todasnuestras fuer-.
se.le Q»ri,a{ba:.comp«cris“oiano;@nti*a los |izas, hastay que caciios vepcidos: en un

cristianos, y-Abd-el-Gewar-guardé. -malgstar , interno, _semejante al roce .
también: acerca (e-este punto-un pro;. del  remordimiento en el fondo dela

fundo silencio, pero procurd hacerdel-|iconeiencia, .. - gl gl
- joven-principe,- ¥ lo, hizo; .ui-hombre | ; En posg"trgs}_exis;ten,"'cl:gs pringipios ..
honrado, .de . pensamientopuro; en=|:que generalmente estin, en, pugpa;, la,. .
grandeeidor-en. el alma, -severo: el naturaleza,y, 1a§;,'qgstgli;}hr9%zx,qu,qg‘s,pi;, -
mmaterias. o, moraki v «rigido;eu las | una segunda naturalezg, ungnatung- .
costumbres; pere. sobre estasibuenas:|:lezg aPEUeial., Lo o e o
cualidades, fenia. Yaye algunas muy Yaye habia, WS\I‘gQ' aducado ,de, una;
‘malas: eldisimulo més refinado,-la in- manera doblé:  crigtiano. por, fuera,
tencion -mas profunda,-y el orgullo.| musulman por dentro: desde su,in-,
inherente. al- conocimientoide su: atto | fancia lxtiblmjzes‘tiglo‘el traje castella- .
origen:- esto era resultado: del’ dobie no, desde 's.\u,;éyc}? onoeiutn, el anciano,
papel que se-vela obligado: & represer-. Abd-el-Gewar, le. habla llevado dlas
" tar: cristiano severo en:la.fprma ex- aulas de. Salamanca, donde jcosa ex- ..

terior,- era, como. hemos - dicho, - mu-- “trafial habis apyendido. humanidades, ;.

" sulmdn y musulmdn aseético en el fon- téologiay cdnones:, al, mismo tiempo. .
30 d6 ST alman’ 1oy +to i i |y estd era también otra doble, faz de, .

Yaye no.comprendiy eli amer; ni-las:|-su educacin, se habia ejercitado ;en o

debilidades, ni..la :compasion en: st |Hla equitacion ;y. g} -manejo de:las ar- .,
forma ;exbema: ers rigide comd ‘una | mas; aderijs, el, angiano., faqui le ha-
coraza - de Damadeo. :No::tenia:. mds- bia instruidy,en todos lps.puntos dog-

. ¢reencias, no conoefn 10tros objetos i -maticos del Koran, atacando de paso ..
quienes.rendir adoracion que al “Alti-. & 1a teologia, cristiann.. en , todos los

simo; con arreglo & las-prescripciones: _puntos en, gue esth en discordancia .
-del. Koran, y & la patria; & la manera | con la alcordnica, como quien duran-
,que siente por la patria todoel que | te taiitos afios Habia sido 'gran fagui -
estt, dispuesto & perecer por ella.. v:sabio expositor ‘del’ Koran “en la.
~ Los enemigos .de su:Dios eran - sus:|.grah mégquita del’ Albaictn, =~

: enemigos: los' enemigos de-sui Dies. | Yaye, pues; & los diez 3 ogho afiog,
eran log.enemigos de su patria.. -+ 1y considerado desde los puntos de vis-

g Bajo este doble concepto Yaye era: ta de la cientia 'y de 14 destreza’ 6 del
enemigo, y enemigo irreconciliable de -valoy, podia haber sitto indistintathen- "
la pobre Isabel. . " :|ite candnigo, ¢ Taqui, 6 capitan’ de sol-

e el b e e il | dpdes. o R R

it ek et wei) o Acaso en las ocultas razones que’
Uno de los. més:incomprensibles | habiy tenido Abd-el-Gewnr para e(du-
. migterios de nuestra alma consiste cn -carle de tal modo se-'contaba codla’

4
Vi

.
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necesidad que {mdiGSG tener alguna
vez de ser cualquiera de estas tres
cosas. ~ ‘

Pero lo que hay de més extrafio en
esto es; que 4 pesar de lo opuesto de
estas ensefianzas, la inteligencia del
Jjoven no se embrollé, ni sn trato con
los cristianos, ni sus estudios cundni-
cos, destruyeron una sola de sus
ereencias musulmanas.

Esto consistia en que la inflnencia
de Abd-el-Gewar era, respecto 4 él,
infinitahente més fuerte que la de los
maestros de Salamanca; en que cada
vacacion, después del ‘afio escolar,
cuando la mayoria de- los sopistas se
extendis por toda Espafia enbusca de
recursos para subsistir durante otro

‘afo de estudios, de una manera algo

mds comoda que la dependencia de la
sopa de los conventos, Yaye era lle-
vado por Abd-el-Gewar 4 las Alpuja-
rras 0 4 Granada, donde le hacia as-
irar un odio irreconciliable contra,
0s cristianos, 4 la vista de la dureza,
de los excesos y aun de las infamias,
de que eran. victimas los moriscos.
Yaye se irritaba, y esta irritacion
sords, esta gota de hiel que la pre-
sion de la tiranfa, de la intolerancia,
del fanatismo, de la soberbia del ven-
eedor; deja caer incesantemente so-
bre el corazén de los vencidos, iba

‘merecentando su ddio hacia - los cris-

tianos y prepardndole 4 ser algin dia
une de sus mAs terribles enemigos.

Ya hemos visto que, lleno el vaso
del sufrimiento del jéven con el pre-
g6n del edicto del emperador, su pri-
mera palabra habla sido un grito de
insurreccién., ‘

Adin no era tiempo y Abd-el-Gewar
supo contener al pueblo,. supo cam-
biar el oro por la sangre; supo inspi-
rarles alguna esperanza 'y con ella al-
guna paciencis.

Desde que sali¢ de la Plaza Larga
con el- jéven, habta estado wagando

s

con 6l por las cercanas cumbres del
cerro del Aceituno y de Santa Elena,
y durante un largo paseo por lugares
en donde no podian ser escuchados
sino por los lagartos y por los grillos,
le habia preparado & cercanos ‘acon--
tecimientos que debian fijar irrevoca-
blemente su porvenir: le habin anun
ciado que iba por fin & conocer 4 si -
padre y 4 su reino; le habia hahlade
de proyectos de emancipacién para el
pueblo nioro-espafiol, - cuando llegase
el probablemente préximo caso de qiie
Espafia, fatigada por 6l mismo peso
de su grandeza, empozase 4 fraccio-
narse; habiale,en fin, hecho oir estas
sentenciosas y magnificas palabras:
~—Ten presente, hijo mio, que ‘el
hombre que es verdaderamente - vir-
tuoso no vive para sf mismo sino- pa-:
ra los demds: ten en cuenta que den-
tro .de poco descansardn sobre tus
hombros los destinos de un pueblo que -
es muy desgraciado: - que ti.no serds
un hombre, sino una esperanza: que
en fin, ese puneblo tendrd fijos en tf
los-ojos para execrarte ¢ para bende-
cirte. o o ,
Después de estas palabras que foa-
ron pronunciadas por el anciano cerca
de Ia puerta de Fajalauza, entraron

en el Albaicin: el sol descendia: Abd-

el-Gewar se dirigio 4 la cita que te-
nia en casa del Habaqui con los xa-
ques del Albaicin, y Yaye se encami-
16, pensativo y engrandecido por las :
palabras de su anciano mentor, 4 su
casa, situada en la calle del Zenete.
Casi junto & su puerts, - al - pasar
bajo los miradores de 1a casa de' don
Fernando de Cérdoba y de Valor, su
vecino, cay6 & sus piés el ramito de
madreselva; cuando después. de reco-
gerlo alzé los ojos, vid la hermosa
mano de Isabel, -
Entonces gintié una impresion do-
lorosa, como la de quien, marchando

.confiado por un camino. en que no es-

pera encontrar obstdcules, se lastima
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ol pie al tropezar con un objeto duri-
simo. '

Aquel duro objeto era, Issbel, la
hija del renegado, la domcella cris-
tiana. ‘

;Y aquelln mujer le arrojabs una
prenda que representaba un lazo de
amor!

- Yaye, sin cmbargo, ecomo hemos
visto, habia saludado triste y langui-
damente & la doncella. '

¢En qué congistla esta dulce ex-
presion tratdndose de un enemigo?
~ Es que aquel enemigo era una mu-
jer y una mujer enamorada, y Yaye
.crefa sentir hacia ella un impulso de
earidad.

s 2 e e P T “ s & o a .

Entre otras prevenciones, habla
hecho Abd-el-Gewar al jéven la de
que aquella noche 4 las doce estuvie-
se dispuesto & montar 4 caballo y
partir con él 4 las Alpujarras. -

Yaye habia preparado sus ropas
moriseas, su jaco damasquino, su-ya-
tagdn, su lanza de dos hierros y sus
pistoletes: habiz bajado al jardin, y
al extremo de ¢l habia entrado en las
caballerizas.

Como buen jinete habia observado
enidadosamente el estado de los caba-
Hos, y habia revistado las monturas.

Al salir repard que, en una galeria,

sobre otro jardin que solo estaba se--

parado del suyo por una tapia, como
solo lo estaba aquella galerfa de la de
sus habitaciones por un tabique, apo-
yada en su labrada balaustrada de
alerce, habis una mujer. ;

Aquella mujer era Isabel de Valor.

La amante enemiga de Yaye. -

Yajye llevaba atin en su justillo, so-
bre su corazén, el ramito de madre-
selva.

Al ver esta prenda de su amor 80- |

bre el pecho de su amado, la pobre
nifin sonrid como deben sonreir los
dngeles en preseuncia de Dios.

Aquella sonrisa que era equivalen-

te 4 un encantador saludo, obligé al
jéven & detenerse y 4 hablarla.

Pero se detuvo de mala gana, y co-
mo cuando hacemos las cosas & la
fuerza somos poco expontineos, ne-
cesit6é buscar un medio cualgniers pa-
ra dirigivla la palabra. o

—Estdis palida, Isabel, la dijo:
¢estéis enferma?

Bstas palabras que tenfan el acen-
to de una tierna solicitud, hicieron
sonreir de nuevo & la joven de nna
manera mucho mds expresiva, '

¢Sabéis lo que es & veces la sonrisa . .

de una mujer? . :
A veces reemplaga 4 los ojos, y s

mds elocuente que ellos: & veces toda ..

ol alma de una mujer, con sus delica-

dos perfumes, por decirlo asf, s6 ex- .
hala por los labios convertida en una

sonrisa. - ,
“—Soy muy desgraciada, dijo tris-
tements la joven, ‘
Y sus ojos se llenaron de lagrimas,
y su hermosa hoca antes-tan dulce, se
contrajo en una expresion de dolor.
—1Desgraciada! exclamé Yaye, no
gabiendo qué contestar. v

—8i, sf, muy desgraciada, perd‘to—j o

do 1o espero en vos, todo; y cuande

08 veo, se alienta mi esperanza y 80y

muy feliz. o
~3Que lo esperdis todo de mir "

—=8i, todo; no puedo por ahora de-

ciros m4s, pero esta noche....
Un vivisimo rubor cubrid el rostro

‘de 1a joven que al fin continud, ha-

ciendo un esfuerzo:
-—Egta noche os espero.
—Que me esperais!

—8f; tomad 1a llave del postigo del

jardin y esperad para venir & que yo
cante en la habitacién inmediata 4 la
vuestra: adios. ‘
Y la jéven, ‘saludando con-los gjos
y con la sonrisa, pero ¢on una SORIl-
ga triste y casi fatal 4 Yaye, arrojd
una llave al jardin, y huyd, .desa};aj
reciendo como. una. hada entre los
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arcos festoneados del interior de. la
galerfa. oot
—Fl amor es-la pasiéuimpura ds
Satands, dijo Yaye recogiendd la lla-
ve: los hombres que confiar si honow.
& un ser tan débil como la mujer; son
unos insemsatos, - 0t b
Yaye, como veremos mds adelante,
calumniaba 4 la pobre Isabek:n .
A pesdr de su-grave ¢ itopertinent
te observacion; 'y Ia-llamamos imper- -
_ tinente, porque: otro - hombre menos:
dado 4 la contemplacion; no hubiera
pensado tan de ligero respecto 4 Tga-.
bel, recogio ln llave y se’encaming’
4 sw aposernto; donde de arrojé sobre
andiviie e 7t il
Stii‘babet ‘coprio,  Wbtratdd en o
torbellinio dé persariientos; €l ¥amito’
de madvesilva habiz venido 4 paral &
su mano.. , . R
Sin‘ saber cémo, habia aspirado mds
de una vez su ligero aroma silvestre,’
y al tocar por aciso el ramo 4 sns lat
bios, s corazén se halbiia“extreme:
eido, U, 1 e e
Sin ‘saber cémo, la imigen de Isa-
“bel flotaba delante de todos, sus pen-
Saul}ién@?.eﬁ el fondo do su alma.

aye no, crefa’ que aguello ‘fuese
amor: para él aquello era caridad,. .,
¢Pero, sahemos acaso 4 dénde puede
‘llevar 4 un hombre I caridad hacia
una mujer? ¢Y, luego I caridad ng es.
el amer en toda sii.intensidad,” en
toda su pureza, en.sy omnipotencia,
en fin? ' e
Yaye respecto.d.su corazon, se en-
gafiaba como suceds eg, general 4,to-
dos los hombrest: - .t - Ly v
El sentimiento, es:la naturaleza;:la.
razén, es lo clencia. . :jyil o
Son opuestos y se combaten. .. .
Pero en esta luchg, tarde ¢ tempra;
no, acaba por.triunfar el corazom, por
obedecer la cabeza.’ . : e o

i

1

] .-

sabel dos

« e ta ros

Yaye habia cono‘cido-_‘ a1

safios, antes, -durante unas. vacaciones, : .
.por razén de vecindad. o

" Entonces tenia Isabel. diez:y acho
.afl08;.Yaye veinte § dos. - o i
. Muchas veces cuando Yaye se asos .-
maba. 4 la.galerfa. de sus habitacio-

| nes, vefa en;las suyas & su hermosa

vecina. T
- Isabel hahia Jeredado . de sus abue:

los el magnifico tipo, de la razg:drabe:
blanca, palida, con.los cabellos y los:
0jos megros,: ¥.los labios. sumamento

10jos, era,una. de, esas.mujeres .que:.
no se.ven,sin que. hagan' experimen-

A DA i.:lnpxeg\i.(}u,;doloroﬁai;ﬁ; porgue:
siempre;es dolorosoiel deseo. enando
.10 se sabe si serd satisfecho. i
.1 Yaye la vig, y experimento aquella
ivhga y :dolorosa.. inquietud, pero de
uha manera. instintiva,  sin' darse ra-, -
zén de ello., ... Ao

"Los.jovenes. siguieron viéndose:d .

Jdas pocas vistag se.saludavon;.d los.

pocos:.saludos se. hablaron; ; siempre
poco. después. 4o amanoecer,; y, como.. -
obedeciendo: 4.una costumbre; los jd- -
venes se-veian enlas galepias, tenien- .
do soloyantabigue de.por medig. .z -

Al principio se hablaron. algo ide:.
ilejos;: sucesivamente. ; fueron.. estre-:
chando .la. distancia; al fin, solo les:.
.separd el tabique medianero.i . - ok
‘ de

Progresivamente..Jas : miradas
Isabel para Yaye, fueron:: haciéndose:
- mas.intensas: :al cabo el joven conocid. -
que.era atado; al conocerlo se dijo: ..
;. ——Y:0 1o ;puedo &ma}'ﬁ,es&m-nmjer:

i o no debo’ alentar con..mi presencia. -

SUS AMOTES. - i i B
Y. corto hraseamente sus entrevis-
tas con Isabel. . oo o Lo
. Pasaron. los dias, :pasaron las. se-
MAnas, Pasd N mes. i oo
.+ Yaye, entregado al estudio de la:: -
filosotia con su maestro, Abd-el-Ge:
war; -no habfa salido.-durante aquel. ..
mes & la calle. R TI
Isabel le habia - esperado-en vano, :

en ln galerfa.al amanecer; por las tar-
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des, en la, ¢élosia que correspopdia g
la calle, desde donde'se vem la paer '
ta de la casa 'de Yaye
Todas tas noches este, - habia eseuns
chado Ia duleisimu voz de Isahel que“
en la. hdbitacidn vecina, ‘cantaba‘al |
‘son de una gmfsana tnstiquos 1'0—'*
" mances moriscos,
Al fin, un'dfa) ‘cuando yai habm ‘pas
sado yn mus de dusencn Harum-el- |
- Geniz, nohle: morisco, que-iservia &
Yaye e escndero, le dijo: v

hermosa, vecina. : PR
aye fruncio, el 0“estm P o

—Me ha. pregunt&do si estais en—}‘

fermo, y aunque la he dicho que no,

me ha dado.este relicario. :

Harum. saco de-su bolsﬂlo . the->
to envuelto en un pedazo’ de- tela. de..‘
seda color de rosa.

Era en efecto un relicario,

-Pero- un relicario -riquisime: de .
oro, cincelado y.esmaltado, pendien- |
te de uma cadeng  del; mlsmo metal, .}
orlado de perlas, y- couteniendo: pox i
mn lado la imagen de la Virgen Inma-|
culada, y por el otro.un pequeno L; g-
RN (n ULLS.

El j6ven mird conrepugnancm aquel.‘

rico.objeto.de devocion, - -

- —¢Para quéte ha dcmdo esto esa,
dama? dijo 4 Harom.. .- .
. —Doha Isabel me ha lehO st esm'

“enfermo, que se ponga pendiente del

“cuello esta santa reliquia, y sanard.. .
s Nublése mds el semblante de:Yaye |

yatuvo impulsos.de entregar el relica- |
1i0;& Harum para que lo devolwese &
Tsabel. i

—Pero no,, leo peua §i: sw sohc1-»
tud por mi, no merece. tan . descortés.
respuesta; yo mismo se lo devolveré, | .

Y despxchd 4 Hayum.,

Aquelta® noche el suefio de Yaye-
fué inquieto: al amanecer sé vistig, y
se puso en la-galerfa. :

Ya estaba en ella Isabel.

| le impulsaba era su corazdn, demostrd: .
*4 Isabel.un amor gue £l crefa ﬁno*ldo. :
Pero no -reparaba, enganandose A
sf mismo, que. al ﬁngn aguel amor go-- + -
-zaba de unas delicias purisimas, que -
sucorazon se aliviaba de un pese- .

Pero pdlida, con la palidez enfer-

miz@ de una ﬂlnd alterada: ﬂaca,.
“con la‘mirada tristemente dulce; ces

' las hermosas manos casi didtanas,
Tn solo mes de ausen(:m, halifa cass

sado’ tal estmg,o en la pobre nina.

“Un vivisimo sertimiento de compa~
smnseapodel 6de Yayeal ver & Isabel. -
© 210! dijo-ésta: yo os babla creide -
enfermo:.. ¥ estais... como sienipre...
gracias i Dios. ' :

t—Vos en cambio... dij J() Yays, ylw

1'se-atrevié & continuar.
" —Tengo para vos ui encargo de la,x '

—8i, he sufrido mucho.,. Tt ubel pr
-detuvo también.

—He venido 4 devmveros un’ }'eh»

cario que disteis ayer & mi es¢ndero, ..

dIJO Yaye haciende un esfuerzo.

‘Isabel:le miré y no pudo contener:
.inmmdh ue: &sumaron v
q

dos brlll.iute
4:6us 0jos.

b i —jAR! no 01101'815 conservar. .
| 1ehcar10' " (]1]0
“Yaye' se comnovui compleﬂdm ak: i

ﬁn cufinto le ampba Aquﬂﬂa mujer,: .
‘tuve ldstima de ellw y repuso:
- —(Ohtno; perdenad...
_pero. ¢onseryaré’ esta pwnda por
-viestrd amor.

Al finYhye habia reto la . Valla.-

cqmpwndm que St amor era.la’ vida
“de Tsabel, y creyendo ceder solo+d

compasn’)n cuando en realidad qiiem

ccruel, porque-al fin exhalaba el depé-

sito. de amor que traidoramente ¥ con-
-tra la woluntad de su duefio habia mb@;« A

sorwdo Su.Corazin.

Isa.b.el” qﬁ‘e se habia puesto ﬁaca y :

pilida en un mes, volvié 4 la magni--

fica furgencia de sus formas, 4 su ad- .,
‘mirable hermosura, en una semanas-
sus ofes brillabar exhalando con'unm-.
encants indefinible su alma fecundadn

ryoerefa... - o
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por el amor de Yaye: no solo habfa"
vecobrado sn antigua hermesura: ésta:
habia erecido. .. 0 o
Vi6la mn dia el anciano faqui y ex-
clamé suspirando: L
—Para ser nn arcdngel del sétimo
cielo, no la falta 4 la pobre Isabel
otra cosa gue no ser cristiana, .
El amor para las mujerss, es como,
¢l rocio y el sol 4 ta primavera para.
las floves. - o ST
Durante las vacdciones de aquel
afio, Isabel y Yayc fueron. felices. .
Ella porguesse contemplaba amada; é1-
porque trela“hacer una obra merito-,
ria do caridad.. '
El amor: .de Yaye
-gra amor:sino misericordia.. . - .
Fuése Yaye 4 Salamanca 4 estudiar:
sn ultinio afo. R ;
Cuando se scparéd de Isabel, expe-|
rimentd un dolor agudo, . un: vacio en:

v 3 P

hacia Isabel no.

el corazon. : o AL

A pesar de su repugnancia d todo
lo que represeutaba - las - ereenciag:
cristianas, Yaye se. llevd cousigo.el:
relicario. ‘ e

A los pocos dlas de ausencia, el re- §
licario pendia del cuello de. Yaye. = =

Hubo. un.momento -en gue. 86. pre--
gunté coni terror si verdaderamente-
amaba. d:aguella mujer. Co

Harum iba y venia con mucha fre-}
¢nencia - de - Granads & .Salamancas:
cuando iba, llevaba una carta de Isa-

. “Paspban lentamente las horas.

| xibles rifaga , ,
{idas & levar & los ofdos’ del. amado el

volvitdeSa

Tatiinnea antes que seaca=

base;el curso, y. yase-habfan viste .

algunos dfas, los dos amantes: . . -

o Is:juliel habia empezado & -ser.més, -

explicita: las palapras esposo.y espo-
‘sa empezaban & salir de sus labios.
- Yaye comprendié que habla lega-.

~do, el momento de que su caridad fue-
.| se puesta & prueba, ¥y | eX-
‘cusar en clerto modo-sus. entrevistas - ;

Gon-savel.
. -En tal situacion y

‘habia recibido el ramo de madresel-
va, y después. una lave y una cita-de

4.Isabel; - » SR
.- Yaye estaba con razdn tan profun-
“{-damente pensativo ‘¥ abstraido como- -
le hemos- presentado-‘al principio de. -
| este capitulo. S

Elreloj:de Santa Maria de la Al-
hambra mared & lo lejos las- once de

golpes.de la-campana de laVela.g

4+, Poco -despuds hizo -extremecer &
Yaye el prelndio de wna guitarra. - = -
v:Armonias fugitivas:que se-exhala--
Pan-de las sonoras cuetdas del ins--

‘trumento, como suspiros de amor: fle-

itagas, que pareciai destina-

—

alma de una mujer. :

.

cuando:las mise- -
.rias de su pueblo y la-noticia de que:
iba al fin 4 conocer & 'sw padre; ha-:

- hian abierto para ¢l una nueva-vida,

< Yaye sintié vacila -su alma acari-- &
' cinda por aquella atmonia que parecia

empezé d ex- .

L

:1a noche, y retumbaron tres sonofos

“bel para-Yaye; cuando: volvia, uma:lponer en contacto dos “seres macidos . .

carta de Yaye para Isabel, -

Yaye, sin embargo, babia.logrado
engafiavee - completamente; -sehabia
conveneido de que no amaba 4 Isabel, ¢

- pero seguia escribiéndola. amores, ¥
" descande volver & verla, por caridad, |

por parvaiearidad, - .

“al pstadose iallaban los eora-
de los jovenes, caando Yar

‘por- el f;‘fana,tismo, por la educacién.
" Luego la voz de Isabel; grave, so-
plas siguientes: |
. La esperanza s la vida |
RO de quien bien awma,

¥ sumuerte, la muerts

o e s pgperanza.

iAv! ;Dios no yniera

nora, dulce, enamorada, entondlas co- . .

| el uno, para el otro, ‘separados ‘solo
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que-mi amant;e espemnm et s

se desvauezca‘ ‘

Extremeciose de’ ples 1 capeza Y'we
al escucliar la copla"despuéb un vér--
tigo envolvio su cabeza: nunca Thabia'|
oido cantar con-tal pasuﬁn 4, Isabel:"
entonces comprendié que lu amiba;
al comprenderlo creydse | entr egado &
Satands, po1que solo Satangs, segin”
¢ pensaba’ én'su fanatismo, podh inis-
pirarle amor hicia. una encmiga de su’

ley, hdcin Ta hija, la helnmm, la. de <!

condlentc de los 1'@110,3@dos.
—No iré & la c1ta se dijo.’
Pero huy negafivi ,.que se pronun~

clan con denmsmda anddcia: instan-

tineamente pensd que era und cobar- |
dia hunir del ‘peligro:, que era mas |.o
noble arrostrarle, hmhu‘ con ély ven- 1

cerle. ‘

—Iré, si, iré: ell "no tiene la’ ctil-
pa de ser 1o quees... 08 ‘cllerto queyo |
“fio puedo nnir i suert'e, 4'la" suya,
. qne no debo amarla; Pero la desen-
gafiaré: acabaremos de una, vez, [Oh! |’
;51 por ventura al Verse ’enwamda en”
$us esperanzas, en su amor.. lohl si.
muriese!: ., pues hlen que sé'convie
ta al Dlos Altimmo y Umco... si mo....
que olvide ¢ muera... yo 1o pue: g"
hacer trm('ldn por'nrm 11111381' \. 1111
patria ¥ 4 miley.

Un cuarto de hora despue\s est&ba
“Yaye en el jardin de Isabel; pero por
'-una refinada crueldad aconsaada por
su-fanatisnio, porque el fanatismo ha |
sido siempre cruel; Nevaba vestido de |
una maneri. completft, e traJe mo-
risco.

“Tsabel no conocfa ni poco ni mucho
{3 historia de Yaye: 16 ofa hablar con
pureza el castellano, ‘o vefa vestir
ropas s tclhms, sabm que ¢ em es—
hwmnte

Hano.

Y luego § wna mujer qvﬂ amd, ¥
mporta pncn ronoeer 1 nexn,wn, el
"M}Lﬂb"“ . hl&tnrm dat 1 kﬂill!)“i‘ aam-

':“4

Isabel I'e‘cvrcmu i huhuﬁ) ‘cas t»:- )

SN HE ¥ ’1

el corazon se, llena con, sensacionés,

que nécesmuba saber. : ‘
Que el sefior Juan de Audmde I.L
amnbau con ‘todo su corazéu.

YH,ye qulsmse desconocerlu, Isabel
se egafiaba:’s sabia cudnto amor ab

1Ird.
P R

Ismbel conhab‘t men" menfe en Yi-
ye. La pobre I@uhel se. engaiaba, No
sabia la. mfehz,que:exntun dps. pasio-
nes terribles que dominan enteramen--

N

tran: el fanatismo y:la Luubu,l‘éu.,
Le espera,ba. i ln ontrady.de o ce
nador de jazmines;.y al yerle enaquel

blante. -~

Vet

ze; Isabel que: habia:avianzado-rdpida-
-mente al sentir sus:pasos, retrocedio.

Sentimiento frio, punz ante,: camu 10y
Hoja de un pufial. - RSP
. Libs jévenes h'tblﬂ.l‘(\ﬂ miy. poco.:
—Qué ropas son-esas? le.dijo-Isa-
‘fraz?

! 1y
;

 Yen afrancar por:los icristianes, s
tgue levard desde- lhOl‘ﬂ. como; bmm
‘musnlmén. .

da, ‘llevindose las Manos sobre ci
Lorazén. T e
‘rando frentb d frentecon una mmu
' ‘.;ombma & Yive mmm. :
—Vds no mi nmiis!
——().s ‘nuo,'! abel..
i YOS Qo i mi plhh

9

. pero wntes g

mdof-‘la: basm con sabm' -que-es amadi: -

‘Esta erala verdad, por mgs gue

iVpesi,

te al corazon del homb]e y.le argps-,

‘trage le. hubiera d&bCO]lO(‘ldOmL 1o ba- .
fiar. de leno. la luz, de laluna Sp gem-,
- Sin! embargo' al verle en ‘anel tr

{y.se. detuvo extremecida por un. pre-.

~bel con la voz trumuLt ng qué ese chs—» ‘

—rEstas ropab, senom, son, lms To-
- pas-de mi.pueblo: las que se nog quie-~

‘f——‘Ah' exclamo Isahel consterna*r

¥ lnego ade]anta ndo wn pasoy 'y e

_raba para ella el alma'de Yaye, por-
que ‘la mujer no se engaia jamids
-acerca de Ios ::sentumentos qne ihs"

ho ¢ou palabrais.” Tsabel Solo sibla l¢

Proooe)

PR

3

e




.

—Por. pleda ‘
vez ;50is moro?

~—Mor0 8oy -

sEstais resuelto 4 no convertn’o a
la fe de Jesnoristo? ~ . 7

—Jamis. . ‘

—Eutonces no podels Ser mi e
so, exelamo con acepto’ desesp
Isabel..

—Convértios 4 Ia’ veligion devues- |

tros abuelos los califas de Cérdoba.”
—Adoro 4 Dios uno y trino, o ado-
o con toda mi alma;,"y. por él ‘gutrive:
el marfirio de mi amor; por ¢lsutrtid |
si es preciso el 1nduddbiemeute dien s
terrible de mi cugrpoutt © T e
—Entonces, ‘adios.) Mo G
——Espemd un moemento: qmerb qne
sepdis hasti donde lege ¢l tormeénto
4 que me habéis sentenciado engafidn-*
dome: yo 0s amp; ‘os'amo ‘deésde’
momento en gue'ds vi: o8 amaré stemi:
pre: yo contaba con vos; TIO sabia |

qmen érais, si: pohre &:s1 Blooysi e

ble 6 vﬂlano“ es0me impartaba poéo !
Estaba resuelta 4 unirme con vos
& ser vuestra ' esposa... porque, per
maneciendo en mi casame veré obli=
gada 4 entrar en un convento ¢4 ea-
sarme con un -hombre -4 :quien ne,
Juedo amar y con ‘el que me: obhga
3 casar mis hermgnos. Vos me pospo-'

neis & wna religion falsa, 4 una patria |

que no’ podels salvar.. Id con-Diogi:
Pero tened e enenta:que obligada’ s |
.ser monja 6 casada, seré casadayipor:
que 1o me atreverdrofrécer’ 4 Dios un:
corazon que estd lleno de amor de un:f
hombre: seré easada.y haré teliz 4 mi
marido; porque_el.dolor se quedard
todo para mi. Pero acorddos, y que.
este” recuerdo, me. vengue. del rudo
golpe que me dais. cnando menos lo'|
esperaba... acorddos de que me ha-.
béis hecho infeliz, de que me habéis
robado mi tnica esperanza sobre la.
tierra. Que me vengue de vos, la ra-
Bia de verme entre los brazos de
gtro... porque me amais, lo g€, lo oo~

nozco, GStO} segura de cllo me .@cr;—
fuhcaxs i Vuestm seberhia..
qué...

. —Una.palabra: c

" [ mg amajs. ‘
—Segmd V6§ en el iondo de vm.‘>s—w

'las palabras de nuestro dmor:

v

1]0 S(./ it

pero no 1mporta
100'1‘ado Hos ‘hubiera hgcho 1n'u¢fmul
fe, tehceq malogrado Ima thC ygudl
mente 11‘11‘38] ables!

dé vuestrus "L‘buelos,

“{7g corazén en vaestra.ley, protésad

ol dmor qw* ,‘

I'tios q h ky-
o8 verd &d C_th‘ o

ante! el mundo la del Redentor, Divi- AR

‘m: sitenemog huop ]urmdme que ser

A mstx.mos, ¥ sc)y wucstra BSPos ga.
1

o —-*‘gAdIOS ! e\damo iatidmanwnto

joven.
' -Espemd eqppmd un momento
conserviis una prenda mia... .

ni—Ta llevo sobre mi comaon

whiiiSobre vnéstro corasou la mm.

gent de la Virgen! juna 1’(.1’(1[1]?4 de by
Gtz del Salvador sobru el ¢orazfn
‘armorel,,

- —Ipabel; dijo con . doenfo p]
tundfunentu sentido Y:L}e yo 1o, Sa-

«hiado: qiie era’ amor, y no crefa’ sen- "

tirlo hasta cste moméuto YO (8.aine

| 05+ antaré siempre: esta pww’m qne:

- uni-dia me en u’ea;astexs 1o se st

-jeredside'mi, © - .
—1Que ella vs protega' r:xc‘l'

Uoranda Isabel. Sy

s e BL de‘atmo 108 sepal'a '

art U J.

1abuelos renerrmqn (e su ley ﬁer el

toroi:de Jos. (nsmnos lrel'mwronf
-exclamé enérgica y g ravemenm Yaye
Len VISfa, de nn. movimiento d¢ la Jé-
|.ven: vos mo quereis volver al caming

-de Ia Iug que ellos dejaron Cuman% .

1o que estd escrito. Pero  éuando”
¢} sol: aparezc todos los dias, cuando

: hafle con sus pmmeros rayos ese ml-, ‘

rador que tantas veces ha escuchado

ddos de mi! o
Y Yaye, temeroso de que sne “tuer-
zas le abandonasen, que la hermosu-
ra y el amor de Ismbel fuesen mis
fuertes que sus creencias y Sus pro-

jacor-"

]

o S

T i
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e -l e T
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haido un cenobita de un fantasma
aterrador. ¢ EEE T

Tsabel le vié desaparecer lyer
" ‘inigntras résaliaron sus pasos sobre Td
_calle de césped dlento alguia esperans
T enando 0y 0 rechinar la 1lave én 1a °
R )cj_e.rrndm*a‘del*p’ostig'o,”smtib qute s@’
' “{lgsgatiabd su corazon: cudndg dlifin?
“escheh 1 caida de la Have gue el j6-
"+ véi i devolvia arrejandola ‘por cima’
a8 T tapid, perdid su'tiltima esperan
Z'.:L YrC_I:Bf}fé'mo,l'ijlf-‘“"3‘~"-‘";\ U Y
“inego jeiyd de rodillhs, lloré por
A su amor ‘perdidoy rogd 4 Dios “por
T el otibre quig se Tgtaba s, corhzon.
. Después se levantd, buscd la Have]
“1a 4126, del suelo,’y’ st volvio triste,
‘! Jenta, coino un alfna apenada que'se '
~vuelye &'su tumba, 1

st Tgh bel habin mucrto parg, la felici

“idads 0o lat quedabd sobre la tierra’

. mds que T andrgh ’C’op‘z{‘ "del sacrificio.
VO T e e T T [P

P e gAPITULO T
' DE c6MO PUEDE HABER REYESSIN REINO GO+

NOCIDO, ¥ ABDICACTONES - DETAS OUALES '

N0 S HAGELARGO LA HISTORIA. ¢ [ i ]

. Hay en la historia de’;
S i Y g o torréspondiente §lsi-

' glo VT, e
7Bt pdghit éstd llena con un hecho
‘admipablelt i n T e
' ' ¢ 1o abdleacion del em:’

H

“ipe 1T Fuese dijtielld abdicacién pro-
““dneto’ del hastio del’ empetador Macid
_las grandezas huingnag, ‘fuéseaconse-
“5ada por-el egoismo’de, un soberatio’)
~que conociendo 4 tiempo que sus afios. |
© ysiig therzs eradl insuficientes’ pari
“Yosbener' 1o cargh’ de tan'‘dilatados’
_imperios, la dejase caer sobre, 10810
“buistos Hombros de su’ hijo, la pagiia-
‘que contiens aquelly abdicacion ¢s la
" mis gloriosa de la istoria de Carlos’
V! ya g6 considere bajo’ el punto ‘de

e pbsios; - huyd-de -elas como- ubierans

ifestra pa- -}

+ do, sitabdie

o Este'hec
‘perador Carlos V' en su hijo don Fex |

st bastante-grands para poder sobte-
ponerse 4 las grandezas humanas, ya

“f del’de una sabix puevisidn politica.

“~Aquella abdicacion asombiré al mun-
floy” aun’ asombra hoy 4108 que 1o
omprenden ciudnto contribuye un pos-
i peto dé hinmildad en tn hombre
gl doftio’ Carlos V'pard dumentar la
grindeza de’ sir fama: el teiide em-
‘nerafior ‘acabt” siendo respetado; el
“pecadbr siendo’ perdotado; Ta geveri-
‘4 e las genergiones enicargadas de
inzgarle; se egtrelll ¢ontia ' los som- -
Bsfos miros del motiasterio- de San
Yasge, B0 e g
v Ehtlos V para acebcarse & las puer-

tad de la-eterniddd; deponia‘la pirpu-
ralge véstia el ‘sayal penitente y se
feibria Tn frente ‘dé geniza’

¥ 'en verdad, enverdad; que Gar-

168V nedesitaba del auxilio de una

on. Tia, grandeza hu-

‘penitehte explaci
almeite’ por base el

mang tiene getder
eimen .t : ‘
T950alos” V' habia sido rey - déspota:
Carlos V habfa sido rey. ‘Gonquista-
gl o T
b gi/'carlos V' 'solo” hubierw poseldo
- retnecillode pocas’ leguas, gl ono
‘iikiess Hevado sudl estandartes vie-"
‘toriosos por todas s partes del mun-
, sEiom fo Tinbiera causado
efécto; .o
7 Y9 decimos esto, porque’ algunos
uiiog nites de la abdicdcion del empe-
vidor, tuvo lugat otra, dé la cual no
56 ha hecho carge, ni autiide la ma-
ibph ds Tosignificante’la historia. -
Nosotrds tenemos noticias de ella,
et ulgunos’ fraginentos d¢ manuseri-
“tos aribes, hallados por “dcaso en el
derriho de una edsa’ morisca del Al

i
i

phicti de Griinpdal - |
aifios;, pues; 4+ trasiitir osta ab- |

diéigion 4 Ta historid siquicra sew en .
1a‘$ D‘igmas (le una, no‘,el&' "

27N ok dbce dela mdche en que ton §

|"gbloroddmante s& habfa separado Ya- |

" vista'de wn, hombre qiie ha legado &

Niosre anend

R

yide Tsabel d& Valor, montd el joven |
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4 cahallo, y wompauado del anciaio

Abd-el- Gew(zr . eaballo t‘uublén de

Haram.y de dos esclavos berberlscos, 1
tomé la vnelta de las. Mpu]arras.

Yaye iha, sﬂencmso, apenado: el

... anciano faquf comprendia la cansa. de
.+ su dolor y lo respetd: ni una sola pa-

labra que tuviese relacion con. Isabel

se -pronuncié durante el . caming, 'ni |

zada tampoco que se refiriese al, ob-

eto.que le; Hevaba 4 las . Alpujarras.

Al amanecer llegaron & Lanjarén,
Este pueblo estaba up tanto . albo-, |

,Totado, por las uoticias que se tenian

en ¢1 del pregdn. que el dia - anteuor

se habia hecho en Granada.. ...,
Al]l los mismos. sintomas de . 1nsu-)

.rreccign que en el Albaicin. |

‘ Alli, tﬂ,ﬂlhléu 1a. "voz yilos - consejos |-
el aneiang, Abd-el-Gewar, pudxeron

res‘r&blecer el sosiego.
gseansaron algunttlempo, y al

medio. dn se pumeron dernuevo en ca-

IlllllO !

Poco’ después de haber cerrado laf-
-, noche entraban en la villa de ‘Cadiar.

. Reinaba un- profundo silencio en el

pueblo, todo, parecia .entregado al |
i+ snefio; ni una; luz 4 tr:,wés de las ven, | .
. tanas, ni un enamorado. en; la, calle,
pulsando, como otras veces, 1a’ gmtag,
.- 1185 hajo los miradores de smiamada;
+:solo:de” tiempo en tiempo, -se; vela, el:
turbio refiejo de una hnterna 4 cuyo.

opaco resplandor, podian verse algu- |

‘nos alguaciles y .soldados que 1'onda-_,

‘ban con el corregidor.. .

» La tranquilidad de Cddiar, qué er&: :

. una de las. principales. villas de. la

Taha o distrito. de Juyiles, . en las Al—v‘
pujarras, era amenazadora por sumis::|:

. ma-exageracion. Compnmente! & aque: |

Alas horas. no estaba. la poblacxén tan |

desierts,
.Yaye, Abd- el G[awar Harumylos

it escla\'oq rodearon, por  fuera de las|
tapias del; barrio, bajo, subleronuun_
repecho, y ya cerca del castillo, en-

traron por el postigo de una tapia de

h -u

un j&rdin en una casa del barrio
alto. .,

No habian encontmdo 4 su paso ni
‘una sola persona, y sin duda se les
esperaba de antemano, porque apenas.
resonaron.las pisadas de los caballos
]unto al postigo, se abrid este en si-
lencm y con el mismo silencio volvié
A& cerrarse apenas hublel,pn entrado.
en elj jar din Tos cinco ginetes.

Pasé mlgun tiempo y al fin se escu-
;ché el primer canto del gallo.

. EraJa mediamoche. |

. Abridse entonces el postigo del jar-
dm, donde habian, entrado Yaye y
Abd-el-Gewar y salieron dos perso-
nas envueltas en alquiceles, blancos.
El postigo se cerrd.

Las dos personas descendleron en
.silencio- por el, repecho’ ens direccion &
las ‘montaiias cercanas. ;.

La una, éncorvada como bajo el pe-
s0 de Jos ands se apoyaba en el bra-
70 de la otra, que era esbelta, hlGl‘tE‘
como- alentada por el tuego de una vi-
gcn osa-juventud. ,

“Supaso ‘era apresurf);do El j joven-
sostenia al vigjo.. . :

 Deslizibanse bajo el m,yo de la Tu-

'na que aparecia en medio de un cielo

.despejado. iluminando de wia manera
fantdstica las montafias, cercanas, que
recortaban vworosamente sus penum-
bras escuras sobre Jos valles, mien-
tras 4 lo lejos apenas. sg. ‘percibian
‘otras montafias casi. perdldas entre
‘las brumas de la.noche.

Hante

Bra el mar, cuyo gemldo se escu-
chaba ténue & incesante, . debilitado-
pOr la distancia.

De tiempo en tiempo y' entre el os-

gliro follpje de los dlamos, que crecian

;junto 4 las riheras, en el fondo de los.
valles, se levanta,ba Ia. armoniosa ¥y
xnmgHiﬁca yoz de un . ruisefior enamo-
rado, y alli en las altisimas rocas se
denba oir el poderoso y estridente

Al fondo se exteudia na: linea br1—~’

-
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graznido (e los aguiluchos hambrien-
$os, mientras acd y alld, en todas di-
recciones se levantaba de entre la.
yerba el canto alegre de millares de
_grilles. ' :
-Niuyna
que revelase la existencia del hombre
en aguellas soledades, se advertia
cercn 6.lejos, al poco_ espacio de ha-
- berse aventurado los dos hombres de
. los alguiceles blancos en la montafia.
"Rl eco repetid sus pasos en las con-.

~cavidades de las Tocas, al marchar 0= |

bre las dsperas.crestas,y algina pie-
dva desprendida 4 su paso.del borde:
de los desfiladeres, rodaba, cou. es-
truendo 4 las profundidades;de los
. valles. N O I

Al cabo de media hora de marche,
el viejo y el joven llegaron & la. en-
" trada de nn ohgeuro pinar. ‘Antes  de

- que pudiesen aventurarse en:él se 0y0.
un venablo. pasé sils |

un chasquido, y
- hande sordamente & mucha distancia
de ellos. : :

b

L T L TN P
Indudablemente era, una seia; no |

" yma amenaza, puesto que el viejo se

quicel. . R I ATE
- A aquella sefial - viéronse moverse
sombras informes en. la entrada.de; la

- detuvo y agito por tres yeces st al-.

selva, y adelantar hacia, el repecho,
donde se habian detenido el viejo.y el.

joven. - SR TR
" El numero de aquellas sombras po-
~ dia Negar & veinticuatro. Dos de ellas
llevaban una litera, - . .. 0 . i
‘Cuando saliendo de la penumbra de

14 selva aquellos hombres se pusieron

bajo Ja luz de la luna, pudo verse que i
sus semblantes eran feroges, casi sal- |,

. vajes: su traje era caracteristico y

bravio: llevaban en la cabeza un pe-|.

quefio turbante blanco; cefildo su.cuer-,

.’pa.por, uu, sayo. pardo, con Mangas an- ‘
_chas, bajo las cuales s6.velan sus ve-
" lludos. brazos; este sayo,  cuya _falde.
apenas les llegaba d las rodillas, es-
taba cenido en la cintura por una fa-

habitacion humana, ni nada

_pendiente de

que los que iban

_ja encarnada y anchisima,  en la cual
pstaban sujetos wn alfanje corvo y

corto, y 1, par de largos, pistoletes;
un ancho talabarte le-
vaban & la espalda una aljaba Nena de
venablos ¢ saetas; cada uno de estos
hombres mostraba en su mano und

fuerte ballesta, y por ultimo, unas
calzas de lang azul ¥ unas abarcas,

cuyos filamentos de cuero rodeaban
sus piernas hasta atarse dehajo de las

vodillas, completaban SiL Severa y

enérgica vestimenta. ...
Aguellos hombres parecian saltea~
doves, bandidos, gente aparejada &
todo linaje de crucldad y de des-
afuero. P
En efecto, tenian mucho de saltea-

| dores, porgue aquellos hombres eran

monfies.

Mis adelante tendremos ocasion

de decir lo,que estos montes evan.

El ancigno hablé. algunas -palabras

en 4rabe con el que parecia jefe de

aguella gente, y después, abrio la li-
tera, y.entré en ella con el joven.
Lalitera se cerrd de. tal modo,

ver el camino por
ducia.

Inmediatamente cuatro de los mon-
fies cargaron cow. ,
'dos de los restantes adelantaron ha-
- cia el oscuro pinar, ¥ se. luternaron .

la litera; y rodea-

en 6.
El lugar

. "Poco después
aparecieron uno

Tlos hombres,

dentro’ no podian |
donde e les con- .

donde el joven y el ancia- °
1o habian entrado en la litera, quedo
‘solitario, ..
’ y durante wha hora,
tras otro en el repe-
chio frontero al pinar, doce hombres
"envueltos en alquiceles hlancos. |
Siempre que aparecia uuo de ague-
zumbaba 4 alguna dis-|

‘tancia de 61 una saeta salida del pi-;

nar. . .

Bl hombre se_detenia; . agitaba por,

“tres veces el cxtremo d¢ su alquicel, |
y adelantaba sin recelo, aventurdndo-,
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~geen Lt oscuray Selv1,~eom0 en-un- ‘be~

rreno conocido. _
Poce después-otro hombie envielto

' tambn 1 en un 'ﬂqmcel blanco, Hego

4l misime punto que los 0tros, y como
junto & los otlos zumbo Junto 4 el"
otra saeta. -

Eu vez de ag ltfu 'Lque] hombre p01
tres veves su ulqmcel
empezd & trepar apresumd.lmente el

repecho por donde poco antes habm : ,'

desceitiido!
Eseid!

que hunia cayo.

Poco &uspues algunos monfies es-
taban i su ‘drededm vy le Tecono-
clan. :

—Fy el'alguacil de’ Mecvna de Bom-

baron. dijo uno de ellosen drabe 4 sus”

COMPAfieros; UL PeIro, ecpla. de 103
cristiancs. -~ ‘

profundidad.

Oydse’ un - ronco O'enndo luego el
rebotar tidsado del cuerpo 'sobre 145
rocas, despuds el zuinbido de; un 6b-
jeto voluminoso que cae alz ‘Lgu’h ’

Despnss hada. Los monhes habfan

-desaparecido. oF

Selo qmdabﬂt en-el seuf.elo del Te-

B pecho juntod'la cortadura; ‘un ancho
ragtro de sangre, y algunos girones

blancos qué ilumiinaban la luna sobre
los espmox. , ‘

........

En ayuel mismo pun’fo, sentado en | '
_un divdx, en una maguifica cdmara,”
“teniendo 4 los | piés; subré la almebra" ‘
le tlgre, una hermosa ‘es- |

de pieles
clava, habia un anciano.
Este sn¢iano dormi

aba; suivenera-

ble b ‘b blanca se’mchnaba sobre’

su pecliv; sus anchas yreo'las vesti- |

;dm as se extendian sobre el divén,
Entrc ld toca arwbe del anmano ‘se’

liose entonces o]’ .<_;1multaneo'
chasguido de algunas “ ballestas, v el
ronco sithar d@ muchos venabIOS‘ ell

: 'i"
veian las punta,s de- ore’de-una corona
de rey.
"La esclawu seitada 4 'sts pids, abs-
tratda ¥ palida, mostraba en sus ne-

- gros y radiantes ojos una mirada did-

fana, v como fija enla inmensidad; de
t1empo en tiempo, sw blafica .mano,

armnca‘bw una flebil 3 tugitiva armo-
gs volvid, ¥

nid de las cuerdas de oro de su guzh
de marfil. - '

Un ruisejior, encerrado en una jau-
0 riguisima, ‘pendiente de’li, ctpula,
latizaba también de tiempoen tiempo
tin largo y arnibiico tring.

“na, lamphra de seda pendi¢nte dela
cipula, arvojaba los reflejos de latenue
luz que contenia, ‘destellando dulce-
ménte en los herretes de diamantes del
“almaizar- del anciano, en ¢l brillante
pomo de su yatagdu, en Ia cabellera,
y en'los ojos de Ia esclava, en la an-
‘plin timica de hrocado de’ esta, ¥ en.

1.1os arabescos dorados .que enriguecian,
Y aivastrdudole por un. pié hasta el |

borde del debﬁladbro, }e 31'1'036 & Tap

los afcos: sobre’ que se ‘Lsentab‘t la
cu ula, ’
Bra un cuadro de 1'eposo que ins-

1)11'aba suedo. "

~Una fmdgen de Voluptuomdmd que
mspn' aba amores.

"Un - detalle encantador de la vida
‘ 1ntun'1, de los musulmanes.

RN aucmuo era, hermoso. & pesar de
su edad.

‘La esclava er‘L un arcipgel humano.

‘L ‘chinara; era uil 1‘ob0 hecho al
s pami ]

Durante algiii tiempo, el anciano
‘continité dormitando; la LSLl&V«L pen-
sando trinando el ruisefior. ~

Mg alld todo era silencio.
' Dé repenté se escucho un golpe vi-
brapte y metélico.

El ruisefior callé; 61 anciano levan-
td 1a cabeza; la- esclava ‘se puso de
pie, dejdndo ‘ver la’ arromante esbel-
tez dé sus fobmas.

_Retumbé un segundo’ golpe el an-
ciano se puso de pie, y mandé con un
‘ademdn d la escl‘wa que saheqc
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Esta desa:pmrec«lo« per Aano-de- »los«m

arcos latemles, £0mo _una 11usmn de
‘amores. .
*' Cnando se Hubé’ perdldo el teiiue

“eco 4¢'los pttbos de la esclava, el an-

ciano fué 4
Cla abrif.

“En.¢lla aparecis otro anciano," de
“semblante atezado, 'dé mirada. dura y
contelle.mte, perd 1’Lspetuosa ante 1zL
‘persgua que habfa abieito Ta puprta
“inglingse’; comlo mchnau un ! vas sallo
'm‘be $n séiior, ¥ cl o

la puerta de lg camam y

' -——Poderoso emir: Westro Teal me‘r--

vo Ahd-el- Gew,,u*’ el faqif ﬁmaba de
1le ar.

(;olori’irOnse con ‘un& Namarada f0~ ]

Dril las: pihdcw ‘mejillas' del anciano,

arrasdronse sus ojos; y dijo: g
;Y ha venido solo Abd-el- Gewu"?
“-Nu, poderose’ emu 16 acompaﬂa

o jéven v o

sDonde estan? PR
~— B la antecmara’ mmedmm
'——qu entmr i Abd el Grewar

1jéyen.
“Tnclintse el ‘ancino, salid, 6l
“éniir se dirigié con puso, 1ento, Y pro- |

" tundamente peﬂsmvo .ﬂ dlvan ¥ se

.50'11:0 on él.
©Poto’ de&pués selab c'»’la,puertm del |,
*“fondo,’y aparecid Abd- G war!

“'yi6 al emir;brillo?en' sus ‘ojos’ una

expresu_’m de alegria’ y adelantandoi
“con'ung ligereza’ superior 4 sus‘diios, |

‘s arrajo a los pies del einir.
—Que el Sefor Alfisinio” y Unico,

' “'te bendiga, sefior, exclmno asxéhdole*
““las'manos. R

—Alza, Abdel alka, dijo' con 1
alza mi blen antigs, y siéntate.”
Y levantmdole. le Sento 4 st lazdo
“en'el divdn. o v
 “'Los dos ‘aiicianos” 5o con’cemphron
’fl‘ehte & trente, 3 en sﬂenbio dum’ute

1" Matan etarmdnd
' '—w-(Y mi hno" chgo 'tl ﬁu ('on anhelo

| qus |
Cse detuvo un’ pilaito;! mire: al fondo :

Yoz, hgemmen‘re conmovmm el emn‘.‘

T e

salgun« ~t1empm rpamciar €09 que ‘en
aqueﬂa muti}m mirada recordabun to-

" "0 su"pasado: dha ldrga historia de
‘Tuchia'y deé stierificios;, los recuerdos

de Ia mveutud las ‘pasiones de la
eddd yiril: los desenfr(mos de la edad

| thadura; aquella ‘mirada mitua, era,
" commo pudiera decirse, una thirada re-

'trospectiw lanzada’ al mnndo que ha-
‘bigh’ dejado “atrds, desdé ese otro
‘miifitido e estd ya alborde de la fosa,
“ede otro mundo desconoudo que 86 .

Sl

‘el emir. "

—Vuestro hl]o, sefior, “contesto
Abd-gl-Gewar, es'un oumphdo caba-
| Nero; 1 un cor xzén de 010, un ‘brazo de
hierr .
‘ —Hav(\ tres Hfios que 1o le veo; la
i ver que estive en sl Albai-
“tin‘eta un belle’ wdolebcente, un leon-

' 01110 de buena raza.

- —Ahory, sefior, es un hombre her-
| moso, vt Vérdadero: lgéu. ;Creeréis

Jdue’ ayer ciando pregonaron ese terri-
v'——%‘olo ‘Entre. ‘tmto‘dct cmnp'mim-

ble btlicto del” Enﬁ)erador' de que ya
tendréis noticias, me’ fué necesario
apel'u & s6to 6l rMpeto que me tieng,
para que no se pusiery al trente de
Tos 'Moriscog y* ucoimetiese espada en
"Mand 4 lo§ cristlanos?

—iAh, uen hjje . de 4y’ abuelos'
‘exclamd el dncnno‘, y luego haciendo
“una riipida’ trinsicion ctﬂ‘kdlé &y b~
o han' acogido los motiscos de Gra-
ada 4 plomulgacldn de ese infame
‘6dicto? ‘

\—~De une n‘mnem ~amenazadora,
seﬁor ‘pert no'és tiempo atn. ..

‘ po, dijo el
' Peio s necesarm irnos prepa-
l‘a‘ndo al'eombate; un dia, cusmdo me-

| nis 1o pensemos, el émiperador arras-

“trade’ por Su Tandtismo Teligioso, por
Su'recels ¥ poi‘ Tag excitaciones de los

f fraifes v de la [uqgiiisicion; 'desaten- -

“derdfos” buenbs ‘oficios que o pro-
curazuimrw ) fucrm de oro, del prinmpe
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Ruy Gériez 46 Silvay de sus més alle:

~ gados consejeros, ¥ romperd, con nos-
“otros de una, manera cruel, y sies
necesario, nos exterminard, ! entre-
gindonos atados 4 la Inguisicién: Ea-

fonces serd necesario desnudar la es-.
~ pada, tebosar de entre las brefias.
‘donde nos ocultamos, y morirmatan-
do,_cristianos. Esta determinadion ex-,
trema podrd ser necesaria hoy; mafia-

na, cuando menos lo esperemos. Por

o mismo es necesario.estar prepara-.
~dos. Mis huenos monfies, saben. que.
tengo un hijo; que ese hijo, para que

. 56 instruya, para que couozca el mun-

de los hombres que_han nacido para
_ser gobernados viviendo entre ellos,

ha sido entregado 4 uno;.de mis sa-,

bios..Yo. estoy ya viejo y Aépil: las
desgracias han agotado mis fuerzas
gastando nii vida, y mi corazén...
1ohl.... {lps encendidos-recuerdos que
nunca se apartan. de mi almal... joh!

“do, para que conozca las. necesidades.

“convulsivo. Luego se irguid de repen-
te: brillaba en sus ojos un, fuego sal-
vaje, y exclamd con la voz vibrante
y trémula: i _
* T4 he vengado con la sangre de
los cristianos: las brefias de la Alpu-
jarra me han visto persiguiéndolos co-
mo hestias feroces: mi yafagan se ha
ensangrentado en ellos, y el terror
ha guardado los desfiladeros de la
montaiia. - El nombre de los monfies
~de lus Alpujarras ha, retumbado  pre-
findo de horror hasta los mds remo-
tos confines de Espafia, y.en vano ha
“sido que el emperador ‘haya enviado
‘sus mas valientes capitanes y sus sol-
dados mas aguerridos en busca uunes-
tra: han sido nuevas victimas inmola-.
(das ul recuerdo de Ana: mi brazo se
ha cangado de matar, pero aun no se .
La apurado la sed dé sangre de mi co-
.vazén: he envejecido inmolande san-
.gre & ml yenganza, y me veo obliga-
do 4 entregar esa yeuganza 4 mihijo:

© . jque, ddsgraciado he ;sidoy Abd-el- | me siento morir, Abd-el-Gewar.
Gewar! e Db 7l —(Morir! jmorir vos,.sefor, cuan-
El anciano emir incling la’ cabeza | do apenas,contals sesenta afios! .

‘sobre.elpecho. . .l

—Es necesario alvidar,, dijo. Abd-

“el-Gewar con aceuto ronco . caver-
| 1080 ' ST

~ Das olvidado, exclamg el emir; y. e50
. que tl no erag;si esposo, eso, que tu

10 la_amabas.., jolvidar! jolvidar 4.

Anal olvidar aquel dia terrible en que
.. Ja Inquisicidn... e

El anciano s¢.

. EL interrumpid,’ sg. cus
“brig, el restro cop.las manos y.,

un grifo de harror, como si
-do Te hubiese lleyado hasta, unia, situg-
‘¢ién horrible, hasta wna de, ésas, si-
fusciones e ), S €
loea 4
. qué punto puedé un corazdp humano

AL

| aph

los hombyes. para pro

" cubierto el rostro con las manos, ano-
nadado, extremecido por un temblor

iOlvidarl jolvidar! i mismo, no,

AIIZQ,
si sujrecuer-.

ue parece, que Dios co-
bar hosty.

~‘apyrar el'dolor sii romperse., Durany,
. te dlgin tiempo el anéiang, dontinud:

... —La_vejez no es la edad, sino el
sufrimiento: desde la muerte de Ana

“han pasado veinte y cuatro alios... y-

| mira: mi piel esti, arrugada, mis ca-

“bellos. blancos, nils, manos,, trémulas:
apenas puedo ya sostener la espada...
“es mocesario . que mi hijo- ocupe mi
_puesto... es Tecesarip gue i hijo sea
rey... rey de las Alpujarras ahora,
mafiana; si Dios loquiere, rey-de Gra-
: ]lad.&. 2 - ,'\;"-' )
- —iRey de, Granadil ;suponiendo,
sefior, .que llegidsemos, & rescatar del
cristiano nuestra perdida joya, 1a her-
mosa, Granada, ¢ignoriis que hay un
hombre en.quien los moriscos de Gra-
nada reconocen un {derecho? :
—iDon Diego de. Cdrdoba y de V-
lor! No importa: don Dicgo sabe muy
“bien que. los moriseos dg | iranada son
sente baldia y floja acostumbrada al
‘yugo. Sabe muy bien - que la fuerza,

N




ot ‘l)res.’;'Ahb‘. : S 1
. mi hijo serd feliz unido con Isabel de

. de'angel y una dignidad de reina.

.+, Abdel, me casé con ella.

oy

[ Condoba. .,

... rou gon cristianas? fAcaso no ha habi |
dgrepyesi‘cg,@tmnos casados ch‘;mdraS?‘

H PR R . . R TR L
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‘la constancia, la fe, existen'en los

~monfies. Ademis tengo un, proyecto,

que todo lo conciliard. Don"Diego. de
- érdoba tiene una hermana.' '

—Sisefioy, contestd Abd-el-Gewar,

mirando con espanto al emir. :

'—Cuando, yo estuve en Grandda
hace cpatro afios, dofia Isabel era una,
doncella ‘de catorcé uilos, hérmosa,
pura, noble, cdndida, con un corazdn

- —Pero -dofia

Tsabel

o ] s cristiana,
cristiang de corazén, éxclam¢ con, re-
‘pugnaricia el fandtico Abd-gl-Gewar.
""" —Cristiuna éra su tia dona Ana de’
Cordoba y de Vilor, y sin embargo,,

_~—Dios, 0s 'castigd dé usa manera

| téirible, sefior, valiéndose para-apar-

taros de ella de la mano de, viestros,

., BDEMIZOS.,. ..

~ L No hagamos 4 Dios inspirador,
niupartfcigﬁ; le los delitos de los hom-
b d-el-Gewar, yo.espero que

 —jA pesar de sex cristianal
" —¢No_ ges. él'cristiano en la aparien-.

cia? 4acqsq nuestros abuelos no casd

LAY en los, primeros afios. de lp

" copquista de los drabes sobre Bspana,
- el emir, Ahd-al-Azis §e unié*con_la,

* yeina, Egila, Ia yinda del rey don Ro-

... drigo: recprdad la tragice muerte de
.. /Abd-al-Azis; el amot de Bgila le hizo
. traidor &.su léy .y & su patria,

vy el
califa Walid se_vio obligado 4 CQ%‘ er
narle 4 pesar de sus hazafias. Abd-b
Azis fué asesinado:por un enviado
del califa, y su cabeza, conio testimo-.

- nio de su muerte fué-enviada & Da-
masco. En los nltimos. tiempgs de lar
dominacién de nuestros. abuelos £n

. Espana, ol rey Abul-Hacem, el vic-
« ... 10, concibid un amor Impuro por Un,

“doncella cristiana, por la hija del al-
caide de Martos, el comendador Sancho

JlménezdeSolis fSaheIiﬁéSolis tué
_sultana, de Granada, en dafio de la

| sultana Aixa-la- Horra, prima “de

"Abou‘l-Hacem, que fué repudiada
por este. Dios castigd no solo al rey
sino también & su reino. Los celos de

Solis, de la sultana Zorayp, hdcia los
hijos que habia tenido en sw matrimo-

J|.nio . con , Abou‘l-Hacem, -produjeron
- { las, guerras civiles que ngs eutrega-

,ron cansados y sin_fueyzas 4 los oris-
 tlanos.  Zorpya, la cristiana renega-
.48, quiso que sus hijos fuesen reyes:
KRy pual:
' con.Su’ derecho y con el de su hijo
" Abd-Allah-al-Ssaggir (Boahdil), supo
_atraer 4 su bando las tribus de los

O

Abencerrajes, de los Zenetes, de los
- Massamudes, de los -Gomeres, mien-
“trag, Zorpya, la renegada, se apoyaba
en los, Zegries, en los Mazas y en los
.Gagules: el hermano menor del rey
. Ahou‘l-Hacem, Abd-Allah-al-Ssa-
gar, se.aprovechd de estas; turbulen-

| cing para aspirar & la corona, y se
| apoy6 en las gentes de Almerin y en

las tribus bereberes: hubo tres reyes
_para un solp trono: hubo tres bandos.
en un solo reino: llegaron dias de luto
en que Abou'l-Hacem fué rey dek
Albaicin, enla casa del Gallo de Vien-
to; Abd-Allah-al-Sagir, rey de Gra-
“nada, en e] aledzar de la Alhambra;
' Abd-Allah-al-Ssagar, rey ds Almeria,

de Guadix 'y de Baza, en el alcdzar
de Almeria. Fernando ¢ Isabel levan-
‘taban entie tanto.su .ciudgd real de
Santa Feen la vega, de Granada, y

.sangre.y fuego hasta los muros de la

.se vi6 obligado 4’ entregarles su rei-
_np. ¥ todo.esto tué obra del casamien-
“to de Muley Hacem con una cristia-

na, con Isabel de Solis.

Aixa-la-Horra y el amor de Isabel de

la sultana repudiada, fuerte

|.8us campeadores llevaban su tala 4.

.cindad: al fin Muley Hacem murid . |
.envenenado, Al-Ssagar, epyenenado,
y el débil’ Al-Ssagir, cansado, impo-.
| tente para resistir 4 los cristiancs,
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.~ T'e-he dejado-veferir -esa-laimens--

table historia que tan bien, conozco,
"'para que no cre gﬂeses qiie i négaba |
& escuchailay temeroso de vacilar con’

su recuerdo eum propos 0 “Del 'inis: |
1m0 modo - que “losdmores de’ Muley |
“Hacem con Tsaliel,de" "Solis' pro oduje-*
" ron da gerra civil e causé la Tuina

'

de Gramch I huliers causndo st ctt-’l

“samiento ¢ou otra’miijet’ Ccunlgiiier
“Miley Hacem “estaba ya apartado dé

- Nixd cnando conoci 4 Tsabiel de Solfs:’
" si'iio se'hubierd casado com ella, s’
“hubieta casddo con’otia, ’qﬁQ del” mls~

" mo'modo le hubisrs dadd hi}"os, y del’
mismo modo huhiera :amblmpnado pa-;
‘vii'$us'hijos 1 corona. JPor que est,
ceguedad que 108 hate. atrlbuu' ERELR
‘causas mas comunes’ desgmom que
son hijas de Ta*fataliddd,  que estan’
- eseritas “por la-“mano a6 QLOS en'tel
libro“del destino? Qué mal habrd e

- que ni-hijo ‘s’ case cohruna doncella
een u‘n, as venas” ‘ciretild 1a “sangre de
© Gien' Califds, aun cuand s’ doncella“‘
sea! éristlana? Y TueRo, “Gno dices’ th|
‘misine - que “don” Dmgo deVilor 'se

. 'creg,con derécho 4 la’ cdrona de Gra--

‘nwda? pal"m ewtdr und” bruerra civil,
cenctientras nada” megoi que ' mi Ahan—‘
73, 'col esa f‘mulx‘ ' inedio: del casa
‘"nnogn’co de' nn huo gon’ Isabel de Vi
Ta lot?

faiqs
R

"—.Ah fion) plenso‘que vhes
f ihljd serd el pmmelo que mostr(
-'j,repuo'nmcm i su’ casamlento m

"ocon dés.premo 4 los- Vcﬂo los llam

-1os renegados S R
e GCbnoee mi hijd &' Isabel‘f‘ excla” |
16 el eir; * debe’ ‘Conocerla: : ctiando |

“yo conceb} Hace ‘tuatro ‘afos el pro-

- Vecto de casirle'con ella; compie  la
*casa riiedianera 414 gue habitabd,

‘Tsabel eniel Albaicin, &

e lo habitage wa

que e oonomesen ‘

" =Y se conocetl, cﬁ;o Ab& el Gewzn, a

vitestro h\]o\ 1

o N;thdad-l dijo- el-emir: nmar—
la y. desdefiarlal v
2V yegtrd' hijo, séflor; txene el co-
“razon’ Heuo de’ las deswiacms de su
patria. " R

' Bien; bien; duo ¢l eimir: aun es
tiempo: acaso. todo ‘consiste en el ho-
TTOT que ‘tient Yaye al nombre cris-
tm,no pew "oncluyamos estoy impa-
,mente por verle: 4111e"'recl1e1da algw
Abdel?”

—Con ‘mijcha frecuencia ‘ine habla
‘de’ 08y con euttisiasmo, Ayer cuando
‘le apuucié 'que habfa llegado el mo-
iento- de: qite | conociese d 'su padre
mé,contéstd: joh! ‘jsi fudse ‘thn noble
=i tan'”vahenie ehmo el wall Yuzuf-
AL “Higmatl’ "

—i0h! jme 1ecuerdM éxclamo Yu-
zuf con &l plwcer de 1’ padre & quien
Tena'd¢ aiegrm y,de orgulléel amor
ide $n hijo. T

—8f, os recuerda’ pero jamds ha
Sospecﬂado, 4 ﬁesar de’ vuestras ex-
tmordlnarms niliestias dd amor hacia
61, qie senis otra'cdsa que tn valien-
“to'Wall vakallo'de st ‘padie, un buen
creyente, un antiguo amigo mio. -
o A “quepor tiertono se engafia.
¥ diimé ¢ha ‘sospecha o-que.su padre
*era 8l emil ‘de los monﬂesi

&

= Mulchag Véces me) ha. preguntado
gl'noiihte y el teiro dg'sit padre, pero
I es hijo.  un emir de

= No imp aqui e
 Africa; tendi veasion d¢ mostrar su
‘valor'y sug virtutles: la adversidad es
la'piedra 38 toque ‘de todds los hom-
 breés ¥, especmlmente ‘dilos 1'eyes
Pero qué me quieren?
“Athbaba'de; sonar.de nuevo un gol—
pe metahco -
Aquel golp
6y ab

’EI fnciafio se Tevints'y ahrio.
Entonces apmrecm en ‘el'banco de la
" 50, ‘gallardo, de

's‘ vépiti6 trés veces.
el’emir & Abd-
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aspecto bmvio ¥oun tanto émlﬁaje
que adehnt y’*se mélmé pm”tr

RENES

—¢Qué Gmeres Ahmth"u‘? le dl]o el
emir.

—Poderoso - sefior, dl}o A.lmha,r
los dece téques* ‘delas tahag dé laA
Alpujarrds‘dcaban: cle“ltegar 4 todas

las taifas de log'monfes  ésperan’ ya“‘

en ci cerro de la Sangre.
—EBien, "

muy pronto estarentos eutre ellos. De|
paso di*at'wisiy Kaleb'que introduz-
ca, alapiven: ¢1ue acaba dc'llegz\r‘ 4
Sidy Yayed. <%
Aliatharsd mchné y anhé

—T, Abdel- Gewar, ve ! al lecm‘

donde ya ‘estérl reuuidos 1o Xeques:

i los cotbées+a todos) todos te congr :

CeI: prepamlos i Lw wsm de mi 'hi]o
—Pero;’ habé,zs meditado bie, se-:
fior?

"84, sty 1a cotond pesa ya ‘dema-

siado so‘me mi-frente ymi by B70 estl’
cansador nie siento moriry: vé - Ahde}
vé, y que se cumpla mi voluntad.

—iQue s¢ cumply1h voluntad de'|

Dios! exclama Ahd-el- Gmmr' ’mch-
néndose anté el aficiano emirgalio.
- En aquel THOMENto se (nbrlé la puer-

ta 'y aparecieron vel WISII‘ Kmleb RA

L E

Yaye.
ZJéven, dijo: uﬁlemnemente el Wi

sir, el alto, ‘el poderosy, el invenciblé |
emir de-fos ¢reyentes de las Alplqa- &

rras to espera: prosternate arite 8. ¢

Y el viejo'Kaleb seincling: pi'ofun-:
damente; en tauto qite Yaye: fijabaf
una mlrada atémt& e Yusui Al-Hha-~

N

mar. :
—Vete,: (hJo eI emxr“ md’xcan&o con
un ademdn & Kaleb que’ sahese R

Kaloh sali6: S

Bi emir ¥ Yaye; esto es, el padrn y
el hije guedaron solos.

Yz adelanto bidcia Yaye.

- Este g2 inclind.

T Negado: el Iﬁohﬁente .
dijo el emivi i ‘Aliathar, vé al’ ceréo’
‘de la Sangre'y di'd tus Ter Mmanoy que'!

L2

o ‘yo cret 8.

1o 'éra oty Cosh fue: un noble’ W“l

- dijo Yuzit tomandotas ftanos ‘e sn
' ﬂole ¢on dehcm ¥'eon 015 :_

nall avn, p o‘}mma,s u'ei
i0 Mme e &5 Jigno *da ger

1Quél’s

|'rey de los vahenbeb meities de ’Lzs Al-

pmwrrafe’ R .

., —0% creo dwno seiior, de ocupar J
. divén.do los C'thds de Oriente, de

.sergrey del munao.wéa.cdso la yirtad: ¥

el valor no viven en.vos? A quién
|- mejor pudieran haber elegido los mon-

Hes para que los gobelmse y log He-

vage.al combate contra, nuestms ene-

migos? -,

dedos monfigs,-
i1 Ah seftor! eon que 01 noble Wa-

u que en - mi- nifiez me sentaba ‘sobre
sus rodillas, y me estrechubarconmo= -
- yido-entre sis brages;. el que fantas:
s}iveces me ha aconsejado el delprecidt’
- deila:vida por-la patitia; ol que de una.
muners fag-enérgica me ha veferido

lag hazands de nuestros abuelos, era

ese poderoso emir-inyisible; ‘& euyo .-
{ nombré palidecian de tel ror los crig-
‘tandgs, cnyos»e&c&zares jainds ha'pi=
t-sado planta infiel, y‘que ha fecundado - -

.con - torrentes de sangre. impura las
brefras' de las Alpu‘]a.rrav

Yo e ST
ai ——-ll\hl veces para mi’ dxchoso el dmf

en que puedo saludaros; ‘sefior; come

‘al aliente caudillo, coma 4 Ta inven-
cible espada,: perennemente desnuda; {y
enrO]EGld’t en defensa del Tslam! "~
'Y Yaye se piosterm’) i
== Alzad; prineipe, “dijo Yuzul:'enf
iy bmzos ‘que-ho-d mis ‘piés es don-

e debéis estar: sacaso el emir delog

-rticufies, 0g-ifspira menos amor gue
gl wall Yumf pam que huydigde sus
brazos?

—‘—Perdonnd senor dx_]o ml sorpre—
sa: per
: bt chelas; Sidy | Ydye, que yo_ '

=M padle a,ntes que yo me T
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Yaye se arrojé ‘en los ‘brazos “del
AUCIANO. .

Tl corazéu de Muley Yuzuf latia con
uma violencia tal, que no pudo; menos,
de percibirlo Yaye: un pensamiento,

primero indeciso como ung sospecha, .f

luego mis determinado, cubrio depas,
lidez sus mejillas; pero con la palidez
que causa ung gran emocioh: su mi-
~rada destelld nn relimpago de orgullo |
v dijo con la oz ‘trémula, perg grave’
v diga.
—\Me
for, ‘ 2 iy .
—;Acaso n0eres hijode”tn rey?
Zacaso ayer 1o te anuncié tw maestro, '
que nuy prounto conoceriag. 4 tw pa--
dre‘) FE I R TR A I i
—Es verddd, v acaso... " .
——Sidy-Yaye-ebn-Al-Hhamar, vues-
tro padre satisfecho de vos, cumpli-
dos los afios ‘que habia ghierido'que !
vividsels como uno de esos infinitos:
hombres que han' nacido para -obede-:
cer. oS llama para entregaros sw s+
pada ¥ SWo0Tona:, s .y H
—(6mo, sefiory vos... afiadié- Yaye:
mas palido atms o R e
Yo soy vuestro padre:y vuestro:
rey, dijo acreciendo en solemnidad:el
emir.. - S A
Hubo nn mo
lencio. /
~-Disponed d
jor os cuunpla, dijo.al fin

. »

habéis llamado principe, se-

mento de profundo:-si-
RS PR ST FE M T

eanf,:sefior, cOMONY

‘:Yalye.:-i-.

i

8l

« o«

—Ten siempre, hijo mio, dijo Muley:
" Yuzaf después.deun largo espacio e’
gque estuvo hablando & -Yaye: acerca.
de los deberes que el nuevo.lugar que;
iba 4 ocupar le imponip; Ten siempre:
. presente que desde este mompnto: des:
~ hes sacriticarlo todo & la;patria:: la
felicidad, la vidg, y sl es preciso el

< honor: todo por la patria, nida.por tic |

56 insto y Tnerte, y Dios te-ayudari.’;
—Puesto, sefior, que es.vuest

e En“

| person

e TR Ly e

gais.

o e

[

T N . BV I 4

L
o

su hijo 4 través de cdmaras verdade-

circular. T
" En aquel salin, sentados
‘citenlo; en un divin, 4. enframbos Ja-.

e

“hombres:: todos ellos estaban armados
“largas espadas; todos .ellos parecian

‘vigjo'cuya barba larga blanca vepre-
“sentaba una edad -avanzada,

“taba & uno de £sos guelrerog para los

1o han pasado-la agilidad, ni;la fuex-
meo '

s yestiduras veales, una.cor
y-um espadas f

dus con tinicas talares y de pie; ade-
‘m#s; enfre gran numero de walies 'y

‘tandarte. . rojo ' hordady
~centro d ]
.atravesado ¢on una bhanda. de oro.en
‘que estaban escritas en drabe estas.
palabras:. L

.Dios es vencedor), Este era el blason

1

de, la otra blanca,

yobuntud ¢l que vo os sneedn en yiday

ot morada.,

o5 juro que - sabrémofir “antésque T
|- manchar cop un  hecho, gobarde, -com .. -
una_injusticia ¢ con una traicion & . .
patria, el ilustre nombre que me le-

' Desputs "6 esto ol emir condujod
ramente regias, &.un magnifico salon B
“ios de n divin mds alto, ; habia doce - o
de guerra, y'en sus cositados se.vefan . - v
1 vilientes y caballeros, desde el mds "

nta ‘hasta el
‘mis joven, cuya barba.gris represen-. -

cuales si.bien ha pasado- la juventud, Co

[ ) ‘

el centro de la..cdmara, sobre -
“almohadoues de -brocado, Jiabia.unas. . o0
ang..de oro. -

] PO T
.De: pie,. & mnbos lados del divin. - ‘
| donde estaban sentados . los ‘Xeques, .
“habfa como hasta. una . veintena- de .
as. todos graves, todas.. vesti- -

[arrayaces,.con trajes de guerra, ‘habia.
cineos alftreces: el uno tenia un es-. . -
.da oro,enel 7
el tual se véiaxn'escudo azul

¢ galib ille. Allah: (s6lo .

de: los reyes de Granada. Lios'otros & .
cuatro alféreces  tenian cada wno und . .
bandera: cada una e estas banderas -

gonia,un color distinto, la unaern ver-. -
a otra. azul ¥ la
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e

Detras del divan-del centro; que
como hemos dicho, era mds alto,. y.
estaha destinado’ sin duda para “el
ey, estaban cuatro escuderos: el uno
tenia una ancha adarga, 'dorada, el.

y e. combate, el otro |
una lanza de dos hierros, -el otro en

otro una espada d
fin, un capacete riquisimo rodeado de,

capitanes; lo--que-seglin nuestra vo- "
‘luntad ise conticne en esa: gacela.

"Rl wisir desenvolvip el labgo. pers. .. ...
“zaming que le habia entregado el se- ., .
‘Gretario, y empezd con voz,solemney - .
_eampanuda la lectura, en medio de un. .
profundo, silencio. S e
~Muley Yuzni-Al-Hhamar reconocfa .. ‘

wep il

sz teoa blanch .

All estaba, por decitlo ‘as‘i; la. cor--
te completa del emir de los monfies.:

" Se nos -olvidaba decir.que -prece-:}

dian y seguinn al emir yi4 Yaye,,
wazirves, soldados y. esclavos: un alx
févez promiucié en voz alta, y- ante--
poniéndole algunos adjetivos. pompo-.
sos, el nombre del cmir, en el mo-
. mento en que este llegd & la puerta. :
Los que estaban sentados se pusie--
ron de pie-yise inclinaron profunda-
“mente, comortodos los: demds:i en el
ospacio quetraseurrig desde que: Mu-
ley Yuznt aparecit en la.puerta hasta .
.que llegd, lleyando siempre & su hijo.
de la mano, a1 divin del centro, no.se:
vieron més gue cuerpos encorbados y
brazos eruzgdos.; 1 T
_Aquella;era la representacion del
** despotismo. miusulmdn: Ly -profunda -
zali 6 reverencia-con que-los: buenos..
creyentes rendfan homenpje.d su’ se--
fior, el podexoso emir.. ;o o o
~ Mnley Yugnf se senfio: Yaye pers:
manecid de pie & suladou . L
—Que Dios, e

1 Altisimo ¥ i,Unié‘O:;"

os guarde, mis fieles 'y valientes: va- jo:

- sallos, dijo Muley Yuzuf desde el. di-.
vitn, ¥ vosotros nohles: y sabios xXe:,
~gtos ¥8 niedonsejo senbios. oo o
~ Los weques se sentaron: y.losde-
" mds se enderezaron. . o ool
—Abu-Daly, mi secretario, dijo el
emir, volvidndose & -un anciano: que:
estaba 4 la derecha de ¢ly detrds del:
divdn: entregw la gacelw que te hemos -
hecho escribir, almoble Hussan-ebns
Dhirar, nuestro wisiv; ¥t afiadio.
dirigicndose al wisir, loe & nuestres

seciu ¢l contesto de aquella.

|, Hhamar, alegaba las razones que ha-. -

1.deda:cimarn, y volviéndose

't en torno suyo; afiadiérbuenos’ mush-

i} gaeela

. por. hijo: suyo 4 Sydi-Yaye-ghn-Al--

‘bia tenido.para. hacerle educar enbre b
Jos cristianos, y.despuds exponfa sm. .o
incapacidad, & cansa de losafios, de. .
seguir ‘ gobernando & los mionffes ...
cenduciéndolos al combate,, ¢dodas-
44 ‘entonees; por iltimo, “eXpresaba.
‘solemnemente su voluntad de abdicar
la.corona. en su. hijo, y de: que. este .. «x
1o sncédiese  inmediatamente em: el
smandod i T el g et
.+ Apenas hubo terminado el wisir:su . -
lectura, cuando. todos los circunstan-:v..v i
‘tes -se | inclinaron profundamente, 'y .
.dijeron: en-coro como si:hubieran side .
-ensayados:para elloz.. .-
. =-{Oumplase la voluntad del que-
vido de! Dios, el invencible, el grande, . i
el sabid, el poderpso-Muley Yuzuf-Al- «i -
“Hhamar!: R R (LI T

‘Entonces-el emir se levantdy:tomd o«

. )
i v

RETIT S
VAR SRR SR R

[ it
i

| de-la mano: & Yaye, le llevd hastalos -

almohadoenes que estaban en el centro
-4 Yaye, "

dijo solemnemente; © Lo g e
—H3jo mio Sidi Yaye;-escuchad lo.
que e, & deciros vuestro padres ¥ Bl

Inego pageando lentamente su. miradas i

[

mes, sabios, Xeques; wazires, cadies, .

| walies -y -caballeros; oid: lo:que'va'd -

_deciros vuestro: sefior. - oo
+, Todos callarou: ese profundo.silen-. -
.cioi-de. la atencién excitada; domind+ -
ien-Ja cimara donde estaban reunidos:
 mas de cien hombres. = i

.. —F1 Alti{simo quiere que nida sea

{-eterno ¢ inmutable mis que él: Ja vo-

xeques, & wuestros’ sabios, & nuestros.

busti eneina envejecs, sug ramas os-
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tériles dejan de produclr hOJas V. fru—
tos, v el huracfin, al que-ha 1es1st1do
durante cien inviernos, le attebata &
cada empuje una de 08 ramas ecas
pero junto 4 la vieja encina hay siem
pre ptra encina robusts y JOVEH
tofio de’ella, y sus tuertes I)r&zns
cublertos ‘ds verdor; ‘dan sonihra’y
frescura 4 la tierra que:nutre ‘Sus

. poderosas vafees. Todo*muere, :pero el

Altisimo ha: querido’ que al 'invierne.
suceda la° primavera, 4 un' afio.-otro
aflo, & un’ caddver un hombre rabusto:
y joven. Yo soy:la encing que-se-ha
secado, ‘yo soy el invierno que coxcla-
ye: fuerte y sereno met habéis. visto-
resistir al huracdn :de.la desgracia;
me habeis vistofuerte contra:ly ad- |
versidad: hoy mixcorazdh  es: joveny
pero mi brazo estd cansado y débil:
como Ja encina se deSpojaal fin' para:
no volver.4 engalanarse cén-ella:desu |
diadema de. verdura, . yo- me. despojoi
~de la*corona que heredé demi padre,:
;ly la pontro solgre la cwbem de mn
lijo. SICR IR
El anciano. tomo de sobre los cogz \
nes la corona; y después de habérsela.
cefiido un momento, se despojé de ella-
y la puso sobre la cabeza de Yaye.
Un murmullo. de- réspeto, una. es+
pecie de -salntaciin - inarticulada, : se-|.
- mejante’ & uno :de esps- rezos que ser
pronuncian en voz baja, saho e las
bocas de dqiellos-hombres. - ;
—Muley -Yaye-ebn-Al- Hhama1'

coittinud: el ancianor la corona que: 0s:

. he cefiido es. la representacion: de

~yuestro nembre de: rey: al:cenirosla :
he rodeado vunestra frente. de.mages-
tad, pero_también la he: Todeado de
les culdados del gobierno:-desde hoy
no vivis' para vos 'sino: para-los de-
mis: vos no podeis.tener wmor mds.|
([ue para viestra patria: vesino: po-
déis tener ambicién mds: que para
" vuestro pueblo: vos 1o debéis pensar
tds gue en gobernarls en justivia, en
procurar gue algdn dia salga del des-

Ty

bras: mlz 05 Serd un rayo extermind-. .
-dior de Infieles, pero nunca un hacha.

'Y en que”sus bandérds puedan ‘ree
“rrer vencedoras y respemdas los ‘&

tensos dmbitos de un umperio puderaﬁf‘

o;a;éxado esmdo én qne se’ encuentra‘f»;""

s0'y feliz.” Jurad qué séréis justo y

gu@rdador de I ley, ‘que, vuestros;

‘pensamientos y Viestras obras, solo’

seran por-cl b1en ¥ h omndeza, dew
ivuestros reinos. &
-=L¢ juroy senor conteqté Yaye.
(—:Entonces: el anciano tomdéla es-
’ pa,da veal, se la.cifi6 y dijos - g
oML pd.(h'e. al cefiirse esta - corone.’
que yo he cefiido también, y que aho- -
‘ge-cifig Ogﬁdp'

ra. chie vuestra cabeza,
‘valiénte espada: dnmnte‘tremtd afios,
‘estd espada ha estido desnuda en. las

‘manos de mi padre, ¥ ha brillado-san-, -
-grienta contrd:los eremigos del s+
am;:durante otrosveéinbe afios,: desde: .
que murid ‘i padre: hasta: este: mo-.

‘miento, mi brazo ha sabido- afadir .

‘glovias 4 esta espada; yo os latentre- -

2oy el dnciano musté el rlqmslm&x o
it talabartu (de In.espada 4 1a cmiura dbis o
Yaye), os la doy contra los euemigos:. +
-aG'DIOb -y de:‘mmebtro” puehlo; Jumai»» ;

‘que sereis buen caballero, que jamds.

‘desnudaréis esta espada contra el
bueno, ni el desvalido, que en ' vues::

de'verdugo,- gue conservaréis: ¥ ke
'mentaréis su -gloria,

- réis: con mancha
=08 juro, sefior,

.conuna traicion, una Injusticia ¢ una

coba.rdi&, la noble espada de mis abug- -

Jos::

que jomds a0
. desnuddrus sin'razén, ni Ia env'um«é v

contiests: con aL.,
stivez Yaye, morir antes que manchar:

«"“ISed rey leo entonces Yuzut",r“

Al-Hhamar; yo en presencia de Dies - -

y dermi pueblo ‘renuncioen’ vos: o

Sagiada potestad de que-hé: estado .

iinvestido durante-treinta afios; yoes-
pero que mis-buenos y leales va,sallo‘;’ :
10 tendrdn que maldecirme por haber-

los puesto bajo vuestra espads ¥
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vuestra voluntad. Lo que he podido

daros os lo he dado; lo que resta que

daros, pedidlo al pueblo que habéis
de mandar.

—¢Me quereis por vuestro rey?
dijo Yaye con voz firme y sonora, con
la frente alta y resplandeciente de
dignidad y de grandeza. ‘

— Sl ysi! jsit exclamaron por tres
veces, en coro los circunstantes.

—Y en muestra de que asf lo que-
remos y de que asi antes de ahora lo
hemos determinado, dijo Abd-el-Ge-
war, adelantando hdcia el centro: yo
gran faqui de los creyentes de Espa-
fia, os cifio la tunica real de vuestros
mayores 4 nombre del reino de Gra-
nada. : ‘ :

Y tomando un magnifico caftan ne-

“gro, que estaba sobre los cogines, le
puso por la cabeza & Yaye, después
de haberle despojado de su sencillo
alquicel blanco; después tomd un man-
to rojo y le puso sobte los hombros
del jéven, cerrando sobre su pecho
dos magnificos erretes de perlas y
diamantes. :

‘. —E] reino os ha investido con. el
simhbolo de la justicia y de la mages-
tad; el pueblo de Dies espera que
seréis justo y grande; el pueblo de
Dios, que lucha hace tanto tiempo
~con sus implacables enemigos, os ayu-
dard, os obedecerd y os respetard
como & su rey y sefior natural; pero
gedira 4 Dios que os biera con el rayo
e su-justicia si fudseis cobarde ¢ ti-
rano. .

—Asi sea si yo tal fuere, contesto

“Yaye. . ‘

—S3ed, pues, rey.

En aquel momento los cinco alfére-
ces adelantaron: el que tenfa el estan-
darte real de Granada, se coloc & la
derecha de Yaye; los otros cuatro
tendieron sobre el suelo sus banderas,
mirando & las cuatro partes de mun-
do, segtn antigua usanza en la coro-
nacion de los reyes moros, y el escu-

- bhallero.

dero que tenia la adarga, adelantd y
la puso sobre las astas de las -cuatro
banderas. ,
—Desnudad vuestra espada, sefior,
dijo el justicia mayor del reino, y po-
néos sobre la adarga, en sefial de que
sois rey, y de que de tal manera esta-
réis siempre armado contra los ene-
migos de nuestra ley. !
Yaye desnudé la espada y se puso
sobre la adarga. .
—iH6 aqui nuestro sefior, el pode-

‘1080, el grande, el temeroso de Dios, -
‘Muley Yaye-ebn-Al-Hhamar! grité el .
“alguacil mayor.

—Todos se prosternaron, y en tan-

to el alférez mayer del reino, tremo-

lando el estandarte real grito:
—iQue Dios ensalce, y dé prospe-
ridades al magnifico Muley Yaye-ebn-
Al-Hhamar!
Los circunstantes aclamaron & gri-
to herido & Yaye.
" Yaye era yarey de aquel pueblo
de extraos bandidoes, que vivian en-
tre las brefias, 4 quienes nadie cono-

- ¢fa, y cuyos reyes tenfan sus alcdza-
res en las entrafias de la tierra.

Uno tras otro, primero su padre,
convertido ya por su voluntad en su
vasallo, fueron besando la orla" del
manto de Yaye, hasta el iltimo ca-

“Quedaba ann 1a solemne aclamacion
delante del pueblo. i
Para ello Yaye, con un aparato

verdaderamente régio, fué sacado del

subterrdneo; fuera, en un pintoresco
valle & la entrada de la gruta, por

- donde se penetraba al alcazar, habia

un magnifico caballo blanco, cuyas
riendas tenian dos esclavos, ofra mul-
titud de caballos esperaban & sus
duefios: un centenar de esclavos ne-
gros vestidos de blanco, llevaban an-

torchas encendidas; una taifa como de-

mil monfies, armados de ballestas y
espadas, formaban 4 un lado del pe-

guetio valle, ;
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- La noche era clarisima: la luna bri-
Maba en toda su plenitud, en medio
del cielo, y 4 lo lejos se escuchaba el
ténue quendo del mav, en sn eterno:
romp(n contra la ribera. - !

.Las antorchas eran mds bieh un lu)o
qup una necesidad. .
Inmediatamente la cabalgata real

se formd, la mitad de los monfies ar-

mados rompieron la marcha, y la otra
mitad siguid 4 la comitiva.

, Quien hublem visto aquellas an-
.torch% vagando por la montafia en
medio de la noche, aquellos estandat-

tes, aquel rey coronado aquellos ca-

balleros vestidos de blanco ¥ arma-

dos de largas lanzas, aquellos dos
tercios do ballesteros gue marchaban

silenciosos delante y detrds de ague-
1la corte, hubiera creido que el alma
en pena de Bogbdil el Zogoibi, habia.
salido de su tumba rodeada de sus

cortesanos y de sus soldadospara va-

gar sobre las brefas de las Alpuja-

rras en lo mds intrincado dela taha de
Juviles, y llorar dul ante la noche su
per dida Granada.

Al cabo de medm hora de mm cha

el nuevo rey, su corte y su guardla :
‘llegaron 4 la cumbre de una ancha’

colma el terreno. de aquella eoling no
- 88 Veia, estaba cubierto de hombres;
~eran, los monties de, las AIpumnas

que en nimero de diez mil,. habmn

-sido,. avisados, . por. sus xe nes para
asistir & la proclamacidn plgbhcm yal
reconocimiento del. nuevo rey..

Cuando estuvieron en el centro, el
alguacil mayor leyd el acta de la ah-

' ‘duacuﬁn de Yuzuf Al-Hhamar.

Después el alférez mayor ondeo el
-estandarte real, y proclamé 4 Yaye.
Los monfies respondieron con una
aclamacién inmensa y el viento de Ia
noche fué 4 levar 4 los lugares cer-

canos el estrustido de log afiafiles, lag:

dulzainas, los atabalesy las atakehi-
ras, tafiidas en honor del'nuevo.-emir

\}

“el dia anterior

'de los monﬁes Muley Yaye ebn Al-

Hhamar.

Después la commva real 86" volvie .
al aledzar subterrdneo, y los diez mil
monfies divididos en t%ifas 88 enca-
minaron § cubrir sus aposmderos en
toda In extensién de las Alpujarras,
que habian abandonado por algunas
horas para ponerse de-nuevo en ace-
cho de los cristianos.

CAPITULO IV -

Lo QUL ERAN LO0S Mowms -~ Y UZUF CUEN-
TA SU HISTORIA A YAYE.

Ya era media noche.
Yuzuf Al-Hhamar, se. ocupabs en
recorrer el alcdzar mostrdndole 4 su

“hijo. Yaye se habia admirado mds de
‘ana vez y suceswamente se admn'ab&

nds y més.

Todo lo que habia a‘contemdo desde
era extraordinario;
habia momentos en que se crefa en”
tregado & un suefio; 4 uno de esos
suefios que nos llevan de prodigio en
prodigio & un punto tal,en que ya
demasiado violentada nuestm tanta-
sia nos obliga & despertar. -

Yaye habia alentado més de una
vez ambiciosas aspiraciones; muchas
veces al contemplar al pueblo moro
tan abatido, tan abyecto, tan tirani-
zado por los cristianos, habia pensade

en que tarde ¢ temprano, aquel pue-

Dblo preferiria la muerte al sufrimien-
to cruel, lento, continuo, y se suble-
varia; 'siempre penszmdo en una suble-
vacién de los moriscos, habia pensado
en hacerse su caudillo 4 fuerza de
valor y ‘de sacrificios; su valiente fan-
tasia hdabfa pensado en ¢l trinnfo:
¢qué oprimido no suefia dlguna vez
en-vencer 4 Sus opresores? y des-
pués del triunfo habia sofiado &n una

‘corona.

Aquella corona se le habm venido
4 las manos de una manera extraor-

B
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dinara, antes de la insurreccion y del
triunfo. Yaye, preparado yd por el
conocimiento de su alto origen y- por
sus pensamientos ambiciosos, habia
sostenido sin encogimiento, y como lo
hubiera hecho un principe heredero,
educado al lado de su padre en su
misma corte, el alto papel que habia

desempefiado en la abdicacion de Yu--

zuf.

Es cierto que Yaye conocla & Yuzuf;
le habia visto desde su infancia todos
los afios en la estacion de los calores
en Granada, pero 4 pesar de que Yu-
zuf 16 habia tratado . siempre con &l
carifio y la tierna solicitud de un pa-
dre, Yaye no habia visto en él mds
que un anciano amigo de su. veuera-
ble ayo Abd-el-Gewar; nunca babia
llegado 4 concebir que aquel viejo de
largabarba blanca, de semblante: pi-
lido y melancélico, de ojos negros y
hermosos, dulces, cuando miraban &
Yaye, bravios y terriblemente fero-
-ces, cuando se lamentaba en presen-
cia del jéven de las desgracias de la
patria, nunca habia pensado Yaye,
repetimos, que Yuzuf fuese su padre,

y mucho menios que sobre aquella ca--

Deza encanecida por los ahos y por las
desgracias se asentase una corona.

Sin embargo, habia llegado el dia
en que Yaye supiese que Yuzuf era
su padre, y 4 mas de su padre, rey
de los monties.

¢Y qué eran los monties? ;Saltea--
dores como parecia indicarlo su nom-.

bre, ¢ soldados valientes é indoma-
bles de un pueblo vencido que sostes
nfan afin con un tesén incansable la
bandera del Islam? ,

Para contestar 4 esta pregunta que
suponemos nos hardn nuestros lecto-
res, mecesitamos remontarnos & la
conquista de Granada.

En el afio de 1492 los reyes de Cas-
tilla y de Aragén ,dofia Isabel y don

“Ternando, terminaron con la conguis-

ta de Granada, la tenaz guerra de
restauracion contra los drabes, empe-
zada. por don Pelayo en Covadonga, y
sostenida durante siete siglos por los
condes soberanos, los reyes y log se-
fiores de Espafia, i vueltas de san-
grientas disensiones intestinas; ha-

Dian puesto al fin el sello & su poder

y & su grandeza, constituyendo un
solo reino de los diferentes Estados
de Espafia, y afiadiendo & su ‘corona
por fuerza de armas el reino moro de
Granada, por cuya conquista el papa
Alejandro VI los denomind por exce-
lencia los Reyes Catélicos; eran al fin
sefiores de aquel tltimo refugio de los
restos del gigantesco imperio fundado
por Tarik y sostenido con tanta glo-

“ria por los califas Omniades.

Y4 desde las columnas de Hércules
hasta las fronteras de Portugal, por
una parte, y por otra, hasta los dspe-
ros Pirineos, resonabala voz de un
solo sefior, y la salmodia de un solo
rito; la unidad religiosa y la refundi-

cién de tantos reinos en una sola co-

rona, eran un hecho consumado con

'1a conquista de Granada y con la exis-

tencia de un descendiente de los Re-
yes Catélicos. ‘ :

Las pretensiones de la_Beltraneja,
de aquella desgraciada princesa, cuya

legitimidad y cuyos derechos 4 la co-

rona de Castilla son atn nn misterio,
habian muerto en la batalla de Toro,
y dofia Juana la Beltraneja, la emce-
lente sefiora, como la llaman las. crd-
nicas portuguesas, se habla separado

del mundo tomando el velo de esposa

del Sefior, en el convento de Santa
Clara de Coimbra. Ningtn obstéculo
existia y4 delante del astro esplendo-
roso de los Reyes Catolicos, y - como
si esto no bastase, un hombre oscuro,

un pobre piloto genovés, Cristébal .
Colén, habia arrojado 4 sus plantas el |

imperio de un nuevo mundo, que. ha-
bian ocultado hasta entonces los  ma-
tes de Occidente. Las naciones mds
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poderosas miraban con espanto el po--
der de los Catdlicos monarcas; la vie-

toria reposaba cansada sobre sus pen-
dones, y upa extensa y pacifica mo-
narquia era el solido fundamento de
su poder y de su grandeza.

Sin embargo, 4 veces en el corazon

de un robusto cedro vive un insecto:
roedor ¢ incausable que no se vé, que-

no se adivina, pero que trabaja en si-
lenicio, que adelanta en su afanosa

tarea y que logra acaso atacar la vi-

talidad del robusto tronco que le con-
tiene. :
También hajo el esplendoroso man-

to de victoria de los Reyes ‘Catdlicos’
se ocultaba una carcoma activa y roe-

dora, un elemento hostil, pertinaz,

bravio, incansable; una raza vencida,

pero malcontenta con el yugo, ansio-
sa de shendirlo: esta vaza era el pue-
blo moro, & quien se habia concedido
una capitulacion honrosa, 4 quien se
habia conservado el derecho de la pa-
cifica posesion de sus propiedades; de
la prdctica de su religion, de su idio-
.'ma, de“sus leyes, de sus costumbres,

4 la manera que Tarik y Muza habian
~ dejado siete siglos ‘antes 4 los godos
ére-

y ‘solariegos vencidos; iguales
chos'y franquicias.

Péro si los drabes habian réspetado.

religiosamente sus pactos con los: es-
pafioles subyugados, ‘no habla suce-

dido lo mismo (rubor causa confesar-

lo) respecto 4 las estipulaciones con-

cluidas entre los vencedores reyes de

Castilla y Arag6n, y el vencido rey

de Granada. El fanatismo cristiano

fué para con los moros infinitamente
més intolerante que lo habia sido el
fanatismo musulmdn con:los solarie-
gosy los Reyes Catoélicos, dominados
por sus coufesores, pertenecientesal
clero mds feroz de que puede eneon-
trarse ejemplo en la historia, empeza-
ron muy pronto 4 faltar 4 los solem-
nes tratados concluidos con el rey
moro de Granada. Yd, poco después

de 1a conquista, (30 de marzo de 1492}
habfan expedido un decreto de expul-
sién contra los judios, decreto ‘que
arrojé de Granada y del reino, cin-
cuenta mil familias industriosas y
opulentas; los moriscos miraron esta
medida contra los judies con un pro-
tundo rvecelo; no podia ocultirseles
que tras la expulsion de los judios, se
pensaria en' expulsarlos 4 ellos mis-
mos, 6 lo que era peor, de reducirlos -
por fuerza 4 una religidn- extrafia, d
usos, 4'costumbres enteramente opues-
tas 4 las suyas; el tremendo tribunal
de 1a Inquisicign, creado poco tiempo.
antes, se habia.establecido en Grana-
da; los frailes cristianos se habian
atrevido 4 penetrar en sus mezquitas,
para predicarles la religion del Cru-
cificado, y como estas misiones 1o
habian producido conversién alguna,
empezaron las mds odiosas persecu-
ciones; las mezquitas funeron ocupa-
das por el vencedor, con abierta -in-
fraccion de las capitulaciones, y con-
vertidas en iglesias; -se pretendic
obligar 4 que volviesen al cristianis-
molos descendientes de cristianos que
habian: abragzado &l mahometismo,
gentes que se conocian entre log mo-
ros con el nombre de elches, y estos
se negaron enérgicamente, apoydndo-
se en las capitulaciones ‘de la con-
quista, & pegar de las cuales fueron
perseguidos y obligados. .
Por consecuencia el - Albaicin se su-
blevé en masa, y faé necesario que
el conde de Tendilla, capitdn general
4 la sazon del reino y costa de Gra-
.nada, apelase 4 la fuerza y 4 la arti-
lleria; los principales de los subleva-
dos fueron duramente castigados &
sangre, y los moriscos, aterrados por
el castigo, doblaron la cerviz y apa-
rentaron una sumision que no-sentian;
esto en cuanto 4 los moriscos de Gra-
nada y de las aldeas de la vega, que
en cuanto 4 los de las Alpujarras,
-gente indomita y bravia, se alzaron
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. de una manera imponente, degollaron
4 los cristianos que hubieron 4 las
manos, se apoderaron de las fortale-
zas y se declararon en abierta rebe-
lidn. . ; '
Fué necesario que el mismo don
Fernando el Catolico acudiese 4 cox-
tar aquel incendio; logrolo uo sin tra-
bajo; eutregdronle lus moriscos gran
nimero de rehenes y se obligaron &
pagar 4 la corona en el término de dos
afios cincuenta mil ducados, dejindo-
se bautizar por afadidura; pero al

mismo tiempo que se solocaba la re-

belién en las Alpujarras, brotaba otra
en la Serrania de Ronda y se exten-
dia rdpidamente 4 Sierra Bermeja.
Aquella sublevacién costd la vida &
uno de los primeros capitanes de los
Reyes Catolicos: 4 don Alonso de
Agunilar, hermano mayor del Gran
Capitdn Gonzalo Ferndndez de Cor-
doba. : ' '

Aquella sublevacién fue sofocads

también aungue con mds trabajo y mas
tiempo, y al inno quedd en Espafia
1l morisco de las poblaciones que no
estuviese bautizado y que publica-
mente no profesase la religién cato-
lica. ‘

:Qué mucho? Ellos se habian - visto
ghligados & escoger entre el baubis-
mo y las hogueras de la Inquisicion.

Eran, pues, cristianos 4 la therza,
de una manera externa, y en el fondo
- de sus corazounes aborrecian & muerte
al odioso conquistador. :

Pero si bien los habitantes de las
poblaciones, los que posefan terrenos
1t oficios, los gue para conservar - Sus
bienes se veian obligados & someter-
se al ‘yugo, practicaban el cristianis-
mo, habfa un nimero considerable de
gente suelta, némada, como los anti-
guos drabes del Yemen, que prefe-
rian la lucha con el vencedor y sus
peligros & someterse vergonzosamen-
te al yugo. Estos moriscos, ¢- mejor
{dicho, estos moros, porgme solo se

llamaba moriscos & los convertidos,
1o entraban en las poblaciones, sino
para saquearlas; vivian en la mon-
tofla, se albergaban ya en las cuevas
de las rocas, ya bajo sus tiendas de
cuero, activos siempre, siempre dis-
puestos al combate y feroces y terri-

“bles hastd el punto de causar terror 4

los mismos moriscos de quienes ha-
bian sido hermanos. ,

Estos cran los monfies. L

Decfase & Ja ventura, porque nads
podia asegurarse acerca de ellos, que
estaban organizados en (akas O distri-
tos, que cada una de estar tahas es-
taba gobernada por un zeque (ancia- .
no), que todos estos xeques ohedecian
g un emir (principe) y que este emir
tenia junto & si walies, wazires i ali-
mes (capitanes, consejeros y sabios);
abultibanse el poder y las riquezas
de este pequefio rey de. diez mil sol-
dados, que erraban por las montatias
v estaban sujetos & su ley, 6 por me-
jor decir 4 la ley alcordnica. &.cuyo
titulo los regla; hablibase de sus pa-

-lacios subterraneos; aunque nadie los

habia visto, y de las maravillas que
estos alcizares encerraban; pagéhan-
Ie tributo las poblaciones de la mon-
tafia porque no las invadiese, las sa-
quease 0 tal vez las llevage d sangre
y fuego, como habla acontecido con
alguna que habia resistido al pagd del

tribunto, y el solo nombre del emir de

los monfies bastaba para imponer te-

rror & los mds alentados.

A pesar de esto los monfies eran
una especie de dnendes, unos seres
misteriosos 4 los que nadie habia vis-
to, puesto que los que los vefan du-
rante la sorpresa de una poblacidn, 6
en los desfiluderos de la montafia 6 en
las profundidades de nna rambla, mo-
rian; pero las huellas de aguella gen-
te feroz quedaban sefialadas. de una
manera horrorosa, ya.en los:humean-

“tes escombros de una aldea nrrasada,

ya en el caddver de algun imprudente
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e soldndos de oy toroiag It Gl
habian ido en sn busca: despojos san-

grientos que levados durante la no-
che & las poblaciones, solian aparecer
al dia siguiente en las puertas de las
iglesias.

Ya este, ya el otro capitdn general
de la costa y reino de Granada habian
pretendido dar caza d estos terribles
monfies; pero si la fuerza expedicio-
naria era respetable, aunca tropezaba
con ellos, y siera escasa, poco des-
pués los restos ensangrentados se eu-
_Contraban cntre las quebraduras, ¢
crucificados, asaeteados, 6 entpalados
en los caminos. - :

Llego el caso de que las tropas em-
pleadas en su persecucion. se limita-
sen solo & salir ostentosamente de las
poblaciones para esconderse después
en la primera brefia que encontraban
al paso, para volver al dia siguiente
diciendo que no habian dado con los
monfies.

La existencia de estos, pues, no se
comocia mds que por la exaccion pe-
riodica de los tributos, que los habi-
tantes cuidaban de ir 4 poner en los
Ingares indicados o los edictos que
‘ ¢pocas del afio aparecian
chivados eu las pucrtos Ao las Tglesias
¢ por este ¢ el otro cadiver que on-
contraban acd y alld con suma frecuen-
cia. : -
Por lo demas eran unos verdaderos
duendes & quienes nadie habia visto
pero cuya influencia se sentfa, y sobre
todo se temia. Tales eran los monties
de las Alpujarras.

Yuzuf-Al-Hhamar-sbu-Yaye era su
rey.

:Quién era este rey?

Bl mismo nos lo va & decir.

A Yuzut, &e.slillés de haber mostmdo
4 su hijo todas las maravillas del al-

Lormosura,
joven y pudovosa, habls levantado la
cabeza adormida de sobre un divau,
al sentir los pasos de su sefior; Yaye

Mg de una magndion

vi6 con una indiferencia verdadera-

mente ascética aquellas niflas que se

‘ponfan de pie cubriéndose con sus

velos y bajando las frentes -ante la-
presencia del padre y del hijo: Yuzuf
vi6 con placer que Yaye era un espi-
ritu fuerte, noblemente levantado so-
bre las miserias humanas.

Hay que tener en cnenta para apre-

_ciar su indiferencia, y casi su hastio,

que Yaye solo contaba veinte y cua-
fro afios, que las mujeres, junto d las
cunles de retrete en retrete y prece-
dido por esclavos mudos, le llevaba
su padre, eran jovenes, deslumbran-
tes de belleza, la mayor de las cuales
apenas llegarfa 4 los diez y ocho afios,

‘africanas las unas, asidticas las otras,

bellezas ‘de ojos negros, cabelleras
brillantes, talles flexibles, y aspecto -
de pureza y de candor: algunas de
ellas admiradas de la hermosura de
Yaye fijaban en 61 wna mirada dalce-
mente curiosa, y volvian & inclinar Ia
vista cubiertas derubop. ' e

Vuzef hizo couover & Yaye mnehas
eaclavas: habld con cada una de ellas
110 con el necnto impuro é imperadivo
de un déspota musulmdn, sino con el
acento dulce de un padre. -

A cada una de ellas decla
sefialandolas & Yaye: «
'—Este es mi hijo; este es vuestro
sefior. . ‘

Las esclavas al escuchar esta frase
callaban, cruzaban sus brazgs sobre
el pecho y se inclinaban.

Cuando hubieron salido del harém,
Yuzuf dijo & Yaye: ‘

—TLas mujeres que acabas de ver
son tus concubinas, -estdn destinadas

tmﬁbién

para ti; un'rey debe tener en su ha-.
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rém las mujeres mds hermosas del

mundo. 4

—Yo jumds tendré esclavas para el

amor, (h)o brevemente Yaye.
'»~—Yo siempre he tenido v1r0'e es
en mi harém, dijo Yuzuf, perc jamas

esclavas impuras: han sido mis hijas; |

con ellas he premiado ¢l valor de mis
guerreros, haciendolas sus esposas;
en vez de hacer de una esclava unu
mujer impura, he hecho huenas ma-
dres de familia. Solo he amado 4 ana
mujer, vy aquella mujer era mi es-
posa.

fior, que nada me habéis dicho de mi
madral
b ho qlh H' (- hu‘)‘ful“‘ de

ella, basta hacerlo ciel gitio & donde
te voy & comdueirs veu, ‘
AL pagar por enn habiteclin cuyas

pue rias estaban [nerbemente cevradas
Yaanf se detuvo,

Encagaella babitacion habla seis
fuertes y enormes arcas de hierro.

Yuzuf abrié una de las arcas; esta-
ba llena de doblas de oro.

—Yo trei, sefior, dijo Yaye, que
me habiais traido al lugar en-que de-
biais hablarme de mi madre.

. —iCoémo! sno te maravilla saber.
que eres duefio de tantas riquezas?

—Las riquezas solo deben servir
para hacer el bien de nuestros her-
manos: de tal manera las aprecio:
consideradas de otro modo me causan
hastfo.

—Te he dado una, corona y la has
recibido sin envanecerte ni agombrar-
te;. te he presentado mujeres, por
cualqulem de lns cuales arderia en
fuego impuro, un morabitho (1) apar-
tado del mundo, y las has visto sin
conmoverte; te he hecho ver el brillo
del oro, y 10 te has asombrado, ni ha
nublado tu rostro la palidez de la co-
dicia. Eres dlguo hijo mio, de ceilir

(1) Como si'en castellano dijémmqs monje.

—|Mi madre! {Oh! jen verdad, se- -

imi espndm y mi corona, digno de:ven-
4t madre.

—¢De vengar a mi madre habéis

uu‘ho, seftor? ‘ -

—8ilencio: atu uo hemos legado,
signe me.

Yumf cerrd efidadosamente otra
puerta, atravesé con Yaye una larga
v estrecha mina, y llego:-al fiu de ella
4 una puerta mar n illosa, tanto por
sn labor como por las ricas .maderas
y preciosos metales cvon que estaba
construida, sacé una Have de orvo de
entre sus 1‘01)&5 yabrid aquella puerta. .
. El retrete & que aquella puerta da-
ba entrada era. pequeilo, pero res-
nl‘\n(]vmou’r(‘. HUH ,'M"‘J o dn eis ,ru
Hees, s dicdn cipula, el
umLu el orode os Inbores sobve fon-
dos esinaltados, el hragido mtimol
de lus colnmuas, y latersd superiic
de los mosdicos, de los que ariaacn-
ba cien cambinuies: alrededor de dy-
te retrote hable am ancho divin de
seda y oro, y al fondo un magunifico
arco primorosamente~labrado_y cubier-
to enteramente por la parte interior

“,)“’

suspeandi

_por una cortina de brocado, que ocul

taba. completamente 1o que tras wquel

arco exisfia.,

Yuzuf se sentd en. ol dmm y atra-‘
jo.d si 4 Yaye.

—Siéntate, le dijo.

. —¢Ha lleg‘ado el momento de qm
me habléis de mi' madre?

—~Atin no: antes es preciso qm co-f
nozcas la historia de tu padre:

~—O0s escucho, sefior.

El anciano empezé su relato a5’ os-
ta manera:

—Mi edad ha pasado de los qe@.mm
afios: el din en que Granada, destro-.
zada por lag guerras civiles, vendida -
por el cobarde Al aley Abd-Alah, su
ultimo rey, se enfregd 4 los cristia-

‘nos, tenia diez y sots. Mi padre era

uno de los héroes de nuestro pueblo,
mi padre era el infante Muza‘ehn-
Abil-Gazan, hijo-bastardo de Muley
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Hacem, y hermano de Boabdil el des-

dichado.

Me acuerdo perfectamente del fatal

dia en gue después de haber entrega-

do las llaves de Granada al rey don

Fernando en las orillas del Genil,

Muley-Abd-Allah se encaming con su

“familia y con los que quisieron se-
guirle 4 las Alpujarras. ’

Nuestras mujeres loraban, llora-

ban nuestros viejos y nuestros solda- -

dos eabizbajos y- avergonzados mar-
chaban en silencio, sin-atreverse &
volver el rostro para mirar 4 la her-
mosa cindad; entre cuyos escombros
no habian sabido perecer como valien-
tes.. - '

Asi en paso tardo como el de quien

se aleja por la fuerza del objeto de su
carino, llegamos al alto del Padul.

Era el ultimo lugar desde donde
podiamos ver & Granada: el rey re-
volvié transido de dolor su caballo, y
se arrojo de él. Luego se prosternd
mirando & Granada y llord: todos nos
habiamos prosternado; todos llordba-
mos menos una mujer: aguella mujer
estaba de pie, altiva, serena, pero

-profundamente pélida: aquella mujer
era la madre de Muley Abd-Allah: la
sultana Aixa-la-Horra, :

Atn me parece que la veo de pie
“en medio de nosotros, como un genio
fatal; aun me parece que escucho sus
altivas y terribles palabras.

—Llora, dijo al rey, llora como tna
débil mujer, la pérdida del Teino que
%10 has sabido defender como hom-

re.

Al escuchar el severo acento de su
madre, el rey se alzé, lanzd una mi-
rada suprema 4 Grana#fla, exhald un
grito de dolor, se cubrid el rostro con
las manos, y luego, monté de un salto
& caballo, ls revolvié hicia las Alpu-
jarras, y apretdndole los acicates par-
tié 4 la carrera.

Todas le seguimos como una trom-

- ba: la desesperacion nos impulsaba, y

.doblamos la falda de la montafa, con

el estruendo y la rapidez del viento
de la tempestad.

Yo cabalgaba al frente de nuestros
soldados y de nuestros ginetes, ago-
biado bajo el peso de un doble & in-
tenso dolor: salia desterrado de la
ciudad en donde habia nacido, y el
noble infante mi padre, habia desapa-
recido sin que nadie supiese lo que
habia sido de é1: acaso habia ido 4
buscar 1a muerte en alguns aventura
desesperada, yendo'solo 4 hacerse ma-
tar por los cristianos, encubriendo su
nombre, como un moro cualquiera:
acaso habia huido para no ver la des-
honra de su pueblo, la rendicidn 4 los
castellanos, la Alhambra en poder de
los infieles, la vergtienza en la frente
del cobarde rey; acaso yo no debia
volver & ver & mi padre.

Junto & mi, triste y pensativo co-
mo yo, cabalgaba el valiente Ali Hu-
seim, alférez de mi padre, que en otros
tiempos habia llevado su bandera de
infante 4 la victoria.

Algo mds allg del Padul,- Ali Hu-
seim, detuvo su caballo y me dijo:

—Poderoso senor, tu padre quiere
que nos separemos del rey y de sus
gentas. ' o

—iMi padre! exclamé:
¢sabes tu de mi padre?

—Tu noble padre nos espera en la .
montafia, me conbestd.

Y puso su caballo en demanda de
otro camino: yole segul con el cora-
zén alentando apenas; nuestros pa-
rientes, nuestros soldados y nuestros
esclavos me signieron: éramos més de-
guinientos. ‘

Mi padre se nos presenté de repen-
te, se nos dié 4 conocer, y *se puso &
nuestra cabeza en un camino que se .
internaba en la montafia, y que’d me-

jpues quel’

- dida que adelantdbamos se estrechaba

hawta el punto de que nos fué nece-
sario echar pie 4 tierra y marchar uno
en pos de otro.

s
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Mi padre iba delante.

Caminamos todo el dia en silencio
por dsperos desfiladeros, viendo 4
nuestros pies valles profundisimos pox
cuyo fondo se precipitaban rios con-
vertidos en torrentes por las lluvias
del invierno, y sobre nuestras cabe-
zas montaiias cubiertas de nieve: so-
bre las colinas levantaban las tristes
y altisimas copas solitarios pinos, y
en el fondo de las estrechas vegas,
en las vertientes de la montafia, bra-
vios bosques de deshojadas encinas.

Ni una aldea, ni una habitacién hu-
mana, ni aun la choza de un pastor,
vimos durante el dia desde el camino
por donde nos guiaba mi padre.” Solo
se escuchaba el graznar de las dgui-
las, el ahullar de los lobos hambrien-
tos, el rugir de los torrentes y el znm-
bido del viento entre las quebraduras
de la montafia. .

Llegé la noche y con ella llegamos
4 una cumbre ancha, 4rida, cubierta .
de nieve, ‘desde la cual se velan otras
muchas cumbres que se levantaban en
anfiteatrd hasta el altisimo pico’ de.
Muley Hhacem (1). Tampoco se veia
desde alli ninguna habitacién hu-'
mana. , ‘ C

Detiivose alli mi padre y descabal-
gd: todos descabalgamos, y durante
los primeros momentos de descanso
nuestras mujeres y nuestros esclavos
descansaron. ‘

Después mi padre llamé en torno
de si & los guerreros de nuestra fa-
milia., o

—«Hemos sido arrojados de nues-
tros hogares, nos dijo, y ya no tene-
mos patria: somos vencidos: el ven-
cedor nos ha asegurado nuestras pro-
pledades, nuestra religion, nuestras
leyes y nuestras costumbres, por me-
dio de una capitulacién: esa capitula-
cién que algunos creen honrosa y es-
table, no vale mds ni es mds fuerte

(1 El més alto de Sierra Nevada, v

que el papel en que estd escrita: la |

-mano del vencedor procurard pasar

primero por cima de ella, y cuando
aleguemos los capitulos concertados
con los reyes de Aragin y de Castilla
la mano del sacerdote cristiano ras-
gard la capitulacion, y los soldados
de los reyes de Egpafla, nos mpon-
drén la sumisién por la fuerza. Todo
lo hemos perdido, todo: patria, reli-
gion, leyes, costumbres, haciendas:
nos espera una suerte semejante 4 la
de Tes judios: la esclavitud y la ver-
glienza.,

Resistamos con valor la inclemen-
cia-de los hados: si vivimos en los
pueblos, alll nog vigilard el recelo del
vencedor, gue tendrd siempre el aten-
to ojo sobre nuestros semblantes para
medir su alegria 6 su tristeza: si nos.
reunimos en mucho nimero recelardn;
si evitamos reunirnos, recelardn tam-
bién: acechardn por las rendijas de
nuestras puertas para sorprender el

" pudor de nuestras mujeres, v procura-

ran apartar nuestros hijos de nuestio
amor y de nuesfras costumbres.
. Debemos vivir. lejos de los cristia-
nes, acecharlos incesantemente, en
vez de ser acechados: debemos prepa-
rar el dia glorioso de una reconguista,
si-no para nosotros, para nuestros hi-

'jos: debemos continuar siendo fieles

obsergantes de la ley, buenos musul-
manes; en los pueblos no podriamos
serlo: pero por fortuna la montaiia es

“dspera, tiene guaridas desconocidas

donde podremos’ ocultarnos, y desde
las cuales seremos el terror del ven-
cedor: es necesario que olvidemos el
regalo de.nuestras casas de Granada,
las suntuosas fiestas, las alegres zam- -
bras: nuestros jardines serdn las des-
nudas, ramblas de las Alpujarras;
nuestras zambras el combate continuo
con el cristiano: que el que se aven-
ture en la montafia muera, y que los
cobardes habitantes de las poblacio-



: "

oo L.>-Pag. 42, —Brerrorea pr B Dereysor be Granabs.—Los Monriks

nos paguen tributo al rey de la mon-
tang.

En una palabra, desde hoy, si que-
réis seguir mis consejos, Seremos
monties.s oo

Concluyé mi padre, y los mds an-
cianos, los més prudentes de la fami-
lia aprobaron su parecer. )

Pero era necesario que aquel nuevo
pueblo-que habia elegido para su re-
sidencia las grutas de las montafias,

y por éjercicio la continua guerra con
el cristiano, tuviese & su. frenfe un-

caudillo que les gobernase.

Mi padre fué elegido unédnimemente
emir de los monfies. S \

Un resto de la familia real de Gra-
cparecido entre voens v desfilu-
wo rendia vasaileje al vencedor
ing de Glranada: les demids se
arrojabau & nas ples enoun cobarde
vaselaie. ¢ se desterraban volnota-
riamente del suelo que les vid nacer,
pasando al Africa.

Anduvimos ' sin cesar por 4speros
senderos durante aquella larga noche,
alumbrados por la clarisima luna del
mes de las nieves, y al amanecer lle-
gamos al centro de un espeso pinar

delante de la hoca de una lugubre
gruta. ' ‘

Bsa gruta es la misma en que aho-

ra te encuentras, hijo mio. .
Dentro de esta gruta, mi padre
constrayé el alcdzar subterrdneo del
‘emir de los monfies.
—Pero segtin las cdmaras que he
visto antes de llegar 4 esta, dijo Ya-

ye, si he de juzgar por el régio es-

plendor que nos rodea, este alcdzar
es tan rico como la Alhambra; pare
construirle han debido gastarse teso-
ros incalculables. :
—Mi padre, continud el anciano
Yuzuf, previendo 4 tiempo la conguis-
ta, habfa vendido sus tierras, sus al-
querias, sus castillos: el precio de

estos, aunque euorme, no bastaba
ciertamente para la construccién de
este alcdzar maravilloso, del cual solo
has visto una pequefia parte. Pero los
ntonfies hacfan la guerra al cristiano
y con mucha frecucncia pemetraban
en las villas mds populosas y ricas de.
las Alpujarras, las entraban & saco y
se volvian cargados de botin: el quin-
to de las presas era de mipadre; ade-
més, justo era que los que habian in-
clinado cobardemente su cabeza bajo
el yugo del vencedor, los que se. hia-
bian convertido de miedo (porque los
cristianos tardaron muy poco en fal-
tar 4 1a fe de las capitulaciones), jus-
to era que los que hahian renegado
vilmente de su Dios, confribuyesen
al sostenimisnto de los valic e~
ros gie hablan rechazado toda ser-
vidimbire, todo énvilecimienta, tods
apostasia, prefiriendo una s ienin
v eontivnn fucha cutre las brehas de
la montaia, & uua pan vVergonzosa
entre el ocio y el regalo de las pobla-
ciones, bajo la mano de hierro y la
vista recelosa .de los cristianos: al
poco tiempo de haberse hecho mi pa-
dre rey dela montafia, aparecieron
gacelas escritas en las puertas de las
iglesias, sin que nadie supiese quién
las habia puesto, én que se imponia &
los moriscos renegados y 4 los cris-
tianos, un fuerte tributo para el emir

tes

-de los monfies: la primera vez las ga-

celas fueron arrancadas sin temor, y
solo recibieron por contestacion un
silencio *de " desprecio: el castigo no
tardd mucho después de la ofensa: una
y otra y otra villa fueron acometidas
de noche, en medio del silencio, y sus
moradores entregados al degiiello y
al incendio: cuando de nuevo se fija-
ron gacelas en los mismos parajes que
las anteripres, los vecinos, cada uno
segtin su rigueza, se apresuraron @
pegar el tributo impuesto 1por el rey
de la montafia, llevdndole al lugar que
se prefijaba en la gacela. Asi han con-
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Alterpiear In
dros monliey

nache e an oy fjan
en 1o iglesing las gavelus en que s¢’
les anuncia el dia y el lugar en que
han de pagar el tributo y dénde han
de depositarle. Ningtn afio ha faltado -
una sola villa & cumplir esta pres-
cripeidn. Tenfa, pues, mi padre teso-

afe Trid i
Tas

Lin [

v V!

_ros y los tengo yo. Con esos tesoros

se ha construido en las entrafias de
la tierra, en las excavacienes de unas
antiquisimas canteras, este alcdzar,
que es una ciudad subterrdnea; con.
esos tesoros hemos podido ir aumen-
tando el nimero de los montfies, que
al principio apenas llegaban 4 quinien-
tos; que cuando muiié mi padre lle-
gaban & cuatro mil, y que hoy forman
un ejéreito de diez mil soldados, fner-
tes, bravos, sin piedad, incansables,
que conservan la pureza de-a ley al-
cordnica, y entero el amor de la pa-
tria: con esos tesoros podemos tener
espias en todas partes, hombres acti-
vos que encontrarén medio de saberlo
todo, de oirlo todo: estos hombres
estdn alli do quiera ondea la bandera
espafiola: en la corte del emperader,
en la del rey de Francia, en Italia, en
Flandes, hasta el remoto continente
americano, de donde nos envian el oro
4 randales; nadie conoce 4 esos emisa-
rios mins, y muchos de ellos sirven &
sueldo bajo las banderas del rey de
Espafia, muchos alientan con mi: oro-
las tentativas de los enemigos de
Carlos V, y si yo quisiera, ese sober-

“bio rey caeria herido por un pufial

invisible: gpero qué me importa la vi-
da de don Carlos? El es un solo; hom-
bre, annque poderose, y nuestro ene-
migo es un pueblo entero, un pueblo

- de soldados. avenfureros y rapaces,.

de frailes codiciosos, de jueces y abo-
gados que son otras tantas aves de

-rapifia: la codicia hace invencibles &
esos aventureros, el fanatismo hace |

crueles 4 esos frailes, la soberbia im-

S TR0

pineahles .
que woplinta ol
gaiera levants su crng ol fis
quiera tiende su garra el golilla espa-
fiol, alll van la destruccidén, la hogue-
ra y el verdugo: América se extre-
mece bajo su yugo, Flandes se de-
sangra, la hermosa Italia se ahoga;
legard un dia, y acasono tarde, en
que-alentados por la desesperacidn los
oprimidos, hagan crugir y quebran-
tarse el yngo: en que Espafia, rodea-
da por todas partes de enemigos, no
tenga bastantes soldados para ven-
cer; en que los frailes no puedan en-
cender hogueras para quemar, en que
los juirces se vean heridog por sus
misinas piomas, Llegard wn din en
que s& unau contra Hspada todes los
gue nor Bsrain son desdichados, por-
gue & tivanin aeaba sieayre ida
por sus mismos excesos. Uwa terrible:
guerra religiosa se agita en Europa,
Roma lucha contra la protesta; los
doctores catolicos contra los doctores
luteranos: cien pueblos contra uno so-
lo, cien derechos contra una sola - ti-
rania: la Espaiia de Carlos V es un
coloso de hierro con los pies de barro,
y-su mismo peso le derrocard: [ay
cuando llegue el dia en que el coloso.
vacile! Un pueblo que hoy se esconde
en las entrafias de las rocas, atacard
4 ese coloso por el pie y le arrcjard
por tierra...

-—1Suefio! exclamd Yaye, interrum-
piendo & su padre. o

—Acaso sabe nadie lo que estd es-
crito en el libro del destino? ;Aca-
S0 no fueron derrocadas Menfis y Ba-
bilonia? ¢No pagé la Grecia con sus
guerreros, con sus sabios, con sus
poetas y sus artistas? ;Doénde estd
Cartago la rival de Roma? ;Ddénde

estd Roma la vencedora de Cartago?

¢Dénde estdn los godos que hollaron
el Capitolio con los sangrientos cas-
cos de sus caballos? ¢Dénde estin los
arabes vencedores de los godos? jQué
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ha sido de los almoravides y de los
almohades, vencedores de los drabes?
Todo muere: como los hombres, las
razas. oo
—HEspafia es fuerte, poderosa y
grande, exclamo el tenaz Yaye. =
—Carlos V. ve que el coloso empie-

za & desmoronarse bajo su imperio:

este imperio pasard quebrantado, he-
-rido de muerte, & los hombros. del
principe don Telipe, y si bajo su ma-
no no se destruye, pasard mermado
4 las de su hijo, y "débil 4 las de sn
nieto, y miserable y envilecido 4 las
de su bizmieto. {Qué! spuede durar
mucho un imperio‘'que se funda en Ia
opresién de pueblos enteros?

Acaso ni yo, ui t1, ni nuestros nie-
tos, veamos convertido 4 ese coloso
sangriento en un fantasma que se ve-
T precisado 4 volver la vista atras
para contemplar algo graude; pero
tenemos el deher de ayudar 4 la car-

" coma de ese co0loso;” teuemos necesi-
dad de vengarnos, yd que no como

serpientes, como sanguijuelas; debe-.

mos chupar continuamente su sangre
¥ su oro: por cada moro gue ese colo-
so despedace, nosotros -debemos des-
pedazar cien'cristianos, y si estd es-
crito que en nuestros tiempos ese co-
loso se derrumbe, debemos estar pre-
parados 4 la lucha, en acecho de una
- ocasién propicia para reconquistar lo
que hemos perdido, para poder piafar
con nuestros corceles en las rieas
campifias andaluzas, y levantar en-
medio de ellas los minaretes de las
mezquitas del Dios Alt{simo y Unico.
—i0h, padre, padre! ;E1 Altisimo
ha visto los pecados de nuestro pue-
blo, y por ellos le ha destruido!
—Del mismo modo ve los pecados
de los espafioles, y les destruird por
ellos. ,
—Padre, shabéis vivido alguna vez
entre esos hombres?
—TJl dia en que mi padre fué ele-'
gido rey de los monfies, llamé 4 uno

de sus parientes mds allegados, sabio
anciano, y me entregé 4 ,él, como yo
te he entregado 4 Abd-el Gewar. «Ve
hijo mio, me dijo: vive entre los con-
quistadores, condcelos, porque algin
dia me sucederds en el gobierno, y el ©
elegido por Dios para gobernar, debe
conocer 4 los enemigos de su” pueblo, -
Aprende su lengua, viste su traje,
practica sus costumbres; ponte en es-
tado de conocer sus malas artes para
que no puedas ser engafiado; conoce
sus debilidades, para aprovecharlas, -
y si es ‘nacesario, sé cristiano en la
apariencia. Corre mundo, y sobre to-
do sé décil con el que desde ahora va -
4 ser tu padre: cuando conozcas hien
& nuestros ememigos, cuando largos
viajes te hayan dado  experiencia,
vuelve, mi corona te espera.»

Y parti, y aprendi el habla caste-
llana, y vivi en la corte del empera-
dor, y servi bajo sus banderas, y es-
tuve en Francia, en Flandes, en Amé-
rica:-por todas partes vi ememigos de
Espafia: por todas partes of maldecir
el nombre espaiiol: en todas partesvi -
vireyes y oidores, y clérigos, y capi-
tanes y soldados de “Espafia, que ‘se
enriguecian por medio del crimen.
Comprendi que los pueblos tienen un -
derecho sagrado de vivir bajo sus an-
tignas leyes, bajo sus nsos y costum-
bres, y que un conquistador es siem-
pre odioso, porque siempre se ve obli-
gado 4 ser tirano. .

.—Lo mismo he comprendido yo,
sefior, Coe s :
—Mi amor 4 la patria crecls 4 me-
dida que pesaba los excesos que en
todas partes, en todos los mares, en
todas las regiones del mundo ejercian
los espafioles: mi sola pasién era el .
6dio hacia los cristianos, mi solo-de-
seo beber su sangre. ; o

—¢Y no sentisteis jamds otra pa~

si¢n ni otro deseo, padre mio? excla-

mo-con embarazo Yaye. : o
~—i, contesté Yuzuf, mirando fija-
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mente & su hijo: ti eres mna prueba
viviente de que si mi corazén abriga-
ba un odio 4 muerte, una inextingui-
ble sed de venganza contra los ¢ris-
tianog, dié también cabida al amor,

—Pero vos amariais & una mujer
de vuestra raza; 4 una parienta.
acaso, '

—Tn madre no era mora, hijo mio.

—jQue-no era moral A

—DBra drabe..... al menos descen-
diente, en linea recta de los califas
drabes. de Cérdoba. C .

—iDescendiente en linea recta de
los califas de Cérdobal:.... ¢Cémo se
llamaba? T

—Ana de Cordoba y de Valor.

—iAna de Coérdoba y de Valorl....
(Hija de los renegados!..... Cristia-
nal..... oo ,

—Es verdad que los Vdlor come-
tieron un gran pecado renegando de
sn fe y sirviendo & los reyes de Casti-
lla: es verdad que un moro no debfa
tener con ellos otra alianza que la del
acero, otro trato que el del combate. ...
spero acaso hemos de castigar en los
hijos los pecados de los padres? jAca-
'so w0 hay una ley superior 4 todas las
leyes; una ley irresistible, porque es-,
t4 escrita por la mano de Dios en el
corazén humano, y 4 la que es forzo-
s0 obedecer? Dichoso t, hijo mio, si
atn no has oido el terrible precepto.
de esa ley, de esa ley que se llama...:

—iAmor! exclamé profundamente
Yaye. '

—jAmor! exclamé con.profunda in-
tencion Yuzuf... pero mo: 4 tu edad
se juega con el amor; mas & la edad
en que yo conoci 4 tu madre, en el es-
tio de la vida, cuando ya se empieza
& descender por la escala de los afios,
cuando - tenemos el corazin vacio por
la experiencia, drido por la desgracia,
ansioso de amor... joh! entonces no se
ama al dngel, se ama 4 la mujer, se
ama 4 la compafiera; se busca un co-
razén noble y grande que sienta nues-

tro infortunio, que le acepte, que le
alivie, compartiéndolo: un seno. de

paz en que reposar la cabeza calentu-
rienta por los cuidados del gobierno:
una mano amante que limpie de nues-
tra frente el sudor del. combate; nna
boca que nos sonria como solo sabe
sonreir la esposa que ama, y que ahu-
yente con su - sonrisa, siquiera sea
por un momento los crueles cuidados,
la lucha dzarosa del presente; los te-
mores del porvenir. Y luego... ti no -
has podido euncontrar en las tierras
-donde has vivido, ni en Madrid, ni en
Salamanca, ni en Granadd, ni en las
Alpujarras, una mujer como tn ma-
dre:. [Ven! A ‘

Yuzuf se levantd, y fué al arco del
fondo: su semblante estaba mds pdli-
do que de costumbre, su blanca barba
temblaba, sus ojos expresaban una
tristeza profunda.

—iMiral dijo & Yaye.

Y descorrié la cortina.

~—iIsabel! exclamé el jéven con
un grito exhalado del fondo de su al-
ma. . . -

Al descorrerse la cortina, una mu-
jer'jéven y hermosa habia aparecido
ante los ojos de Yaye: aquella mujer
demostraba Ia misma edad que Isabel
de Cérdoba y de Vélor, y era tan se-

“mejante 4 ella, comlo si hubiera sido
ellamisma, - - ‘

Pero aquella' mujer estaba pintada
en una tabla. = ’

Aquella tabla era 4 todas luces obra
del pintor de los Reyes Catélicos, An- .
tonio del Rincon. '
© (Entre paréntesis: el nombre de
Antonio del Rincén estarfa arrinco- -
nado en el olvido, si no hublera re-
tratado tres docenas de veces 4 los
serenisimos Reyes Catélicos).

Yaye en sn permanencia entre los - .
cristianos se habia hecho artista, y
reconocié 4 primera vista por la ma-
nera, cuando la reflexién hubo domi-
nado en él 4 la sorpresa, al autor-de
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~aquel retrato: recordé que Antonio
del Bincén habfa muerto muchos afios
antes de que Isabel de Cordoba y de
Vilor llegase 4 la edad que la dama
retratada representaba: no podia ser
aquella dama Isabel, pero podia ser
su madre.

1Su madre! : ,

Este fué el primer pensamiento
que brotd de la razén de Yaye, y le
extremecio. - ‘

Acaso habia un misterio en ‘el na-

cimiento de Isabel: acaso amaba con
un amor incestuoso 4 su hermana.
Cuando llenan la cabeza y conmue-
ven el corazén pensamientos y sensa-
ciones tan profundas, la lengua en-
mudece, los ojos se asombran, ese or-
ganismo que se llama cuerpo humano
tiembla. : '
Yaye fijaba una mirada fascinada
en el retrato y estaba pélido como un
caddver. _ I
—Esa era tu madre, dijo triste-
mente Yuzuf. - ' g
—iMi madre! contesté maquinal-
mente el jéven; jmi madre! v
‘Pero dominando la reflexién 4 la

emocién se -encerré en una prudente |

reserva. : :
—Te asombra sin duda, dijo Yu-
zuf, interpretando mal la confusién
de Yaye, ver 4 tu madve con esas ro-
pas castellanas; con ese tocado caste-
* llano, con esa cruz de oro pendiente
del cuello. {Ah, hijo mio! ya te he
dicho que tu madre era cristiana: yo,
moro de raza, enemigo 4 muerte del
nombre cristiano, no debi haber su-
cumbido 4 los amores de una infiel.
¢Pero hay algin hombre que pueda
Lacerse superior 4 ese precepto de
Dios que dice: hallards & tu eompa-
flera y la amards?
Hubo un momento de silencio.
Yuzuf se volvié al divdn y se sen-
téen él. Yaye-se sentd & su lado.
Entrambes tenian fija su mirada en el
retrato. .

- —Y yo no la busqué, continud Yu-
zuf; la encontré un dia en esa tabla...
al verla me extremeci, temblé: nunca
habia temblado: nunca habia conoci:
do el amor, y al sentirle, nole com-
prendi. Sin saber por qué no podia

~separar los ojos de esa tabla, que te-

nia para mi voz, aliento, vida. Sin
embargo, entonces era ya hombre
maduro, me acercaba 4 los cuarenta
afios. Hacla ya diez que por muerte
de mi padre habia heredado su espa-
da y su corona. Obedeciendo uno de
los consejos que me dié mi padre al
morir, vivia por mitad en las Alpuja-
rras, como emir de los monfies, 6 en
Granada 6 en la corte, como morisco
convertido: cuando vivia entre los
cristianos lamdbanme el hidalgo Die-
go Vargas y nadie sospeché jamss
que yo fuese el rey de aquellos terri-
bles monfies, cuyo nombre solo ate-
rraba 4 los castellanos.

Sabianlo, sin embargo, algunos mo-
riscos principales: uno de ellos era
don Juan de Cérdoba y de-Valor, que

aunque cristiano en la apariencia, era

moro de corazén y esperaba, si un'dia
triunfaba un levantamiento de los mo-
riscos, ser elegido rey de Granada.

Entre don Juan de Vélor y yo-exis--

tia una estrecha amistad: don Juan,
sin embargo, conocia mis incontesta-
bles.derechos al trono de Granada:
derechos no solo heredados, sino ad-
quiridos en el combate continno con

-el cristiano, mientras ellog, .los mo-

riscos, vivian en un ocio y una sumi-
sién vergonzosas; don Juan me hablé
muchas veces de confundir en uno
nuestros miutuos derechos por medio
de un casamiento. ’ .

—Yo no tengo hijos, le contestaba
yo, siempre que don Juan me hablaba
4 aquel propésito.

—Pero yo tengo una hermana, me
dijo al fin un dfa don Juan: una her-

mosa doncella de diez y ocho afios.
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—y

—Reparad en que yo cuento ya
cerca de cuarenta. _

—Para esta clase de alianzas 1o se/
repara en edades, replicd; hbasta con.
que el hombre ofrezca seguridades de
sucesidn, ‘

—Por tltimo, don” Juan, le dije:
vuestra hermana es cristiana, no cris-
tiana como vos lo sois, sino de cora-
zén, por creencia y por costumbre:
yo no puedo unirme & una infiel.

Don Juan no me contesté 4 esta
ultima decisién mia; es de advertir.
que cuando yo le di esta contestacion
‘no conocia 4 su hermana dofia- Ana:
solo tenfa noticia de ella y de sus
exageradas creencias cristianas por
algunos moriscos principales que la
.conocian: sabla si que era hermosa;
pero habia llegado & los cuarenta
afios sin rendir tributo & la hermosu-
ra, porque mi corazén estaba lleno de
ambicién y de sed de venganza .por
las desventuras de mi patria. El saber -
qne dofia Ana de Cdrdoba era una
doncella hermosfsima no me habia
conmovido. ‘

Un dfa, de vuelta de un paseo por
el campo, pasdbamos por una estrecha
calleja del Albaicin, don Juan me
convidd 4 subir-4 casa de un pintor su
conoecido.’ : :
~Aquel pintor era Antonio del Rin-
con.” , ' ’ h

Subimos 4 una torrecilla donde
Rinedn pintaba sus cuadros, y lo pri-
mero en que reparé, entre una multi-
tud de santos, cristos v virgenes, fué
en esa tabla que estaba puesta junto
4 una ventana y herida de lleno por

a0 _ :

En el tiempo que estuvimos allf,
no separé la vista de aquella tabla:
un poder misterioso & irresistible me
arrastraba 4 la.mujer que en ella es-
taba representada. :

Salimos de allf don Juan y yo, .y
al dia siguiente volvi solo 4 la casa
del pintor. Afjuella noche, 4 mi des-

pecho no habia dormido; ni un - selo
momento se habia separado de mi el
recuerdo de la hermosa castellana.
Cuando entré en la habitacién del
pintor el retrato estaba en el mismo
sitio. ' ,

—¢Quién es ésa dama, sies que
podeis decirme su nombre? pregunté
& Rincén después de algunos minutos
que estuve hablando con él de cosas
indiferentes. '

. —Hsa dama, caballero, me dijo, es
dofia Ana de Cérdoba y de Vélor, y
me extrafia que no la conozcais por-
que al veros agui con su hermano don
Juan no pareciaissino grandesamigos.

“En efecto lo somos, pero nunca he
visto 4 dofia Ana. _

—Es dofia Ana muy recatada:

-Y decidme, afiadl rompiendo por
todo: stendriais dificultad en vender-
me ese retrato? ' ' ‘

—No os le venderé, dijo, pero o3
le cambiaré. ,

—~Cambiarle, ¢y por qué?

—Por vuestro retrato.

Maravillome el precio que ponfs &
su venta Antonio del Rincdn.

—No os extrafie esto, me dij¢: sois
un “hombre poderosamente hermoso
(no hago mds que repetir las palabras
del pintor, observé Yuzuf cuya mo-
destia no era fingida) teneis un sem-

| blante sumamente noble, log cabellos

y la barba negra, brillantes los ojos,

~tersa la piel, y apenas demostrais

treinta afios. B

—Pues os engafidis, amigo mio, le -
dije; me acerco ya 4 los cuarenta.

-——Bien podrd ser, pero desde el
momento en que os vi me dije: hé
aqui que me contentaria mucho que
ese caballero me mandase hacer su-
retrato: os parecéis mucho en lo gra-
ve y en lo pensador 4 mi sefior el se-
renisimo 1ey don Fernando. Habien-
do concebido ese deseo, ya compren-
deréis que aprovecho la ocasién de
que vos deseeis poseer el retrato de
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donn Ana de Cérdoba pam propone-

ros un trueque,

—Acepto con sela una condicién,
le' contesté, ¢ por mejor decir con dos
condiciones.

—Sepamos.

—ZEn primer lugar, habéis de pro-

curar que don Juan no sepa que yo
poseo este retrato, para conseguir lo
cual haréis otro exact&mente igunal y
se lo entregaréis como si fuese el
‘mismo.
. —Eso por supuesto contestd Rm
con.
—Ademds, mststi habéis de acep-
‘tar el precio "de los dos retratos, del
suyo y del mifo, puesto que Son. dos
trabajos en que os debéis ocupar. -
—3Y estdis decidido, me dijo mi-
réndome ﬁJ'imente, 4 no. dejaros re-
tratar sino bajo esas condiciones?
—Decidido de todo punto.
—Sea lo que vos querdis: con esto
creo que nuestro trato esté coneluido.
—=St'por cierto. /Y cudndo me en-
tregaréis el retrdfo de doncm Ana?
—Dentro de ocho dias:. pero para
ello serd preciso que dentro de ocho
dias esté concluido el vuestro. Hoy
~ prepararé la tabla. Vemd 4 buscmme
- mafiana al amanecer,
Volvi al dia mgmente después de
una noche de i msommo

Encontré ‘4 Antomio del Rineon
trabajando ya, en la copia del 1etmt0
de dofia Ana.

—;No temeis, le dije, que venga

don Juan y os coja en el fraude?

—No por c1e1to, me contestoé: don

Juan viene muy de. tarde en tarde:
ademds, cuando llame, antes de que
le abran trasladaré estas dos tablas
4 lugar seguro. Ahora permitidme
“que me apodere de vos para traslada-
ros 4 la tabla: desde este momento
me pertenecéis. O tengo como quie-
ro; palido, lo que aumenta vuestra..
he1mosu1‘a y sencillo aunque rica ¢
) ‘h1da1gamente vestido.

beza, le dije.

En efecto, Rincon se apoders de
mi, me coloct frente al retrato de
dofia Ana de pie, puesta una mano en
la cadera, y sosteniendo con la otra
mi gorra.

Rincdn empez & trabajar: al poco
espacio yo no veia nada; no pensaba
en nada; solo vefa 4 dofia Ana que
estaba frente & mi, solo pensaba en
ella: no sé cuanto tlempo estuve in-
mévil en aquella posicidn, mirando
enamorado, loco, 4 dofia Ana

. Al ﬁn‘Rmcou lanzé un grito. de

' trlunfo

—iBEs mi mejor obra, mi frra,nde
obra! exclamo: jjamds he pxntado una
cabeza como estal jmirad|

En efeclo, al ver la cabeza que en- -
teramente hiabia pintado Rincon, me
extremect: en aquella cabeza entera-
mente semejante 4 la mid, estaban
pintados al mismo tiempo ol deseo, la
ansiedad, la duda: mis ojos ethhban
una ardiente mirada de amor: Rincén
habia sosprendido la expresién con
que yo habia estado contemplando el
retrato de _dofia Ana, y la habia tras-
ladado & la tabla. Solo al ver la. obra
del pintor, examindndome & mf mis-

_mo, comprendi que estaba enamorado.

—Es necesario que borréis esa, ca-

: ,Borra,rh' jqueréis borlm}m' excla-
mé con fmpetu poniéndose en actitud
amenazadora delante de la tabla; ;que-
réis arrebatarme mi fama? Esto seria
cosa de andar & estocadas.

Fué necesario ceder ante el entu-
siasmo de Rincén. Durante ocho dias
estuve yendo todas las mafianas al
amanecer y permaneci en casa del
pintor durante cuatro horas.. Al cabo
de los ocho dias mi. retrato entera-
mente concluido, habla desaparecido;
en cambio, Rlncén después de haber
envielto cmdadosamente en pafios el
retrato de dofia Ana y metidole en
un cajon, me lo habia entregado.

El 1‘et1ato habia sido trasladado. 4
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este mismo lugar. Hace mas de veinte
y cuatro aflos que estd ahi; hace més
de veinte y cuatro afios que ‘ese tapiz
le cubre, que esd ldmpara le aluimbra.
" Fl anciano se detuvo cqmo, parg’
fomar. fuerzas; después de algunos
momentos de silencio continng: -
_ —Dnrante muchos dias pasé largas
horas delante de ese retrato: lenta-
mente, mi, amor, que estabia en lucha
con mi razén, fué venciéndola; nacio
enmi primero débil, y dominada, -por
un inyengible hoprox al nombie Cris-
fiano, Ja idea de, mi casamiento’ con
dofia, Ang: cuando penst
- més que la 1dep d me &
tiana me atormentaba el temor de no

ser amado por ella. Mi edad doblaba ).

1a suya. ¢Pero. no me habia dicho An--
tonio del Ringén que aun parecia jo-
ven, que aun parecia hermoso? Enton-
ces por la primera vez, mi limpia
adarga me, siryié de espejo: vi que.
mis cabellos, exan_tiegros, mi ba
poblada y hrillante, mi pie

JTOS, Il DAarha
mi pigl tersa,. mlfs

ojos jovenes: comprendi que un, con
nuo y rnde ejercicio al aire puro dela
montafia, mi ignorancia hasta enton-.
ces de], amor, y la exhuberancia de vi-
da gpe ardia en mi sangre, xgde._ha,bian}
do jéven, enla edad en ques
6 encontraban en el ofoflo de su

SR

enfs algima gsperanza. Habia:

‘ “en la expresién reflexiva ¥

‘pira de dofia Ana algo que me decla:;
esa rpujer no puede amar 4 un hombre
- cllplguieras. esa, MYJEL. 10. ha, ‘amado
‘ann: plgunas. yeces cuando hacla mu-
¢ho tlempo que mis, miradas estaban
fijas en el refrato, 1ie, parecia que la
intura tomaba vida, Gue sus ojos hri-
laban, que con una mirada _intensa,
emanada del alma; me decian: jyo te

-~ Negesité conocer & dofia, Ana, pero
no quise conocerla bajo la- impresin
de los, consejos de _su hermano;. que
indudablemente estaba interesado . en
.que, yo fuese su esposo;

;P‘OI‘ ]

de unirme 4 una cris: |

va:| dndar

‘| una duen

|vi6 4 alzar hasta

- Me trasladé & Granada, y uno de
 1his ‘monfies, mozo despierto ¥ que co-
'nocia perfectamente 1as ‘costumbres
"de lbs ‘cristianos, supd’ enamorar -4
una de lag doncellas de dofia Ana: por
lla’ supo 61, y por 61 yo, que dofia
Ana’ jamds habia’ amado, ni racibido
billetes, i escuchado gilanteos; que
solo salfa de‘su ¢asa ‘para’ir 4 misdd
1a celegiata del Salvador y'atm asi
muy temprano; qué era’buena hija y
biiena hermana, piadosa y;ardiente-

meénte caritativa. e iR e
Yo, quie jamds habla ‘entrado. i 1a
Iglosia %e Crigto; sino para fio haderie
sospechoso, ‘entré én ellg’ para-'¢ono-
cer 4 dolla Ana. P
Coloquéme junto al preshiterio el
primer did de misa 4 ‘primera hora:
cada miujer que adelantaba ‘cubierta
con.un manto, hacla, latir, mi ‘corazén:
al fifi apatgetd una; “ésbelta, de conti-
Tiente magestuoso, y mi ‘¢orazoén sin
[ ;‘n‘é‘f.d_ijo:‘.Xlla'ﬁejé:_,;pr.e‘c‘.edial‘a"u’n
paje que Jlévaka. ui"¢djin y segulanla
duefa'y un rodrighn;”
" Afortunadamente el ' paje ¢olocd el
‘cojin 4 poca Qistaticls delds gradas
del présbiterio, cast junto d ii{."Dofia
Ana '8 arrodillé: en'el pritger momen-
o no me' vié, luégo, ‘¢amo por jcaso
me viese, palidecid, hizo un movitien- .
‘%o de sorpresh, partio de sus ojos una
: ‘aquella misma

mirada_involuntaria, s
ver algu-
ue parecia

mirada que jo habis creido
'nas veces en.su retrato y
“decirme: yo te amo, y sibitamente Se
Tos ' ¥ol-
ve, concluida la

‘ruborizd, bajé los ojos, y 0
misa, se volvié rapi amente’ como te-
tiiendo, encontrarme y se-entaitiné é-
1a’ puerta del’ templo. Yo me habia
adelantado y la esperaba; la dfreci
agua bendita, la tomé maquinalments
'y volvi¢' 4 mirarme .de und, mpnera
involuntariay répida. Después” désa-.
paregio. ¢ .l T
“No podia dudar de’ gue habia cgu-

| sado unia profunds’impresion’én dofia -
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Ana: ‘esto me llenaba de esperanza y
por consiguiente de felicidad: al dfa
Signiente estuve 4 la misma hord en
la iglesia. o . ‘
Dofia, Ana. llegd y se situd en el
mismo sitio. Aquel dfa me miré fren-
te 4 fronte, pero serena Y ;t’m'nquila..
Al darly. dgua hendita la recibif, y
me 8i6 modestamente las gracids.

- Asi; pasaron quince dfas. :

. Alfin.me decidi 4 darla un billete
que llevaba hacla algnnos dias prepa-
rado y. que no me. habfa atvevido 4
darla;, gl salir |

mente el hilléte,
- Dofia Ana le regibio. = . -
-, En aquel billete la suplicaba que al
mediar aquella noche, se asomase 4
sus miradores.. . Lo

. Al Tlegar 1a hora ‘d:e’y Ia cita estaba

yo en la calle: al dar las doce los mi-
radores se abrierori, pero solo por un.
momentg:. salié Ipol;,fe los una mano, y

lete & 13 calle, '

dejé caer un.bil

- Aguel billete decls anicamente: -
_.«Mi recato 1o me, pérmite hablaros

Caliai

;25in0 en presencia de mi hermano.», -
. Preciso fud volyer al frécuente tra-'
- fo.de don Juan; preciso fué que, apro-

‘i

‘vechands la primers ocasién, Te dijese
4ue habfs pensadd al fin que mi casa- | v
miepto eon su hermpna. me parecia |

conveniente'y hasta necesario,,” " "

.- Al fin pude hablar 4 dofia” Ana: mi |

-amor, traténdols, se desbordd y 'ya
mo reparé enmada. o 0
. Un mes después de mi entrevista

- con dofa Ana, era su esposo. .

‘Cuandg ya, después de ser sy espo-
so me vi solo con ella, dofia ‘Ana me-

- asig, de,la mang y me llevé & un pe-
.queflo Tefrete. T
- ==Mirad, we dijo, y comprended la
..azpn dp.que yo.me ruborizase'y me

~ tonmoviese al veros por primera vez.
.Y me seflalé mi retrato pintade por

Antanio del Rineén.

B

—“Ese retrato ha estado hasts sho-

81, mismo tiempo que
la daba a ua.;‘f)endid@,,vl& dt ‘,lv'eca%l‘a- ]

‘ra en los aposentos de mi hermano,
gero 8l ser vos mi esposo, ese retrato

2 entrado con vos en mi aposents.

—¢Y cuénto tiempo hace que esta-
ba ese retrato en vuestra casa antes

de que me conocieses? le pregunté, -

_——Sels meses, me contesto; ¥ fuer-
za es confesdroslo... puesto que soy

| vuestra égBosa ¥ que os he jurado

amor ante”
08 amaba, |, o
“Entonces lo. comprendf{ todo: com-

ios... dntes de conoceros,

prendi que ‘mi mattinionio con su her-

mang era la ambicién de don Jnan ‘de
Vilor, que habfa:comprendido que yo
no podria verla sin amarla, y que e

“ | habfa valido para casarme con ella de

Antonio del Rincén. .
 Pero ella mientras vivi¢ no supo i

| que su retrato estaba en mi poder, ni

que yo era ¢l poderoso emir de’los
monfles. = - SR

h

" ‘Tumadre me crefa cristiano e bues

na fe, hijo de moriscos convertidos, ¥

ara ella no tenfa otro ‘nombre que

iego Vargas.

afio de nuestro matrimonio ni-

cisto b, - i
A los dos aflos murié tu madre.. -
. —{Oh! exclamé’ Yaye' profunds-
mente: bien desgraciado fuis '=
vuestros amores, sefior.” -
—8i, y doblemente . desgraciado,
E::q‘ugj ‘tn madre murié asesinada por
la Ingnisicién. -
., Yaye'se alsé ‘como impulsado por
i ‘poder sobrenatural; cubrid su ros-

bro una palides de muerte, hrills en
| sus ojos una mirada letal, y tomd una

actitud de amenaza que hubiera im-

puesto terror al mds valiente. -
_~~1Qué mi madre ha muerte.., ase-

sinada por la Inquisieién! °

_, —Era demasiado hermosa: los ¢ris-

tianos sou buitres voraces, dijo “tvis-

temente Yuzaf, 0
. Hubo un momento de terrible si-
lenelo. = - T

~Los cristianos, coutinug despuéy
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de algin tiempo Yuzut, 00 tienen por

buenes simo & los que profesan su

2

misma religion' y atn, asi- 4 log cris-

tianos viejos. jAy de sus vencidos!
Un cristisno nueve, uw moTrisco, €8
para ellos punto.menos que un judio:

un animal despreciable; un ser odio--

so, contra el ‘cual se creen putoriza-

dos para todo: un morisco no les. sir-:

vo més‘que para esclavo:-una ‘moris-

ca... oh! jcuando las moriscas son

hermogas. .| jtener por imanceba una
herniosa morisca es cosamuy desea-
da) La infeliz que resiste 4 los deseos

de uno de esos infames ;aventureros, .
4-quienes Espafia entrega su bandera, - ‘
infeliz - de -ella, porque el crimen-
miserables 4. todas
{)a1-tes. Y Inego, ahi estdn esos trai-.
ed sanguinarios que predican 1a re-
ligidn’ evistians’ con el -dogalen una.

gcompafia & esos

T i

manoy:la tea en 14 otra.. -~

—Pero cémo maté la Incll'uisi‘(:idnv

4 mi madre? exelamé Yaye A

entando
apenas. . " o

e Ont o wn reouerdo: horrible!

Su confesor, un grave: religioso do-

minico; un vil hipécrita, ! que sabis
aparentar la virtud: més rigida; ‘ers:
inguisidor. Lo hermosura de Lt imas
dre excito los impuros deseos del frai:

“1¢;yabusando de su ministerio inten-

t6 corromperla. Tu madre lo rechazd

con indignacién. Laivéngananidel frai-
le no sg hizo esperar. Un dia la Inqui-
_§ieién llamd & las puertds de - nuestra
cisa: Yo estaba pusents en las Alpu-
jarras. Registraron escrupnlosamen-

te y encontraron uno-de-los libros de-

Lutero que un criado infame, ‘vendi-
do al miserable fraile, habia puesto
entre los libros de devocién de tu ma-
dre, que tué arrastrada 4 los calabo-
408 de la ‘Inguisicién: -cuando yo 1o
“supe’ Volé 4--Granada. Mis ‘monfies
{orzaron una noche, decididos & todo,

las puertas'de la caroel; llegaron has- -
ta el encierro de tu madre, la sacaron -

gs €1 y la trajaron & Jas Alpujarres...

fip, marié: muri6 asesinada por la

‘nos; yo soy viejo.,
o antes,’ estar hoy a
alld, unas yeces coronado entre mis
‘vasallos, otras’
-enemigos. [Oh Dios mio,- Dios miol

'1ag manos’

spero en qué estado? La habfan hecho
sutrir el formento, la hablan destro-
zado,-y el terror:.. ese terror frio que
causa la Inquisicion, los dolores ag’u-
dos del tormento, su recuerdo, la e
bian vuelto loca... vivié dos meses

asombrandose de todo... extremecién-

lirio el nombre del fraile impul'o...I;al
-~
quisicién. : o
"Dettivoss Yuzuf quebrantado por
su dolor. Yaye le escuchaba con la
faz sombria.. .~ .
. —;Y que hiclsteis del fraile?
i —ei{uné_ despedazado . por cuatro
potros clel&nte!&)e“mi‘én‘ una rambla
:gef las Alpujarras, después de haber
revelado en el tormento el nombre
del infamp criado que fue su compli-
ce' y que murié del mismo modo. Des-
.de entoces me engangrenté on los cris-
tianos, singularmente en los clérigos
y en los frailes. Péero no basta 1a san-
‘gré vertida,  es necesario verterla 4
impura -de cristia-
. ya no puedo, co-
uf, mafiana

torrentes; sangre

encibierto entre mis

afiadié Yuzuf levantando les 0jos §
: 1 ¢iglo, |t4 no quieres que
Ana quede ‘sin_venganza, ti no lo
quieres poi"q’ﬁé’{nie has fejuvenecido
en mi hijo, y mihijo. vengard ¢ su
madrel [la vengardl oo
Y si tio puedo vengaila,” sefisr;
trasmitiré 4 mis hijos mi venganzal
- —81; fiuestra venganza - asard de
generacién en generacion.’ Dios que- .
rré que s¢_cumpla. Dios querrd: que
la sangre de tu madre no uede- Bin
venzanza. [Qué! spermitird Dios que
queden impunes los infames que ‘me

roharon & un arcéngel del sétimo ele-

Jo! Abd-el-Gewar cres que no' debl
anirme 4 tu-madre porque ers - cris-

tis}na;._;Oh-!gra;impoéib}g varla y e

dose por todo... revelando en su de- -
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amarla Acaso ¥0,'moro de raza, ene-

migo & muerte’ del nombre o lstmno -

no' deb{ sucumbir 4 -los amores de una
infiel. Pero baste ver. esa tabla para
disculparme: su pureza era tan gran-

de comd su hermosura, y tan grandes.
COMO 5U purezay su RermostTa sus’
virtudes: ;Como: verls yuo :amarla?"
- ¢Como amarla y nocodiciarla? ;Gomo | |

codiciarla y no ceder 4 su voluntad?
¢Has visto-alguna vez, hijo m10, una
ninjer seméjante 4 tu ‘madre? :

—8i, dijo louc&mente Y&ye la heE

v1sto, existe.

;Que existe?’ gque Ia has v1sto‘?
&&yer la vi por la’ ﬁltlma Ve7 Ja
estoy viendo ahora: la veiy vas

rada ardxente y léuguida, €on su bocs
de sonrisp melancélica.... Es” ella...

ella misma... Y luégo st ‘nomhre...

‘mi - madre se_llamaba dofia’ Ana de
Cdrdoba y de Valor, y  esa mujer de
quien os hablo, esa. muJer que parece
J‘&produmda en gsa’ tabla, que’ vive,’
-que tiene la miisma edad que repre-
senta el retrato de’ mi madre se ll&i
ma..,

" —Dofia Isabel de G()rdoba v de VA |

lor, dijo. mtelrumplendo 4 Yaye Yu- |

Zuf .. que_ habia - escuchado con un
agombro y un placer;marcados, Ia ar
diente descripeidn que sp hijo. habia
hecho.de, [dofia Isabel, compar{mdola
con-su madre, . . :: . ‘
ff-;0én;wl Ia conocéls senor

—Dofig, Tsahel de Valor es h13a del”

hermane- de tu: madre, os tu pmma
hermana. . . :
‘ '—ll\hseucordla, de Dlos' excl&mé
Yﬁye. - ;.‘;‘:r?}' i

T dn dmias; hIJO mxo ana,ché Yu-
- zufr laramas, porque al pronunciar su

nombre; al hubla,r de ella, tu voz era
trémula, estabas conmomdo amando- |

~ la has colmado wis més ardientes de-

. por-"
que su imggen, estd ahi; el ésa tabla, 1:
con 'su misma flente pura, p.ihda v

trangquila mismos 0jos de mi-’
quilg: con ‘sus jos de m 1 amor. .

; premado‘?

'8€08; y0... yo he sido quien te he
puesto al paso de esa mujer... .
-+ Vos sefior] - , '
i, y0..compré . para, . i1 c&s&-
inmediata: 4.la de don Fernando .de
Yalor, con quien‘vive dofia Isabel.
——IAh padre mio! ; lla f&tahdad nos
persigus! . .
~Gomo, amas a, Isa,bel y elh Im te
amal .o
—Ella, ,seﬁm muere por m1 g
- —Pues sl ti la amas..:  8i ella, te.
ama...;Jacaso sus hermanos?.., .
Sus hermanos 10.¢conocen nuestrOS»
‘Amores: yo procuraba .alejarme.de su .
trato todo lo posible porque los des-:
premaba y los, despreuo .. 80n-T8n8-
gados. . .
e 4 po1 que Isahel es, hermana de:
Tlos renegados te has sobrepuesto.4 tw
. &l suyo... y'acaso la has des-

~Anoche, Senor leo Yaye con-,

fundido por el ronco acento de sn pa-

dre, he resistide 4 su amor, lg:he de-
jado anegada en Hanto,. sentenclada g
‘un destino, horrible... porque...  Isa-
‘bel ha preferido perderme’y. sex.infe-
iz, & dejar la religidu: cristiana; por:
Lque yo musulman no podia, ser . espor
.80 de lai cnstmua hlJa de los renega-
d03< EETT

Fers Y por que, duo con doble seva-
rldad el anciano, -has desgarrado en-
tre tus manos. su’ corazén?. ¢Por qué_
Ia has enamorado si no crefas: posﬂ)le
tu easamiento.con ella? ;. ..

—Igsabel me:amaba... necemtaba m1
AIIOT PATA vivir. ..

creiste escuchando 4. tu s0-

bErbm, exclamé Yuzuf con profundo ,
acento, que haclas una obra meritoria
diciendo’ amores 4. una.pobre: nifa,
abriendo suw corazdn & la felicidad pa-
ra decirla después: mo., puedo ser tu
espoqo porque: eres crlstlana9 .
we—iSefor!, . o
,—Tlenes U deber ; sagrado que
cumplir: o8 necesario que devyelvas
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"su dicha 4 Isabel; ella se parece & tn

madre, tanto en el cnerpo como en el
alma: la conozco bien, sy sabes ti lp
que es una mujer do corazon que.ams,
cuando el hombre de swamot la aban-

dona? Es tun alma condenada;:una .

nartir: t& ‘no tienes: derecho para
martirizar 4 nadie,'y mucho menos 4
un 4ngel. Es necesario, puesto que la
amas, que seas feliz con ‘ella, y que
alla o sea contigo. ; :

' .~Acaso ser imposible, sefior. ...

~ —¢Te hy exigido ella queipara ser
st gas%oso. reniegues de tuley?-

lla ms ha dicho:  seguid vos en_

vuestra ley, yo seguiré en la mia:
vos pasdis entre los moriscos por cris-

‘tiano, seguid pareciéndolo. para ser

i espoBo. i e :
agte? s i o ol

i ieg Y te neg ST T
s Aborrezco el nombre. cristiand‘%’_
Yo no aborrezco: -4 los cristianos
‘por su religién, sino por sus cruelda-

* des con nosotros;:.por .su- feroz fama-

‘tismo, por su intelerancia como vence-
dores. El pueblo de Ismael nunca: ha
sido tan ignorante, tan ‘fanitico, tan

~«gruel.-Cuando los-4rabes congiistaron |
-4 Espafa; ouando-la ocuparon-éntera: |-

mente : desde: Calpe -4 los Pirineos,
respetaron la religion; las loyes y las
costumbres de los vencidos; les deja-

“ron sus templos, sus sacerdotes, sus
~jueces-y los trataron como hermanos.

Y qué sucedié? las dos. razas antes
enemigas, acabaron por: confundirse;
;Y quién obré este milagro? {El amor!

“Nuestros antepasados - tiivieron cris:
~tianas por esposas; ¥ los :vinculos de

la tamilia hicieron un solo pueblo de

‘encontraron una iglesia cristiana;oye-
ron/la voz de una campana que llama-
ba & sus correligionarios & la oracidn:
aquella campana habia estado reso-
nando durante un espacio de mds de

siete siglos en los oidos de los musul--

manes sin que éstos se irritasen: du-

it vencidos.  Cuando 1ds .
- Reyes Catélicos entraron en Granada

rante mds de siete siglos los ebispos
-de Tliberis pudieron entrar y salir li-
bremente en -aquella iglesia; sin que
a1 solo musulman. profanase él -tem-
plo, ni interrumpiese el rito. Si nues-
tros abuelos fueron tolerantes; si tra-
taron 4 los vencidos como hermanos;
'51:se enlazaron con las -cristianas, hi-
jas de los solariegos, ¢por qué no he-.
mos:de:imitarlos nosotros? ypor:qué
7ha de ser.imposible tu union con Isa-
hel:de Cérdoba y de Vilor? .. .

+1.=~Paorque-yo no he oido.antes vues-
tra voz, padre mio, exclamé con -de-
_sesperacion Yaye: porque yo no.os he
-conoeido algun tiempo antes. ::: .

—;Has hecho acaso 4 Isabel una de

esas graves-injurias .que. no .puede

| perdonar una:mujer? ;Te -has envile-

cido 4 sus ojos? - AR
—Heg rechazado su.mano en'el mo-
mento mismo:en que se: vela:obligadsa .
por' sus hermanos & .entrar. en un
%onvento‘ 0 & enlazarse . 4 otro hom-
-y Y cudndo te hizo esa revelacion
Isabel? i 0 e
—Anochs. e
<10 jacaso sea tiempo aln! ex-
clamo el anciano. corriendo lag corti«
‘nas sohre el retrato. Ven, hijo mfo, -
ven. . R S
Y sali6 precipitadamente arrastran-
~do. consigo 4. Yaye, cerrd, y.le lle-
v6 & otra cdmara apartada. . ... .
—|Mi secretario Ayuh! grité4 uno.
de los esclavos que dormitaban en la
antecdmara., T R
- Poco después entré un anciane con

ol cual sali6, Yuzuf por una puerta la- o

teral. - S T
Enseguida entré por aguella mism#

puerta un morisco jéven, -de. aspect®

“bravio, pero hermoso.y simpatico, qu®

se prosterné ante Yaye. - - .
—;Quién eres? le dijo éste. :

- —Poderoso Emir, contestd el jéven: .
vuestro magndnimo padre me:envia
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4 vos. Creo que es:necesario que. 08
disfracéis de hidalgo crigtianc. -
—;»Tienes razon. ¢Y hay aquiro-
s7 : L
~8f sefior. Con mucha frécuencia
. nos vemos precisados & parecer lo'que
no somos. Venid si os place conmigo,
-gefior.. . - SRR
La cdmara quedé desierta durante
media hora: al cabo de ella-entré Ya-
ye. Venfa vestido conun sencillope-
ro rico. traje -de camino-d:1a: caste-
Hana.. = o

- Al mismo ’tie;mpﬂol -entré por..vbtra,_
puerta en la cdmara Yuzuf, que trafa

en la mano un ;iliego? cerrado: en la
nema de aquel pliego se lefa::

“«A nuestro muy querido.isobrino
don Diego de Cérdoba y de Vilor. -

- —Toma,. hijo- nio,. dijo Yuzuf 4

Yaye dédndole el:pliego: corre, vuela,

Uega & Granada, busca 4 don. Diego-

de Cérdoba, dale estas letrasiy cdsate
con Isabel, si atin es tiempo. .
" —7Y la voz del anciano. temblaba,
porque comprendia que aquel: esi ain
es tiempo» era uns condicion de vida
6 de muerte para el corazén de su
hijo. ~ .. . 7
. —1Ah, padre miol y si por des-
" gracia... ‘ :

- —Ni una palabra mds: ya he dado
~mig érdenes & Abd-el-Gewar que té

acompafiard ‘coi veinte *hombresde.

confianza: 4 caballo, emir de los mon-
fes; 4 onballo. -

................

W e e e

A poco, Yaye y Abd-el-Gewar,

. también con_ traje  castellano, acem-

pafiados ‘de Harum -que''parecia un

mayordomo de casa rica, y de veinte

monfies que no parecia sino que toda

su vida habian sido . lacayos, ginetes

en buenos caballos y armados 4 1 li-
gera, sallan de un espeso pinar.

La noche estaba ya muy avanzada:

¢l dia se aproximabs; la luna cercana

- al occidente iluminaba la montafia. :

Al empezar 4 trepar por un desh-

bres. . =

ladero. les detuvo nn.gquién va? enér-
gico, . - b o

A peca distancia soplando la mecha
de un arcabuz, se vefa unsoldado cas-
tellano y en..el fondd «de la rambla,
donde como hemos: diche. antes; ha-

.bia sido des%eﬁa‘do el alguacil de Me- .

cina de Bombardn, habla muchos hom-
—Quiénes sois? -dijo un alférez
que. habfa acéudido al-yquidn.va? del
centinela, i oo ol
—Somos hidalgos castellanos, dije
Abd-el-Gewar que 'vamos-nuestro ca-

‘mino.’ v

' —Pues mal 6a>mino' ‘lle;vﬂ‘is”;hidal-

gos, replicé el alférez: con . el .edicto

del emperador que, como sabéis; aca-
ba de pregonarse -en.las Alpujarras,
andan revueltos -esos: malditos mon-
f{es, y.esta misma noche -han medio

‘muerto al alguacil del’ corregidor de

‘Mecina “de : Bombarén :que: se habfa

‘atrevido & seguirles :los pasos disfra-
S ; [

zador o

12+ < s¥rno ha muerto: el buen ralgua-
-¢il? dijo terciandoen ' la.conversacion
-uno de los:monfies disfrazados de-cas-
‘tellanos que escoltaban 4 Yaye. -

" Bg-de advertir que este monfi - ha-
blaba perfectamente elicastellano. -
- —Ha gido un milagro de ‘ Dios dijo

‘el alférez; lo han-dado tres saetadas,

gle han - despefiado - de -alld. :arriba.

‘Pero atin tiene vida; segln:las.mues-

tras, para contarlo; = il
++—~Malditos monfies! dijo - el monfi
disfrazado v ne saber dénde diablos

isermetent v oo
w2 Malditos amén; dijo -el;alférez.

Por 1o’ mismo, afiadié dirigiéndose’ &

‘ Abd-el-Gewar, yo 0s.aconsejaria, buen

caballero, que.dejdseis la jornada pa-

‘ta el dia, s1 es que no os importa mu-

cho, y que, atnque vais bien resguar-
dado, os alojéseis en Cddiar, dondehay

‘un buen presidio-de soldados. - -
o+ -0g agradezco-el aviso, . sefior al-
férez, dijo Abd-el-Gewar, pero ya ne.
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puede tardar en amanecer. Adlés ¥
que él dé salud al herido.

—El os guarde hidalgos.

" El'alférez bajé hacin la rambla, y'i
'Yaye, Abd-el-Gewar vy los quy‘,oq
siguieron trepandn pot el la-
dero,.

—LCerca indan e nosotros, jo'al:
monﬁ que Habla hablado antés; por Toi
misne macho seré qiie ne tengan al-v
guna maJ,a aventura, ‘

Ap nas habfa dicho el monf esta,s

salabras cuando se escucharon’ 4 1o
ejos, en lo profundo de las hreias,
arcaﬁuzazos repetidos, y algnms ‘b
las y saetas perdldas pasm‘on soble
sus cabezas.

—1]A la rambla del iol exclamé
Abd-el-Gewar revolviendo su caballo;-
vamos & ganar el camino por més' aba-
‘jo de Cddiar. Al galope y silencio.

Muy proxto se perdieron entre las:
ramblas de 1os barrancos, y luegono
se oyeron més que los disparos de los:
grcabuces y las campanas de’ Gédlar
qhe tocab:m ) reba,to L

CAPiTULO V..

Dsu E;.cﬁmno QUE' TUVIERON EX BL cyn
NO ANTES DE Lr.mm i Gm.mm mme
RO8 cummras

Oua:udo se- Ileva msa o -camina”
vmuchm 7y devorado %&ye por; la in-!
“eertidumbre, hacfa: galopar con ardor’ |
8u caballo sin: cmdarse e 8L revenﬁa.

- ria 6 n0::

Abd-el- Géwar le seguia como Sl los

. afios no hubieran amenguado en nada |

‘su virilidad, .y seguianle asi mismo,
Harum y los veinte monfies. ‘

- Tanto y tanto. picaron. que & las
seis dé la mafiane llegaron & Lanja-
rén.

Pero los caballos iban cuhiertos de
espuma, . ensangrentados los hijares, |
rendidos; era preciso remoyarlos si se

»Labfa do. Ilegzr 4 Gmnada m Iams—

Ry

ma mpldéz que se lnbia llegado zi
Lanm%én y para renovarlos em pre~

| ciso detenerse.

Parecers extrafo que en una peqne~
fm villa se pretondiege rq‘,npvar veinte
]y tres caballos; pero dejard, da’ emstp
a extrafleza cuando se sepa, que los
.caballos, con’ que se ' contaha estabap
ya prepamdos en unas quebxaduws

cercanas 4. Lanjaron, POr UL AViS0 ap-

'| 'terior. Los monties ocupabap entem-

mente las Alpuhunaé y. tenfan recur-
sos dentro de ellas en todas partes,

Abd-el-Gewar fué’ de opinién, que
mientms uno.de log monffes jba 4 ver
si. log ‘caballos de refresco esmban

’ Freparados, entrasen en un mesén 4

entrada del pueblo y desga,n.sa,sen
y tomasen al%

o alimento, . L
Yaye bien

ubiera querido.’ segmr, '

| pero doblegéndose 4 la necesidad, 8 -

encaminé & la villa y se entr¢ por- el
ancho portal de un mesén, dando una
alegria indecible al mesonero, que 56
{uometm una excelente g&nuncm con

ermanencia de . tantos huéspedes,

" /| aunque no fiiese mds que. por algunas
Loras en su Caga.

-Acomodéronse Yaye . Ahd'el Gea
_War en an aposento 4 teja; vana, en
el fondo de un corredor descublertd

[ Harum el.Geniz y los montiés en, H

cocina,. ¥, los cansados. caballos. e,n lag
-quadras, mientras, utio de Tos, monties
"salfa en. dgmanda de, los ca.ba‘llos de
refregco. .

Entre tanto. ol posadero su‘vlé una
hebre & los;amos y un guiso de &b&*
“dajo 4 log monﬂes N

Todos, 4 pesar de ser moros, be-
bian vino, porque este. sacrificio - én-
};raba en las. necemdades de, su, dls*

raz.

‘Bolo. Yaye no. comxé m bebm, ¥ Ile‘
no de i JImpaciencia’ habia salidg. & 1os
corredores 4 esperar la vuelt& ‘del
‘monff que habia ido & buscar los ca-
ballos, mientras Abd-el- Gewar comi&
Ientamente dentre d61 Eposenfi) £
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’rrmso e lisbreé con la nie;or buensn fe
del mundo:

El dis estaba despejiido, 'y un' g0l
tibio y ‘brillante iluminabd “de lleno
los- corredores; Yaye se puso fi pasear
A lo'largo de ellos.”

"~ Sus anchas espuelas producﬂm un
ruldo sumamente sonord,” al que 'Se!

unfa’ el d&' su espada qug, pendlente*
de - - ciqtur.crhyl; de.. dobtes tlrantes,.
et

tada’ pot 6l huéspe@ 6, mejor- dichs,
por la’ huéSpeda de'nn’ aposento 81tua~

‘do en ‘el comedio del corredor

“"Decimos huéspeda, porque & loé po-r

- 508 pasos qué dif Yaye, se abrierch:
168 maderas de una reja situada junto:
t.la puerta de aquel aposento, ‘¥ apa-.
retid en'ella‘ina cabéza de mujer.

* Pero una cabeza caracteristics.:
“ipo’evidentemente extrangers,
‘4enérglcamente herioso. ‘
 Bdta miijér, 6 mejor-dicho, esth 38
“Yer, pOrque é lo ‘mis.’ po‘dria ‘ténar
yetnts dfios; era dedsdtiente morena,.
“peroiton’ i Morer lim 1do, endendi-;
do, brillante: sus OJOS eran’ negros,
e ‘mirsds fija,'ds gran tamaio, y lle-
“tlos 'de' vidn y de energfa, perq "da nna
énerg‘ia cd8i salvaje: ba,;]b una ’coquﬂla

“blanch g ‘descubrian shs  cabellos,’
“yhiindantisimos, “Fzgdos; negros, ‘has

“th TlEgat 4 ele’ {nteniso tono del- negro,
tue producé reflejos azulados: ‘tenis
la nariz un tanto aguilefia, la boea de

“labios gruesos” pe!'o ‘bellos, el sem-
‘blante’ ovalado,” el cliello esbelto_ Yy
mérbldo anchos los hombros v altc \el

i Esta, mujer mirabé du‘ st fijezh,
¥'con’und fijéza que podiiamos amar
solemne, 4 Yaye que con la cabeza
inclinada ‘Sobré; &l'pecho, las manos
‘metidas’ en los Bolsillos™ de'sus gre-

“Rlescos, y profundamente pensativo, |
‘Yaye,
" dél

segnla pasedndose sin reparar en la
“desconocida, ysi alguna vez miraba,:
no era h&cla ld perte’d8 adentro, gitio

hilo de gruesas ' pe:

-§R, mano, derecha,

“eli'él timbre
Jeres, que acaricia,’ que halaga, que.
) suphca, gue manda 4 un tiempo, - hizo

hécia Ta de afuera al pmtml del n1e
s6n, R

La desoonouda 10 dej a’de mirar-
le gon un interds mareado, en que sin
embargo, no habfa ésa €xpresion de la
mujer que mira 4 n Hombre que la
agrada: & pesar de esto concebmse

que la. desconomda, quer‘f& ser mn‘ada,

¥.10 solo miradg, sing’ ad ,11;&(]&, de-
seaba en una palabra, 4 todds' u
t

'colocé en’el centro del pecho una lﬂre-

ué pendia de un
as de &u cuello,
y apoyd lingnidamenté: la cabezd en
cuyo- desnudo Yy

1osa cruz de’ org,. q1
T

magnifico hrazg se
fexzam dze la BN
Sin embargo, ;smadc en us‘ pen-
samientos,. Yaye no la vid;
Notose, una,lucha mtema en el

}semblante de la Joven, y. par, tres ve-
GeS.Sus, megllia,s se, pusieron excesiva-

mente encendidas, sefial clara de que
luchaba entre el déseo de hacerse ver
por el joven, y la, vgrcruenza de pro-
vocar su atention!

Al fin. con la voz temblorosa,. con

el semblante encendido y ;14 mirada

insegura, dijo 4 media voz: -,
=iCaballero! jnoble caballero!

L voz de lagéven era-Sonora; gra-

ve, dules; pero‘enrimedio-de su.dulzu-
‘ra; que tenfs mucho:de - laduldira -y
de'la Janguidez-del gcento atidaluz, se
notaba por | su pmnunmaown que erd

E eXtranJ era;

“Bse 1o gué mxstemd!so que hay
e'lavoz de’ algunas mi-

extrémecer con un movimiento nervio-
80 a Yaye, que se¢ volvid.
—_;Me'habéis Hamado; sefiora? dijo
thirando 4 la JéVen con la  fije-
Sompto que causa’ei no50tros
e vista o' una mujer - pedeﬁosamente
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bells, por -mas que estemos enamora-
dos de-otra. . v T
«+ Liextranjera comprendié que ha-;
bia Jogrado admirar 4 Yaye, y se soff-
¥i¢ de una. manera temtadora. = .
- Yaye, fiopesar:del recuerdo, de. Isa-
‘el sintié una dulte: sensacién: al no-
tarde sonrisa: de la' desconoeida.y . i,
wii 3%, ‘0s. heu Mainado,: dijerestas-y
combd tengd: muy: peco tiempo.pary ha-
blaros, s quiery Gue no:extrafidis::mis
“palabras;queil sitDios quiors;es.ex-
plicaré 8n.otra ocasion. ;Vaisd' Gra-
diada® o oo who i
© Ce=A Granada vayiopo ke 0
v w3 Comno. g8 Lamais? ot
oo Lo hian de Andrade. s wen ol e
e resiiSerdis taN {generosn que querdis
amparard dosmujerds desgracindas?
—{Oh!para-amparad-4 una -mujer,
‘110 ‘€8 NeceBario Wer generoso. i
. ' =+Pues bien: cuando estéis-en Gra-
Aada; procurar conocer al capitdni Al-
‘Vt}l‘oade'Sédeﬁo; I N I
paeg Yoparacqué?. e, Do e
T i~ Somos-victitas de la brutalidad
~de ‘esé: Mombre. mi madre y. yo: mi ho-
nor peligra en su poder.,. prometed-
«ing' que nbs defendsréis; baballero, que
‘nds:salvaréis... hagedlo.is ysi do que-
‘réis, seré vuestra eselava.ic vy
—Qs prometo: hacer:por yos -cuan-
to pueda, contestd. conmovido- Yaye.
=Y yo 0s creo, porque en la mira-
‘ddide vuestrosojos se i nota;que 'sois
un hombre de corazén y de virtud...
to=gAlvare de Sedefio habgis -dicho?

)

R
SR

¥

s Capitan derdos texcios, del rey?
eSi; capitén-de infanteria: espafio-
1a, delosique fueron-d Méjico.; :
cressSoisimejieana?s oo e gt !
“au-:Soy: hija del.reyidel desierte;:del
- yaliente Calpuc.: x D

v—iHija -de una . Taza subyugad&, «

- esclavizada, infeligh murmuré Yaye. -
. ~-Para salvarme de ese hombre,
necesitaréis: ng.solo -valor, sino’,oro:

- Y 1a mejicana dejé caer en las ma-
nos de Yaye un magnifico cefiidor: de
perlas..de inmenso: valor, después de
lo cual cerrd-la yentana;. e
" Yaye mird por un momenfo aquel
largo y pesado cefiidor que ademds es-
taba . enriquecido:.en sw brache con
_groesa-pedrerin, ¥ le guardé después
en Swlimosners. i« w1
o +=Si:Isabel 0o se ha cagado, dijo,
seré felizy y justo es que -log:que so- -
_mos felicesy. no nos olvidemos-de los
-desgraciados: si se ha casado, si. no
- puede ser, mia, johl enfonces. .. enton-

.1 cos.: necesitaré, matar 4 alguien, y

‘me vendra bién castigar 4 un infame...
jel capitin Alvaro. deSedefio:..! jal-
gun avenfurero I8pa&..: Sil cora-
zén...! 1dos esclayas...l jmadre & hi-
j&...} jla esposa y la hija dé un rey...!
jinfelices., .| y:luego... lego.es nece-
sario devolverla esta joya:.. debemos
procurar no parecernos.d los aventu-
reros castellanos, ..
. »Acago-Yaye no s¢ hubiera mostra-
do tan propicio para proteger 4 un
{mhombre,fssu"f"f E AR LTt e
Pon lo'que vémog; Yaye estaba muy
expuesto 4.engafiarse deerca del .ver-
dadero mévil de su caridad para con
Jas hujeres, o vl !
Lo cierto es que

‘ ,. apesar de Isabel,
-los ojos:de la priucesa. mejicana, tan
| extrafiamente encontrada. en:un me-

son de las Alpujarras; . le-habfan. im-

presionado: o e

. Lio-oierta: es.que, 4 pesar de su in-
.dudable:¥: andiénte . amar - pox. Isabel,
sno podia’idesedhar el irecuerdo. de;la
-engendidaimirada de la extranjera.:.

| Yaye era: un:ser digno: deldstima,

-, Bajo:en.dog saltos]a escalera, atra-
wesd:el corral, y entré.en ¢l gaguan,
o i+-jHarum! dijo, llamando: -

- Qué: mandsisy:sefor? . dijo Ha-
Tum, acercdndose &: Yaye sombrero en
Cmano.: A “:“-;:. w10 o
ooebSigueme. o

“Tomad, y-adios: No meiolvidgis, | ;

- Haram sigud # Yaﬁéf que ‘lo- lavé
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al corral, y cuando -no podfan ser vis-
tos de nadie, le'dijo: =+ L
—;Ves" aquel aposento que - tiene
junto 4 la puerta nna reja? = i
c-=Si seflor. T K
ANl morau dos ‘mujerds: no; ¢o-
nozeo mAs que 4 unw de’ellas: es mo-i
rena, jéven; con los gjos negros ¥ dos
: cabeilos rizados: ademdsicon‘ellas an-;
da un capitdn cagtellanv. Quédate en,
el mésén, y sin que hadie pueda répa-
~rar én ellb, observa 4 esa gente, si-:
guela: ve donde para, no pierdas  ni
un solo momento de vista' & ésas da-
mas: gi es necesario protégelas, pro-
tégelas. LT
—¢Hasta matar?..
—j}’{a_sta' matar ¢ morir. ;
—Muy bien, sefior. - '
~——Cuando lleguen -4 Granada,. ob-
serva en qu¥ casa habitan, o il
- —Lo ohsérvarg. oo
=Y me avisag,oco v L
—Os avigaré, it oo
- —~Toma patd lo qus:te ‘pueda ocu-
rl‘ir. g : “ R T Sl i
Y ledié
que"Harum - 8¢ guardé de:la manera
mis indiferente del mundo, <y

PR, 1 Y, 2T P s dpr e
Harum se volvié al corro:de:los
cmonfes. T e e e b
'En-aqnel momento un hombre: apa-
recid en la puerta del mesdm, o no

~ Este hombre tentd. un aspecto+ex- | -
- Alvaro de Sedeffoii - <t vireid
“-* Sin ‘salber por.qué,-la-sola’presen-
cia de este hombre provocé .su odio,

trafio: era alto, como de:eunarenta
‘afios, de tolor cetrino;:dessemblante
-que’debid, ser bello algin: dia, pero de
‘neas duramente rigidasi llevaba: un
ojo cubierto con una'~venda'megra; :y
¢l otro'bjo miraba con una fijeza con
una sudacia :que efendfan: :en-Ja me-
jilla jzquierds tenfa marcada una -an-
cha cicattiz ‘que replegaba su boca,
‘baciéndola sesgada: por cima. de su
~ valona -se vela un'-cuello” moreno y
musculoso, meédio cubierto por una
barba negra; ﬁor tltimo, le faltaban el
- Wraze izquierdo -y la pierna derecha.

- fanter{a; y aunque:al

algunas monedas deoto |

‘delantera, un zagal robusto; ér 4 ca-
‘ballo junto al carro,:un :soldado

El-primero estaba ‘representado: por
una manga de juhdn de terciopelo ver-
de, con forros blancos y bordaduras
de.oro, doblade y sujeta por un ex-
tremo 4 un- herrete de.su coleto. de
dmbar; bn vez de la segunda llevaba
una pierna de-palo: 'sin: embatgo: de
estar : tano: horribletnente mutilado.y
estropeado este hombre, vestia un
wnitorme: completo: de. capitdn: de:in-
arecer no: po-
dfa-montar & caballo, llevaba calzada

-en la‘pierns. izquierda -una bota.alts

de gamuza, armada con una espuela
de plata: apoydbase en: un'largée y
tuerte bastén, llevaba pendiente del
costddo una descomunal espada, y se

‘I'ndvertia .que era-fuerte, valiente, ,

diestro, temible, y sobre todo dura-

_mente provocador & insolente.

Esté hombre: habfa salido de nn ca-
rro tirado por:mulas, que se. habia

. | detenido 4 la puerta del:meson: en la

delantera del carro se vefa:un'mayo-
ral alegre y zaino, y asido de‘la mula

. | viejo
'y armado 4 la-gineta, - - s

1 Bgte hombre, pues, por la riqueza
't-de' su atavio iy -por su.servidumbre

parecia rico, por sutrage capitdn.y

por su-apostura valiente.....
- ¥aye observo todo esto-con nna so-

-la; mirads, y se dijo:. .. -

—Egte hombre debe ser:él. éayité»n

su clers, y un - ardiente-deseo en su

.corazén:de cerrar con él 4 -estocadas.

Y no era ciertamente %or.que Je hu-
biese predispuesto-d ello.la breve con-
versacién que habfa tenido con la ex-
tranjera; aunque nadie le :hubiese

Yiablado anteriormente de aquel hom-

bre, le hubiera sido igualmente. anti-

- Porisu parte el éb.i)itén“ﬁ&dd‘fhabia

hecho'para: desvanecery siquiers fuese
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oy

con una condneta. atentd, la mala fm- |

presion  que debian necesariamente!
causar su semblante avieso, su media
mirada insolente y su extrafio estro-
‘peamiento; habfi lanzado una ojeada
_altiva, v casi impertinente 4 los mon-

fies, habia pasado con altaneria, casi |,

‘con desprecio y sin saludar, por, de-
‘lante de Yayeé, y habia atravesado el:
"corral con 'mds’ligereza ‘que la ‘que
parecia “permitirle” s pata ‘de palo,
" entrdudoge ‘por las’escaléras; poco
después Te vio aparécer Yaye en los
corredotes, & tiempo que’ Abd-el-Ge-
war salfa de’su dposents. .
‘Entonces notd Yaye una cosa bX-
trafie. Abd-e] Geéwar ‘de dettivo ¥ se
puso pélido; el desconocidd ‘Se détuvo

M
“pira minera altiva;dl ancldnel'y ‘des-
“pligs se quitd 1o tdquitlaTe-saluddé,'y
piis6; Abd-él-Gewar de' inclindligéra-
mente, y se'encimind & las escalerds,

- yel desconocido Hegd & la puerta del |

aposento donde estaba la- extranjera,
se puso el bastén-bajo el brazo dere-
cho, sact una llave; abrié'la puerta,
entrd, y cerrd. o ier e o
. :Poco-despuds‘Abd-el-Gewary: préo-
cupado y palido aun, estaba en la
-puerta del-corral junto:4 Yaye..: .
—~;Conocéis § ese caballero? le dijg

‘el joven: os habéig conmovide al ver-
le; y 6lios ha recenocido, -y .08 ha Sa-
Indado. I

=S4, sl por cigrto:. eg él. -

——'Y2 quién es é1? e
—KEs el sefior Alvaro.de. Sedefio,
-antiguo, y valiente soldado de: los ter:
clos del rey... y uno de Jos mejores
servidores de tu padre. . .
— Ah! jes monffl | .

f

il

—Lo ignoro; es un'secréto que tu
padre jamds me‘ha revelado. - -
. —;iPero donde habéis vos conocide
4 ese hombre? -
. —Muchas veces le he visto al lado
de tu pidre y hablando eon €1 fami-
liarmente en la monfafia, -~ ¢

‘fambién) frguid *14' dabezd, 'mird de |

| nna. mirada

. —Y sabiendo gpe.ese hombre sirve
“& mi padre,. gpor qué, palidecisteis. &
suvista? . . -
" —FEg que ese, hombre, no, 8é por
qué, desde qne le¢ vi, me causd repug-
| napcia,; aversion, temor.:, .. o0
epando hage un' momento la he viste
POT DIIMOIB. W62, .y oiyle
.—Ma parege. ese hombre fatdl, dije
distraidamente, Abd-el-Gewar, . pero
aqui viene Himet; sin duda nos espe-
ran 'ya nuestras cabalgaduras.... es
pecesario partir. - oo
... En efecto, un. monfi jéven y gallar-.
do entrabs en aquel momento en el
‘meson -y se dirigid al lugar donde es-
taban el joven y cl anciano, . .
,.7=Los caballos esperan, dijo desca-
“briéndose, en la rambla del rfo; cerca
e Tablate.:; . ., . g
5 —;Enjaezados como ¢onyigne? dije
GLBYO. e LY e E
. .rNo:ha sido.posible,  pero s les
pondrén los arneses de los que deja-
AROBo ity vbig i e s ;
* —Otra detencion mas] dijo. suspi-
-rando, Yaye, en.quien habia vuelto &
recobrar todo sn influjo el "recuerdo

de Isabel. : .

|, =Por lo_mismo, dijo’ Abd-el-Ge-

-War, 65 necesarjo. detenernios aqui, lo
:menps posible: paga al mesonerq, Ha-
.met,,y que saquen los caballos,

| Mientrag esto se hacla, Yaye, que
b ge,sam. delirecuerdo de 1:
{al

Isalic] o do-
aad.aati@m{xd en, tiempo. de, lanze

, al aposento, donde o¢ en-
contraba la princesa mejicand, yid gue
‘aquel aposento se abria 'y gie sillan -
de ¢l primero. dos mujeres, cuidado-
samente enyueltas en largos mantos
‘negros, tras ellas dos criadas y des-
,pués-el estropsado; attavesaron el co-

: al

| rredor, bajaron las escaleras y pasa- '

ron. junto & Yaye y . Abd-el-Gewar:

delante iba el capitdn: saludd fria y
geremoniosamente 4. log.dog, y cuando

pasaron las mujéres, Yaye creyé ne-
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tar que h més esbelta de las encu-ﬂ

biertas le dirigla un léve movimiento

“de-cabeza, y que -la otra encubierta,

cuyo paso era menos ligero, le. mira-
ha & través de s mauto con ansm-
dad.” ‘

Nada pudo notar el’ capltzin Cutne
do Nlegaron 8l carro, ‘6l zagal, apoyé

‘una pequeiia dscala’ contra Ia delarte- |

ra y las dos mujeres’ 'y las'ctiadasen-
se ocliltaron Bijo'la 'cubier-
tal despés suhi6’el capitéh;’'y wntes

de desaparecer saluds'de nuevo, pero |

de una ‘manera qué tenia mucho: de
msolente, é Yaye y Abd elGewar.
“Después de esto el’ curro echd i an-

- dar & buen paso.

Apeiias' e habia sephrado el carro
de la puerta del mesén; chando ‘Ha-

rumn-el-Geriz ge. dirigio gehtﬂmente g
‘I salida dél mesdn:

~—|Ehl ;4 donde vals, Pedro? 'l

‘pregufitd con fmiperio 'Abd-el-Gewar,

~—El sefior, me ha .ardenado,. . dijo

Harms' deteméndose y Seﬁalando é. f
Yaye.

~—Vé.4 .un asunto mio, leO el Jd

"Yeu, dejadle ir,

Y el monﬂ? o ista de un’ a.demén

7

S1gamosle

- Elcarro descepdia, conl entltud por '
“el pendiente '¢amino que; “conducs ‘al

'puente de Tablate desde Lanjarén. Bl |
-dijo el que hasta eutonces" habia, ha,- (

monff, en vez de’ seguir ostengible-
mente tras, el cirro, Toded: por las ta-

pigs’ ‘del” pueblo se’ pex’dlé entre. los
“olivires ¥ echindose la’ espada “al
‘hontbro, y después de habersk quxtado i
.. lag espuelas,
" pezd & andar | con una rapidez marayi-

que le embardzaban, em-

- llosa. Muy pronto estuvo entre " que-,
‘bradura§ ¥ desppés de haber flanquea-
do la- montatia por espacio’de, una ho-
'ra, se encontré marchando sobrs las
_crest:as de los montes 4 ¢uya falda se

extiende el cammo de las Alpujarras
é, Granada. '
“E carro del’ estrbpeudo ¥y solda-

jfies

",pam cumphr el ‘encargo de

do quo 1o escoltab‘m se vefan 4 lo le-
jos: muy pr onto una nube de polvo
apareci6 por un recodo_del camino, 'y
un grupo de ginetes adelantd 4 la ca-

frera, alcanzo ¢l carro, paso adelante
¥ se perdi¢’en otro recodo:

eran Ya-
ye, Abd-el-Gevwar y log _veinte mon-
Har nin que s6 lnbia quedado 4 pié
Yaye, v
que cxelt&mente atgndldas su robus-

fez, su ~agilidad y lo pujante de su
marcha no necesitaba caballo para lls-

gar.desde aquel purito y en’ poco tiém-
po & Granada, se detuvo, y. sacando

“un silbato de hjerro de su -bolsillo, la
hizo lanzar por tres veces i largo y
‘ poderoso silhido.

Al poco espacio: saheron de la,s bre-
ﬁa;s cercanas y-con poco .intérvalo de

.una, 4. otra aparicidn, tres monfies

con. su.traje caracteristico  de monta—
fia y. con fuertes ballestas.

. —Que el Sefior Altfsimo y tnico

-8éa :con-vosotros, dijo Harum. -

~o+-—Allah te. guarde wall - (1), »(vhJo

~uno-de ellos, yqué nos quieres?.. .

~—Lo que voy 4 deciros os To:dice

.por mj -hoea el magniﬁoo emlr de las
o |Alpujarras. ano b

Los tres moni‘ies thIBI‘OI‘l una zzﬂﬁx

“b-saludd 4 la usanza mora.

"-LBstamos dispuestos & obedecel,

blado.

—¢Veis alld-d'lo 16305 en el camino
un’carro? ,
©iTe emos.

'—Pues bien, es necesario. o’ per—

“der de vista ese'carro.:

—Lleva orol’ gxclamé con I ale-
0 que presiente una

gria de un bandi
presa, otro.de los monties.
~—No, repuso Harum, en aquel ca-

[

rro van dos damas cublertas con man-

(1) Eqmv&]enta & gobemndor, ﬁ oapltxin

‘de gento fe gnemr

. o
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tos, un solcla,do uastnll(mo tuelto,
manco. y c0jo, ¥ dos criadas.

- i
—T14 eres un gamo y un lobo, hqo,
duo Harum, dirigiéndose al que habia,
hablado primero. Parte 4 cuanto an-
dar puedas, y baz que de uno en’ otro
puesto de. Ja montafia no falten dlez’

de log nuestlos, .que; no, pleldan un’ |
 esclavo belbemsco qie Tes habia ablers
o, g,no tlenes nmg‘um notmm que"
| darme?

solp momento de vista ese, carro. -Si
se detiene; si lag damas que van.en'él
corren algin peligro, defended],as
—Muy bien;
—Que cuando yo llegue 4 la puerta

" del Rastro de Granada, que serd estd |
- up momento, de, sﬂem,lo

tarde, sepa. si ha llega,do 6no el ca-

rro, y si ha llegado,;en qué .casa han |
b0 & dofia Isabel de Vilor?

parado el soldado y las dos damas
- —Muy bien. '
—Ea, pues, 1, Zelu, piés; é,la mon-
tafta. Vosotros seguidme.
.Unos y otros. se. perdlel,on muy
pronto entre las- é,spems g:mta,dura,s

[
,«.;.

Alas swte de la ma.ﬁana habian

salido Yaye, Abd- el Gewm y Tos. vein- | ¢
te monties del mesgn, de’ Lanjarsn: 4 |

las once del dfa Yaye y Abd-el- Gewar

4 caballo y solos, atmvesaba,n JE pla- |
| visto?

%8 Lcu'ga del Albamin de Granada

CAPITULO VI

EN QUE SE PRESENTAN NUEVOS I’s‘ INI‘ERESAN-
TES PERSONAIJES, AR

Muy. Epco después Y&ye ¥ Abd el
Gewar,, llamaban'4 la puerta de st
casa y un, esclayo leg abria.,

. Yaye desmontd, .y llgv&ndo por
misno su caballo del diestro, mlen,tr
el esclavo conducia el de Abd dl-Gre-
War,, a,trawasf§ el zaguan, la calle pnn-
c1pal del jardin. y lanzo ung ansidsa

- mirada 4.1a galeria.de las habitacig-

neg de Is«he? staban deswrtas, las;
‘celosms cerradas, wh pxofundo sxlen~
cie dominaba en aquella casa,

1A
. ———Muy trlsté y muy pé,hda

| preudidat® - *

Aquel silencid, ‘que nada ‘tenfa de

| extrafio, 'Ltendldo & que era'el médio
|/d{a de uno ealuroso de” junio, impre-
.siond al joven; y es que cuando esta-
‘mos pi'edlspuestos 4 Tecibir imprasio-
‘nes tristes; estas impresiones emanan
‘pars. nosotros de tp 0 Io que ’ﬁos ro-’

dea
"”Kaib duo Yaye VolménGOSa al

El es{clam, que amaba aI Jéven le’

mird tristethetite:

~Ningttih, sefior, leo despﬁés de
——;Diirante wii ‘atisencia no has vis-

—No sefior! hiicé dos diag; al‘ama-
necet, ¢n las’ fioras del calar, pm‘ la
ta,rde, por 14 ‘roche, 'las ‘ceios 3 ‘del
mirador hafi’ estado’ cerrzd&s i dun
la he'oido cantar) ya sabajs’ que 4 8e-
fiora cantaba todas las noches.. . pes
nadas, sefior, nada,

—-—,,(Jon que'no la has visto?: Gno ha
ado? Estard enfermd' fcaso.

*2Pede’Ser que 1o dstd,’ péro si lo

estd no guarda-el lecho. ¥ :
~:Como sabes 680 si no la, has

05 diré, s'eflor dma,nte viestra
sencia’dé Granadano la he’ yisto;

‘ gero cuando ya debiais habér lggado,

ace medla hora Ia he wsto sa ir de ;

Coey

hery
T xe,n

muy. hermosa y 'luego ;1ba tah

¥

“Tlevabd uha, fal('hi ‘ uh JU.B“[SIHO

de b¥ocado ‘blaibico, U velo ‘de plata-y
'seda, ¥ una “cordna’de flores . blancas,

Nubléronse 18 ojos de ' Yaye, guni-
bé un ruide so¥do en sus oidos, agol-
pésele toda su sangre al corazmi
st puso thortalménte palido’ y nu vér-

: tlgo momentaiheo; paro violento, pasé
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sudor. frio.}

Necesitd
HO caer;

Sy poderasa voluntad, 'doming al
vértigo, y.volviéndoss al esclavg ex:,

clamo roncamente: .

—Deja los caballos

exhalacion, el jardin; el zagudn y la
puerta, que abrié con un apresures
miento febril: luego, seguids
se aventurd 4 largo paso por, las. es-
trechas, tortuosas y_pendigntes calle-
jas del Albaicing . o 0 o

—¢Quién.agompailaba 4, dofia. Tsa-
bel? }éregunté. Yaye M:hérﬁ)‘ﬁi‘i@g}.i N
=73y hermang don Fernando, un
hidalgo mal carado y.cemo de cupren-
t4, 408, pero muy. galanamente ves-
tido, Diego;el.Geniz, y Pedro de Ba
rredo, también vestidos do gala, dos

gajes con, lihreas nyevas, su duefia y
os doncellas.” ., ., . o
_.—jAh! exclamé Yaye f%ilg,;tddd lo

' advinaba, @P%‘&?limndo}. 5 el paso: |
ella su hermiang mayor | 4 algin otro mds
Do T ) én fmestrd historia

T YRy

;y no.iba con
ﬁon Diego?
. —~No sefigr. .

LA

i [T f:'i“g IS
~Llevarfan literis. "

dos dopcellas. ., ... ... .
o wie aotb Tadbel?

i Tt ;
-—ﬁéi sefior, y al verme se puso pd-
lida, muy palids.., y me mird.dé uns
manerg; qi- 5in. duds. qverfa: decir: .
guenta, 4 fu, SER0T que: me hag viste!
vestida de blanco, con corena de ro-;
sas blancas y palida como pna. muerta. |
- Kl berberisco- pronuncid. coh mna!
profunda. intencidn estag palabras, . .
" Y&}Ze' se extremeci9 y apretd mas el
piso . il

asta casi corrers. .. . .
 No se hablé una palabra mis entre
amo y esclavo.. o oo
- Al'fin Yaye se detuvo ‘en la_calle
&l Agua, delonte de una casa de no-i

por su cabeza y cubrig su frente de

apoyarse en la pared para’

o los y Ve conmigo.
1, B berherisco obedecid: décil -eomo
nn perro;. Yaye atravesd. como, ung |

do Kaib,'| _
"al abrirse la puerta habia quedado &
14, vista

| et'an espdids. .
... —Si sefior, dos: en la una entraron |
dofia, Isabel y su duefia, ¢n la otra las'

Sl L T de Vilor.

ble apariencia, que mostraba un enor-

me escusén de piedra berroqueiia en-
cima de su gran puerta de roble es-

rcultada. , e

: “Yaye se lanzd 4 aquella puerta y
/4816 su enorme llamador. - '
. Pero ‘antes'de que pudiese Namar
's6'abrid 1a pugérta y aparecié un éaba
lero ricamente vestidd“de negro. - -
_ Bste caballeto se sorprefdic al ver
4'Yayé, Tetrocedis’ un pago’y’lé ‘mird
'don ‘extrafieza y hun con cuidado. "

En el zaguan de aquella cada, que

-vista, se vela nna dama que sé pre-
patabn & enttar en ina liters cusndo
56 abrig ln piétta y, aparects Yaye.
" Al verle ‘aquella dama qué era no-
tablemente hermosa, se‘ detuve, 'se
puso densamente .plida, ahogé un
grito 'y "fij6 ‘upa’intensa ‘mirada en
Yaye. A e

oy extraneza del cabillerd y 16 pa-

lidez y 1a contiocién de 1a dama 4 la
vista de Yaye, nos obligan-d-que an-
tes de pasar adelante demosd cono-
cer 4'estos dds muevos persongjes, ¥
4 algdti’ otro’mds de los que figran

“Aquelly, dania y aquel caballero,

Eilg “se Namiba * dosia’ Elvira' de
Céspedes: ¢l don Diego de Cérdoba y

_ El casamiento de estos dos. seres
liabia sido una conseduéncia de conse-
cuencias. GRS e
, Dotia Elvira era una dama cuya ju-
ventud pareéfa extrémada’ apenas de-
‘mostraba diez.y ocHbafios; pero mnos-
otros sabemos’ por 19s apuntes “que
mos hemos visto Qpl‘i%‘add‘s 4’ entresa-
‘car'ds antigios ‘papeles pata  escribir

esta veridica historia, ‘que dofia Elvi-

| ra on 1546 habia eumplido 'veinte y

‘tres afios 'y que.se habfa casado’d los

| diez ¥ siste con don Diego de Cordo-
“ba y de Valor. Sibemos también que

dofic Elvira era hija del licenciado

%



t